
CE/MTN/ANNESS I/mt 1 

ANNESS I 

 
ANNESS I.A 

 

KONĊESSJONIJIET TARIFFARJI TAL-MONTENEGRO 
GĦAL PRODOTTI INDUSTRIJALI TAL-KOMUNITÀ 

(imsemmija fl-Artikolu 21) 

 

Ir-rati tad-dazju se jitnaqqsu kif ġej: 

(a) fid-data tad-dħul fis-seħħ tal-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se jitnaqqas għal 80% tad-

dazju bażiku 

(b) fl-1 ta’ Jannar ta’ l-ewwel sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ 

importazzjoni se jitnaqqas għal 50% tad-dazju bażiku 

(ċ) fl-1 ta’ Jannar tat-tieni sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ 

importazzjoni se jitnaqqas għal 25% tad-dazju bażiku 

(d) fl-1 ta’ Jannar tat-tielet sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazji ta’ 

importazzjoni li jibqgħu se jitneħħew. 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 2 

 

Kodiċi NM Deskrizzjoni 

2515 Irħam, travertin, ecaussine jew ġebel ieħor tal-ġir għall-monumenti jew għall-bini, bi gravità 

speċifika apparenti ta' 2.5 jew aktar, u alabastru, kemm jekk mirqum u kemm jekk sempliċiment 

maqtugħ, isserrat jew mod ieħor, fi blokok, jew ċangaturi b'forma rettangolari (inkluża forma 

kwadra): 

 - Irħam u travertin: 

2515 11 00 - - Mhux raffinat jew mirqum 

2515 12 - - Sempliċement maqtugħ, isserrat jew b’xi mod ieħor, fi blokki jew ċangaturi ta’ forma rettangolari 

(inkluża forma kwadra) 

2515 12 20 ----Ta' ħxuna ta' mhux aktar minn 4 ċentimetri 

2515 12 50 ----Ta' ħxuna ta' aktar minn 4 ċentimetri imma ta' mhux aktar minn 25 ċentimetri 

2515 12 90 ---Oħrajn 

2522 Ġir verġni, ġir mitfi u ġir idrawliku minbarra ossidu tal-kalċju u idrossidu ta' l-intestatura Nru 2825: 

2522 20 00 - Ġir mitfi 

2523 Siment ta’ Portland, siment ta’ l-allumi, siment li għandu mill-gagazza, siment supersulfat u siment 

idrawliku simili, kemm jekk ikkulurit jew fil-forma ta’ gagazza u kemm jekk le: 

  - Siment tat-tip Portland, 

2523 29 00 --Oħrajn 

3602 00 00 Esplużivi ppreparati, minbarra formom ta' porvli 

3603 00 Niċeċ tas-sigurtà: niċeċ tad-detonazzjoni; kaps tad-daqqa (percussion) jew detonaturi; apparati li 

jqabbdu (igniters); detonaturi ta’ l-elettriku: 

3603 00 10 - Niċeċ tas-sigurtà; niċeċ tad-detonazzjoni 

3603 00 90 -Oħrajn 

3820 00 00 Preparati kontra l-iffrizar u fluwidi ppreparati għat-tneħħija tas-silġ 

4406 Travetti ta' l-injam għall-irfit tal-binarji tal-ferrovija jew tat-tramm (cross-ties) 

4406 90 00 -Oħrajn 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 3 

4410 Twavel tal-partikuli u twavel simili, oriented strand board (OSB) u twavel simili (per eżempju 

waferboard) ta' l-injam jew ta' materjali ieħor li jixbah l-injam, kemm jekk agglomerati bir-reżini 

jew sustanzi organiċi oħra ta' rbit u kemm jekk mhumiex. 

  - Ta' l-injam: 

4410 12 - - Oriented strand board (OSB): 

4410 12 10 - - - Mhux maħdum jew mhux maħdum aktar u mbagħad xkatlat 

4410 19 00 --Oħrajn 

4412 Triplaj, pannelli miksijin bil-fuljetta u injam laminat bħalhom: 

4412 10 00 - Tal-bambu 

 -Oħrajn: 

4412 94 - - Blokkbord, laminbord u battenboard: 

4412 94 10  - - – B'minn ta' l-anqas folja ta' barra waħda ta' injam li mhuwiex koniferu 

4412 94 90  ---Oħrajn 

4412 99 --Oħrajn: 

4412 99 70 ---Oħrajn 

6403 Xedd tas-saqajn bil-pettijiet tal-gomma, tal-plastik, tal-ġilda jew kompożizzjoni tal-ġilda u bil-

partijiet ta' fuq tal-ġilda:  

  - Xedd tar-riġlejn ieħor bil-qigħan ta’ barra tal-ġilda: 

6403 51 - - Li jgħatti l-għaksa: 

 ---Oħrajn: 

  - - - Li jgħatti l-għaksa imma l-ebda parti mill-pexxun bil-pettijiet ta' ġewwa ta' tul: 

 - - - - - Ta' 24 cm jew aktar: 

6403 51 15 - - - - - - Għall-irġiel 

6403 51 19 - - - - - - Għan-nisa 

 - - - - Oħrajn, bil-pettijiet ta' ġewwa ta' tul: 

 - - - - - Ta' 24 cm jew aktar: 

6403 51 95 - - - - - - Għall-irġiel 

6403 51 99 - - - - - - Għan-nisa 

6405 Xedd tar-riġlejn ieħor: 

6405 10 00 - B’uċuħ tal-ġilda jew ta' kompożizzjoni tal-ġilda 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 4 

7604 Stangi, vireg u profili ta’ l-aluminju: 

7604 10  - Ta' l-aluminju, mhux bil-lega: 

7604 10 90 - - Profili 

   - Tal-legi ta' l-aluminju: 

7604 29 --Oħrajn: 

7604 29 90 - - - Profili 

7616 Oġġetti oħrajn ta' l-aluminju: 

 -Oħrajn: 

7616 99 --Oħrajn: 

7616 99 90 ---Oħrajn 

8415 Apparat għall-ikkondizzjonar ta’ l-arja, inklużi ventilaturi li jaħdmu bil-mutur u elementi għat-tibdil 

tat-temperatura u ta’ l-umdità, inklużi dawk il-magni li bihom l-umdità ma tkunx tista’ tkun 

irregolata separatament: 

  -Oħrajn: 

8415 81 00 - - Li fihom unità tar-refriġerazzjoni u valvola għall-qlib taċ-ċiklu li jkessaħ/isaħħan (reversible heat 

pumps): 

8507 Akkumulaturi ta’ l-elettriku, inklużi separaturi għalihom, kemm jekk rettangolari u kemm jekk le 

(inklużi kwadri): 

8507 20 - Akkumulaturi oħrajn taċ-ċomb u aċtu: 

 --Oħrajn: 

8507 20 98 ---Oħrajn 

8517 Settijiet tat-telefon, inklużi telefoni għan-netwerk ċellulari jew għal netwerks oħra bla fil; tagħmir 

ieħor għat-trasmissjoni jew riċezzjoni ta’ vuċi, immaġni jew data oħra, inkluż apparat għal 

komunikazzjoni f’netwerk ikkollegat bil-wajer jew netwerk bla fil (bħal netwerk ta’ żona lokali jew 

ta’ żona wiesgħa), minbarra t-tagħmir għat-trasmissjoni jew ir-riċezzjoni ta' l-intestaturi 8443, 8525, 

8527 jew 8528: 

 - Settijiet tat-telefon, inklużi telefoni għan-netwerk ċellulari jew għal netwerks oħra bla fil: 

8517 12 00 - - Settijiet tat-telefon għan-netwerk ċellulari jew għal netwerks oħra bla fil 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 5 

8703 Karozzi bil-mutur u vetturi oħrajn bil-mutur prinċipalment maħsubin għat-trasport ta' persuni (ħlief 

dawk ta' l-intestatura 8702), inklużi station wagons u karozzi tat-tlielaq: 

   - Vetturi oħrajn, bi kombustjoni bl-ispark-ignition interna b'magna bil-pistuni b'moviment alternat: 

8703 22 - - B'ċilindrata ta' aktar minn 1000 ċentimetru kubu iżda ta' mhux aktar minn 1500 ċentimetru kubu: 

8703 22 10 - - - Ġdid 

ex 8703 22 10 - - - - Karozzi għall-passiġġieri 

8703 22 90 - - - Użati 

8703 23 - - B'ċilindrata ta' aktar minn 1500 ċentimetru kubu iżda ta' mhux aktar minn 3000 ċentimetru kubu: 

  - - - Ġdid 

8703 23 19 ----Oħrajn: 

ex 8703 23 19 - - - - - Karozzi għall-passiġġieri 

8703 23 90 - - - Użati 

  - Vetturi oħra b'magna bil-pistoni minn ġewwa li jaħdmu b'kompressur (magni diżil jew semi-diżil): 

8703 32 - - B'ċilindrata ta' aktar minn 1500 ċentimetru kubu iżda ta' mhux aktar minn 2500 ċentimetru kubu: 

  - - - Ġdid 

8703 32 19 ----Oħrajn: 

ex 8703 32 19 - - - - - Karozzi għall-passiġġieri 

8703 32 90  - - - Użati 

8703 33 - - Ta' ċilindrata ta' mhux aktar minn 2500 ċm3: 

  - - - Ġdid 

8703 33 11 - - - - Karavans bil-mutur 

8703 33 90 - - - Użati 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 6 

 

ANNESS I.B 

 

KONĊESSJONIJIET TARIFFARJI TAL-MONTENEGRO 
GĦAL PRODOTTI INDUSTRIJALI TAL-KOMUNITÀ 

(imsemmija fl-Artikolu 21) 

 

Ir-rati tad-dazju se jitnaqqsu kif ġej: 

(a) fid-data tad-dħul fis-seħħ tal-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se jitnaqqas għal 85% tad-

dazju bażiku 

(b) fl-1 ta’ Jannar ta’ l-ewwel sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ 

importazzjoni se jitnaqqas għal 70% tad-dazju bażiku 

(ċ) fl-1 ta’ Jannar tat-tieni sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ 

importazzjoni se jitnaqqas għal 55% tad-dazju bażiku 

(d) fl-1 ta’ Jannar tat-tielet sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ 

importazzjoni se jitnaqqas għal 40% tad-dazju bażiku 

(e) fl-1 ta’ Jannar tar-raba' sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ 

importazzjoni se jitnaqqas għal 20% tad-dazju bażiku 

(f) fl-1 ta’ Jannar tal-ħames sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazji ta’ 

importazzjoni li jibgħu se jitneħħew. 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 7 

 

Kodiċi NM Deskrizzjoni 

2501 Melħ (inkluż melħ tal-mejda u melħ żnaturat) u kloridu tas-sodju pur, kemm jekk f’soluzzjoni ta’ 

ilma jew jekk ikollu miżjudin miegħu aġenti sabiex ma jagħqadx jew aġenti lubrikanti u kemm jekk 

le ilma baħar:  

 - Melħ (inkluż melħ tal-mejda u melħ żnaturat) u kloridu tas-sodju pur, kemm jekk f’soluzzjoni ta’ 

ilma jew jekk ikollu miżjudin miegħu aġenti sabiex ma jagħqadx jew aġenti lubrikanti u kemm jekk 

le: 

 --Oħrajn: 

 ---Oħrajn: 

2501 00 91 - - - - Melħ tajjeb għall-konsum mill-bniedem 

3304 Preparati għas-sbuħija jew għall-irtokk u preparati għall-kura tal-ġilda (minbarra medikamenti), 

inklużi prodotti għall-protezzjoni mix-xemx jew preparati għas-suntan; preparati għall-manikjur jew 

il-pedikjur: 

 -Oħrajn: 

3304 99 00 --Oħrajn 

3305 Preparati għal użu fuq ix-xagħar: 

3305 10 00 - Xampujiet  

3305 90 -Oħrajn:  

3305 90 90  --Oħrajn  

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil) 7 von 138



CE/MTN/ANNESS I/mt 8 

3306 Preparati għall-iġene orali jew tas-snien, inklużi inklużi pasti u trabijiet għat-twaħħil tad-dentaturi; 

ħjut użati għat-tindif bejn is-snien (floss dentali), f’pakki individwali bl-imnut: 

3306 10 00 - Dentifriċji  

3401 Sapun; prodotti organiċi b’wiċċ attiv u preparati għall-użu bħala sapun, fil-forma ta’ blokok, biċċiet, 

biċċiet mogħtija l-forma, sew jekk ikun fihom is-sapun jew le; prodotti organiċi b’wiċċ attiv u 

preparati għall-ħasil tal-ġilda, fil-forma ta’ likwidu jew krema, għall-bejgħ bl-imnut, sew jekk ikun 

fihom is-sapun jew le; karta, fuljetti tat-tajjar, ġild ta’ l-annimali u prodotti mhux minsuġa, imħallta, 

jew miksija bis-sapun jew bid-deterġenti: 

  - Sapun u prodotti organiċi b’wiċċ attiv u preparati, fil-forma ta’ blokok, biċċiet, biċċiet mogħtija l-

forma jew forom, u karta, fuljetti tat-tajjar, materjal li jixbah il-feltru u prodotti mhux minsuġa, 

mimlija jew miksija bis-sapun jew bid-deterġenti:  

3401 11 00 - - Għall-użu tat-twaletta (inklużi prodotti medikati) 

3402 Prodotti organiċi b’wiċċ attiv (ħlief sapun); preparati b’wiċċ attiv, preparati għall-ħasil (inklużi 

preparati għall-ħasil awżiljari), preparati għat-tindif, kemm jekk fihom is-sapun u kemm jekk le, 

minbarra dawk ta' l-intestatura 3401: 

3402 20 - Preparati għall-bejgħ bl-imnut: 

3402 20 20  - - Preparati attivi fil-wiċċ 

3402 20 90 - - Preparati għall-ħasil u preparati għat-tindif 

3402 90 -Oħrajn: 

3402 90 90 - - Preparati għall-ħasil u preparati għat-tindif 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 9 

3923  Oġġetti għat-trasport u għall-ippakkjar ta' merkanzija, tal-plastik; stoppers, għotjien, tappijiet u tipi 

ta’ għeluq oħra, tal-plastik: 

  - Xkejjer u boroż (inklużi koni): 

3923 21 00 - - Ta’ polimeri ta’ l-etilene 

3923 29 - - Ta' plastiks oħrajn: 

3923 29 10 - - - Tal-klorur tal-polivinil 

3923 90 - Oħrajn: 

3923 90 10 - - Xibka estruża f'forma tubulari 

3923 90 90 --Oħrajn 

3926 Oġġetti oħrajn tal-plastiks u oġġetti ta’ materjali oħrajn ta' l-intestaturi 3901 sa 3914: 

3926 90 - Oħrajn: 

  --Oħrajn: 

3926 90 97 ---Oħrajn 

4011 Tajers pnewmatiċi ġodda oħrajn, tal-gomma: 

4011 10 00 - Ta’ tip użat f’vetturi bil-mutur ( inklużi station wagons u karozzi tat-tlielaq) 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 10 

4202 - Bagolli, bagalji, vanity cases, executive-cases, brief-cases, basktijiet ta' l-iskola, kontenituri għan-

nuċċalijiet, kontenituri għat-trombi, kaxex ta’ strumenti tal-mużika, kaxex ta’ xkubetti, stoċċijiet tal-

pistola u kontenituri simili; bagalji għas-safar, boroż iżolati għal ikel jew xorb, boroż tat-twaletta, 

barżakki, boroż ta’ l-idejn, boroż tax-xiri, kartieri, portmonijiet, kontenituri għall-mapep, kontenituri 

għas-sigarretti, boroż tat-tabakk, boroż ta’ l-għodda, boroż ta’ l-isports, kaxex tal-fliexken, kaxex 

għall-ġojjelli, kaxex tat-terra, kaxex tal-pożati u kontenituri bħalhom, tal-ġilda jew ta’ ġilda 

artifiċjali, ta’ folji tal-plastiks, ta’ materjali tessili, ta’ fibra vvulkanizzata jew tal-kartun, jew kollha 

jew prinċipalment miksijin b’dawn il-materjali jew bil-karta: 

 - Bagolli, bagalji, vanity cases, executive-cases, brief-cases, basktijiet ta' l-iskola u kontenituri simili: 

4202 11 - - Bil-wiċċ ta' barra tal-ġilda jew ta' kompożizzjoni tal-ġilda jew tal-ġilda ta' l-alakka: 

4202 11 10 - - - Executive-cases, brief-cases, basktijiet ta' l-iskola u kontenituri simili:  

4202 11 90 ---Oħrajn 

4203 Artikoli ta' l-ilbies u aċċessorji ta' l-ilbies, mhux maħdumin bil-labar jew bil-ganċ:  

4203 10 00 - Artikoli ta' l-ilbies; 

  - Ingwanti, mittens u mitts: 

4203 29 --Oħrajn: 

4203 29 10 - - - Protettivi għas-snajja kollha 

4418 Xogħol tal-mastrudaxxa u tal-karpentrija ta’ l-injam għall-bennejja, inklużi pannelli ċellulari ta’ l-

injam, twavel tal-art immuntati, shingles u shakes 

4418 10 - Twieqi, bibien tal-ħġieġ għal barra u ċ-ċaċċiżi tagħhom: 

4418 10 50 - - Koniferu 

4418 10 90 --Oħrajn 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 11 

4418 20 - Bibien u ċ-ċaċċiżi u l-għetiebi tagħhom: 

4418 20 50 - - Koniferu 

4418 20 80 - - Minn injam ieħor 

4418 40 00 - Xatters għall-kostruzzjoni bil-konkos 

4418 90 - Oħrajn: 

4418 90 10 - - Injam illaminat bil-kolla 

4418 90 80 --Oħrajn 

4802 Karta u kartonċina mhux miksija, ta' tip użat għall-kitba, l-istampar jew għanijiet grafiċi oħra, u ta’ l-

ippanċjar u karta għat-tejp ta’ l-ippanċjar mhux imtaqqbin, f’rombli jew folji rettangulari (inklużi 

kwadri), ta’ kull qies, ħlief karta ta' l-intestaturi 4801 jew 4803 karta jew kartonċina magħmula bl-

idejn: 

  - Karta jew kartonċin oħrajn, li ma fihomx ħjut miksub bi proċess mekkaniku jew proċess kimiku 

mekkaniku li mhux iktar minn 10% tal-piż tal-kontenut totali ta' ħajt tagħhom jikkonsisti minn ħajt 

ta' dan ix-xorta: 

4802 55 - - Li jiżnu 40 g/m2 jew aktar imma mhux aktar minn 150 g/m2, f'rombli: 

4802 55 15 - - - Li jiżnu 40 g/m2 jew aktar iżda anqas minn 60 g/m2: 

ex 4802 55 15 - - - - Minbarra karta tad-dekorazzjoni mhux irfinuta 

4802 55 25 - - - Li tiżen 60 g/m2 jew aktar iżda anqas minn 75 g/m2: 

ex 4802 55 25 - - - - Minbarra karta tad-dekorazzjoni mhux irfinuta 

4802 55 30 - - - Li jiżnu 75 g/m2 jew aktar iżda anqas minn 80 g m/m2: 

ex 4802 55 30 - - - - Minbarra karta tad-dekorazzjoni mhux irfinuta 

4802 55 90 - - - Li jiżnu 80 g/m2 jew aktar: 

ex 4802 55 90 - - - - Minbarra karta tad-dekorazzjoni mhux irfinuta 
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CE/MTN/ANNESS I/mt 12 

4819 Kaxex tal-kartun, kaxxex, kaxxetti, boroż u kontenituri oħra ta’ l-ippakkjar, tal-karta, kartun, 

ikkuttunar taċ-ċelluloża jew xbieki tal-fibra taċ-ċelluloża; fajls għamla ta’ kaxxa, trejs għall-ittri u 

oġġetti simili, tal-karti jew tal-kartunċin, ta’ tip użat f’uffiċċji, ħwienet u simili: 

4819 10 00 - Kartuni, kaxxi u kontenituri, minn karta jew kartonċin korrugati 

4819 20 00 - Kartuni, kaxxi u kontenituri li jingħalqu, minn karta jew kartonċin mhux korrugati 

4819 30 00 - Xkejjer u basktijiet, b'qiegħ ta' wisa' ta' 40 ċm jew aktar 

4819 40 00 - Xkejjer u boroż oħrajn (inklużi koni) 

4820 Reġistri, kotba tal-kontijiet, kotba għan-noti, kotba għall-ordnijiet, kotba ta’ l-irċevuti, mazzi folji ta’ 

l-ittri, mazzi tal-memorandum, djarji u oġġetti simili, pitazzi, mazzi tal-karta xuga, fajls (għal folji 

sfużi jew oħrajn), fowlders, qxur tal-fajls, formoli tal-kummerċ ta’ tipi differenti, settijiet bil-karti 

sħaħar bejn il-folji u oġġetti oħrajn ta’ kartolerija, ta’ karta jew kartonċin; albums għal kampjuni jew 

għal kollezzjonijiet u qxur tal-kotba, tal-karta jew kartun: 

4820 10 - Reġistri, kotba tal-kontijiet, kotba għan-noti, kotba għall-ordnijiet, kotba ta’ l-irċevuti, mazzi folji 

ta’ l-ittri, mazzi tal-memorandum, djarji u oġġetti simili: 

4820 10 10 - - Reġistri, kotba tal-kontijiet, kotba ta' l-ordnijiet u kotba ta' l-irċevuti 

4820 20 00 - Pitazzi 

4820 90 00 -Oħrajn 
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4821 Tikketti tal-karta jew tal-kartonċin ta' kull tip, kemm jekk stampati, kemm jekk le:  

4821 10 - Stampati:  

4821 10 10  - - Li jeħlu waħidhom 

4821 90 - Oħrajn: 

4821 90 10  - - Li jeħlu waħidhom 

4910 00 00 Kalendarji ta' kull kip, stampati, inklużi blokok tal-kalendarji 

4911 Materjal ieħor stampat, inklużi stampi u ritratti: 

4911 10 - Materjal ta’ reklamar tas-sengħa, katalogi kummerċjali u simili 

4911 10 10 - - Katalogi kummerċjali 

4911 10 90 --Oħrajn 

 - Oħrajn: 

4911 99 00 --Oħrajn 

5111 Drappijiet minsuġa ta' suf imqardex jew ta' xagħar fin ta' l-annimali mqardex: 

  - Li fihom 85% jew aktar, mill-piż tas-suf jew ta’ xagħar fin ta' l-annimali: 

5111 19 --Oħrajn: 

5111 19 10  - - - Ta' piż ta' aktar minn 300 g/m2 iżda ta' mhux aktar 450 g/m2 

5111 19 90 - - -Ta' piż ta' mhux aktar minn 450 g/m2 
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5112 Drappijiet minsuġa ta' suf mimxut jew ta' xagħar fin ta' l-annimali mimxut: 

   - Li fih 85% jew aktar, mill-piż tas-suf, ta’ xagħar fin ta' l-annimali: 

5112 11 00 - -Ta' piż ta' mhux aktar minn 200 g/m2 

5112 19  --Oħrajn: 

5112 19 10  - - - Ta' piż ta' aktar minn 200 g/m2 iżda ta' mhux aktar 375 g/m2 

5112 19 90  - - -Ta' piż ta' mhux aktar minn 375 g/m2 

5209 Drappijiet minsuġ tal-qoton, li jkun fihom 85% bil-piż qoton, li jiżnu aktar minn  

 - Ibbliċjat: 

5209 21 00  - - Nisġa sempliċi 

5209 22 00 - - twill bi tlieta jew b'erbat iħjut, inkluż cross twill 

5209 29 00 - - Drappijiet oħrajn 

 - Miżbugħ: 

5209 31 00 - - Nisġa sempliċi 

5209 32 00 - - twill bi tlieta jew b'erbat iħjut, inkluż cross twill 

5209 39 00 - - Drappijiet oħrajn 

 - Ta' ħjut ta' kuluri differenti: 

5209 41 00 - - Nisġa sempliċi 

5209 43 00 - - Drappijiet oħrajn tat-twill bi tlieta jew b'erbat iħjut, inkluż cross twill 

5209 49 00 - - Drappijiet oħrajn 
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6101 Kowtijiet, kowtijiet għas-sewqan, kapep, mantelli, anoraks (inklużi ġkieket għall-iski), windcheaters, 

ġkieket kontra r-riħ u oġġetti simili, ta' l-irġiel jew tas-subien, maħduma bil-labar jew bil-ganċ, 

minbarra dawk ta' l-intestatura 6103: 

6101 90 - Minn tessuti oħrajn: 

6101 90 20 - - Kowtijiet, kowtijiet għas-sewqan, kapep, mantelli u oġġetti simili: 

ex 6101 90 20  - - - Tas-suf jew tax-xagħar fin ta' l-annimali 

6101 90 80 - - Anoraks (inklużi ġkieket għall-iski), windcheaters, ġkieket kontra r-riħ u oġġetti simili: 

ex 6101 90 80  - - - Tas-suf jew tax-xagħar fin ta' l-annimali 

6115 Panty hose, tajts, kalzetti, kalzetti qosra u maljerija oħra, inkluża maljerija b'kompressjoni ggradwata 

(per eżempju, kalzetti għal vini varikużi) u xedd tas-saqajn mingħajr suletti applikati, maħduma bil-

labar jew bil-ganċ: 

 - Oħrajn: 

6115 95 00 - - Mill-qoton 

6115 96 - - Minn fibri sintetiċi: 

6115 96 10 - - - Kalzetti sa tul l-irkoppa 

 ---Oħrajn: 

6115 96 99 ----Oħrajn 

6205 Qomos ta' l-irġiel jew tas-subien: 

6205 20 00 - Mill-qoton 

6205 30 00 - Minn fibri magħmula mill-bniedem. 

6205 90 - Minn tessuti oħrajn: 

6205 90 10  - - Mill-kittien jew mir-rami 

6205 90 80  --Oħrajn 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil) 15 von 138



CE/MTN/ANNESS I/mt 16 

6206 Blawsis tan-nisa jew tal-bniet, qomos u blawsis qomos: 

6206 10 00 - Mill-ħarir jew mill-iskart tal-ħarir 

6206 20 00  - Minn suf jew minn xagħar ta' l-annimali fin 

6206 30 00 - Mill-qoton 

6206 40 00 - Minn fibri magħmula mill-bniedem. 

6206 90 - Minn tessuti oħrajn: 

6206 90 10 - - Mill-kittien jew mir-rami 

6206 90 90  --Oħrajn 

6207 Flokkijiet ta' taħt taċ-ċingi u flokkijiet oħrajn, qliezet ta' taħt, briefs, qomos tas-sodda, piġami, ġagagi 

u oġġetti simili ta' l-irġiel jew tas-subien: 

  - Qliezet ta' taħt u briefs:  

6207 11 00 - - Mill-qoton  

6207 19 00 - - Minn tessuti oħrajn  

  - Qomos tas-sodda u piġami:  

6207 21 00 - - Mill-qoton 

6207 22 00 - - Minn fibri magħmula mill-bniedem 

6207 29 00 - - Minn tessuti oħrajn 

  - Oħrajn:  

6207 91 00 - - Mill-qoton  

6207 99  - - Minn tessuti oħrajn  

6207 99 10  - - - Minn fibri magħmula mill-bniedem 

6207 99 90 ---Oħrajn 
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6208 Flokkijiet ta' taħt taċ-ċingi u flokkijiet oħrajn, dbielet ta' taħt, ilbiesi ta' taħt, briefs, qliezet ta' taħt, 

ilbies ta’ bil-lejl, piġami, negligees, bathrobes, ġagagi u oġġetti simili tan-nisa jew tal-bniet:  

  - Dbielet ta' taħt u lbiesi ta' taħt: 

6208 11 00 - - Minn fibri magħmula mill-bniedem 

6208 19 00 - - Minn tessuti oħrajn  

  - Ilbiesi ta' bil-lejl u piġami:  

6208 21 00 - - Mill-qoton 

6208 22 00 - - Minn fibri magħmula mill-bniedem  

6208 29 00 - - Minn tessuti oħrajn  

  - Oħrajn:  

6208 91 00 - - Mill-qoton  

6208 92 00 - - Minn fibri magħmula mill-bniedem  

6208 99 00 - - Minn tessuti oħrajn  
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6211 Track suits, ilbies ta’ l-iskijar u malji ta’ l-għawm; ħwejjeġ oħrajn: 

 - Ħwejjeġ oħra, ta' l-irġiel jew tas-subien: 

6211 32 - - Mill-qoton 

6211 32 10 - - - Ilbies industrijali jew li għandu x'jaqsam max-xogħol 

  - - - Tracksuits bl-inforra: 

6211 32 31 - - - - B'qoxra ta' barra minn drapp wieħed identiku 

  ----Oħrajn: 

6211 32 41 - - - - - Partijiet ta' fuq 

6211 32 42 - - - - - Partijiet ta' isfel 

 - Ħwejjeġ oħra, tan-nisa jew tal-bniet: 

6211 42 - - Mill-qoton 

6211 42 10 - - - Fradal, overalls, smock-overalls u ilbies industrijali jew li għandu x'jaqsam max-xogħol ieħor 

(kemm jekk adatti għall-użu domestiku u kemm jekk le), 

 - - - Track suits bl-inforra: 

6211 42 31 - - - - B'qoxra ta' barra minn drapp wieħed identiku 

 ----Oħrajn: 

6211 42 41 - - - - - Partijiet ta' fuq 

6211 42 42 - - - - - Partijiet ta' isfel 

6211 42 90 ---Oħrajn 
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6211 43 - - Minn fibri magħmula mill-bniedem: 

6211 43 10 - - - Fradal, overalls, smock-overalls u ilbies industrijali jew li għandu x'jaqsam max-xogħol ieħor 

(kemm jekk adatti għall-użu domestiku u kemm jekk le), 

 - - - Track suits bl-inforra: 

6211 43 31  - - - - B'qoxra ta' barra minn drapp wieħed identiku 

 ----Oħrajn: 

6211 43 41  - - - - - Partijiet ta' fuq 

6211 43 42  - - - - - Partijiet ta' isfel 

6211 43 90  ---Oħrajn 

6301 Kutri u twapet tas-safar: 

6301 20 - Kutri (minbarra kutri ta' l-elettriku) u għata għall-ivvjaġġar, mis-suf jew minn xagħar fin ta' l-

annimali: 

6301 20 10 - - Maħduma bil-labar jew bil-ganċ 

6301 20 90 --Oħrajn 

6301 90 - Kutri jew għata għall-ivvjaġġar oħrajn: 

6301 90 10 - - Maħduma bil-labar jew bil-ganċ 

6301 90 90 --Oħrajn 
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6302 Bjankerija tas-sodda, bjankerija tal-mejda, bjankerija tat-twaletta u bjankerija tal-kċina: 

 - Bjankerija tas-sodda oħra, stampata: 

6302 21 00 - - Mill-qoton 

 - Bjankerija tas-sodda oħra: 

6302 31 00 - - Mill-qoton 

 - Bjankerija tal-mejda oħra: 

6302 51 00 - - Mill-qoton 

6302 53 - - Minn fibri magħmula mill-bniedem: 

6302 53 90 ---Oħrajn 

6403 Xedd tas-saqajn bil-pettijiet tal-gomma, tal-plastik, tal-ġilda jew kompożizzjoni tal-ġilda u bil-

partijiet ta' fuq tal-ġilda: 

 - Xedd tar-riġlejn ieħor bil-qigħan ta’ barra tal-ġilda: 

6403 59 --Oħrajn: 

 ---Oħrajn: 

 - - - - Xedd is-saqajn b’quddiem tal-wiċċ magħmul minn ċineg jew li għandu biċċa jew bosta biċċiet 

maqtugħin barra: 

 - - - - - Oħrajn, bil-pettijiet ta' ġewwa ta' tul: 

 - - - - - - Ta' 24 ċm jew aktar: 

6403 59 35 - - - - - - - Għall-irġiel 

6403 59 39 - - - - - - - Għan-nisa 

 - - - - Oħrajn, bil-pettijiet ta' ġewwa ta' tul: 

 - - - - - Ta' 24 cm jew aktar: 

6403 59 95 - - - - - - Għall-irġiel 

6403 59 99 - - - - - - Għan-nisa 
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6802 Ġebel maħdum għall-monumenti jew għall-bini (minbarra l-lavanja) u oġġetti magħmula minnu, 

minbarra oġġetti ta' l-intestatura 6801; Kubi tal-mużajk u simili, tal-ġebla naturali (inkluża l-lavanja), 

kemm jekk b'sostenn fuq wara u kemm jekk le; granuli mogħija l-kulur b'mod artifiċjali, frak u trab, 

ta' ġebla naturali (inkluża l-lavanja): 

 Ġebel maħdum għall-monumenti jew għall-bini u oġġetti magħmula minnu oħra, sepliċiment 

maqtugħa jew isserrati, b'wiċċ ċatt jew kontinwu; 

6802 21 00 - - Irħam, travertin u alabastru 

6802 23 00 - - Granit 

6802 29 00 - - Ġeblra oħra: 

ex 6802 29 00 - - - Ġebla tal-ġir oħra 

  - Oħrajn: 

6802 91 - - Irħam, travertin u alabastru: 

6802 91 10 - - - Alabastru illustrat, dekorat jew maħdum mod ieħor, iżda mhux minqux 

6802 91 90 ---Oħrajn 

6802 93 - - Granit 

6802 93 10  - - - Illustrat, dekorat jew maħdum mod ieħor, iżda mhux minqux, ta' piż nett ta' 10 kg jew aktar 

6802 93 90  ---Oħrajn 
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6810 Oġġetti tas-siment, tal-konkrit jew ta' ġebel artifiċjali, kemm jekk rinfurzat kemm jekk le: 

 - Madum, ċangaturi, brikks u oġġetti simili: 

6810 11 - - Blokkijiet għall-kostruzzjoni u brikks: 

6810 11 10 - - - Minn konkrit ħafif (b'bażi ta' ħaffiefa mkissra, kagazza fi-forma granulari eċċ.) 

6810 11 90 ---Oħrajn 

 - Oġġetti oħrajn: 

6810 91 - - Elementi strutturali prefabbrikati għall-bini jew l-inġinerija ċivili: 

6810 91 90 ---Oħrajn 

6810 99 00 --Oħrajn 

6904 Briks taċ-ċeramika għall-bini, blokki għall-art, madum għall-irfid jew għall-mili u oġġetti simili: 

6904 10 00 - Brikks għall-bini 

6904 90 00 -Oħrajn 

6905 Madum għat-tisqif, irjus taċ-ċmieni, għotjien taċ-ċmieni (cowls), kisi għaċ-ċmieni, tiżjin 

arkitettoniku u oġġetti oħrajn taċ-ċeramika għall-kostruzzjoni: 

6905 10 00 - Madum għat-tisqif 
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7207 Prodotti nofshom lesti tal-ħadid jew ta’ l-azzar li mhux liga: 

 - Li fihom inqas minn 0,25% karbonju bil-piż: 

7207 11 - - B'sezzjoni trasversali rettangolari (anki kwadra), b'wisa' li tkun anqas minn nofs il-ħxuna: 

7207 11 90 - - - Mikwijin fil-forġa 

7207 12 - - - Oħrajn, b'sezzjoni trasversali rettangolari (imma mhux kwadra): 

7207 12 90 - - - Mikwijin fil-forġa 

7207 19 --Oħrajn 

 - - - B'sezzjoni trasversali rettangolari jew poligonali: 

7207 19 12 - - - - Mrembla jew miksuba permezz ta' proċess kontinwu ta' l-ikkastjar 

7207 19 19 - - - - Mikwijin fil-forġa 

7207 19 80 ---Oħrajn 

7207 20 - Li fihom 0,25 % jew izjed karbonju bil-piż: 

 - - B'sezzjoni trasversali rettangolari (anki kwadra), b'wisa' li tkun anqas minn nofs il-ħxuna: 

 - - - Mrembla jew miksuba permezz ta' proċess kontinwu ta' l-ikkastjar: 

 - - - - Oħrajn, li fihom, bil-piż: 

7207 20 15 - - - - - 0,25% jew aktar iżda anqas minn 0,6% ta' karbonju 

7207 20 17 - - - - - 0,6% jew aktar ta' karbonju 

7207 20 19 - - - Mikwijin fil-forġa 

 - - Oħrajn, b'sezzjoni trasversali rettangolari (imma mhux kwadra): 
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7207 20 32 - - - Mrembla jew miksuba permezz ta' proċess kontinwu ta' l-ikkastjar 

7207 20 39 - - - Mikwijin fil-forġa 

 - - B'sezzjoni trasversali rettangolari jew poligonali: 

7207 20 52 - - - Mrembla jew miksuba permezz ta' proċess kontinwu ta' l-ikkastjar 

7207 20 59 - - - Mikwijin fil-forġa 

7207 20 80 --Oħrajn 

7213 Staneg u vireg, irrumblati bis-sħana, f’koljaturi mkebbin b'mod irregolari, tal-ħadid jew ta' l-azzar li 

mhux liga: 

7213 10 00 - Li fihom forom ta’ snin, kustilji, skanalaturi jew deformazzjonijiet oħrajn magħmulin waqt il-

proċess ta’ l-irrumblar 

 - Oħrajn: 

7213 91 - - Oħrajn, b'sezzjoni trasversali ta’ qies ta' anqas minn 14 mm fid-dijametru: 

7213 91 10 - - - Ta' tip użat għar-rinforzar tal-konkrit 

 ---Oħrajn: 

7213 91 49 - - - - Li fihom bil-piż aktar minn 0,06% iżda inqas minn 0,25% ta’ karbonju: 

ex 7213 91 49 - - - - - Minbarra ta' dijametru ta' 8 mm jew anqas 

7213 99 --Oħrajn: 

7213 99 10 - - - Li fihom, bil-piż, inqas minn 0,25% karbonju 

7213 99 90  - - - Li fihom bil-piż 0,25 % jew izjed ta’ karbonju 
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7214 Staneg u vireg oħra tal-ħadid jew ta' l-azzar li mhuwiex liga, mhux iktar maħdum minn mikwija bis-

sħana, irrumblati jew estrużi bis-sħana, iżda inklużi dawk milwija wara r-rumblar: 

7214 10 00 - Mikwijin fil-forġa 

7214 20 00 - Li fihom forom ta’ snin, kustilji, skanalaturi jew deformazzjonijiet oħrajn magħmulin waqt il-

proċess ta’ l-irrumblar jew mibrumin wara l-irrumblar 

 - Oħrajn: 

7214 99 --Oħrajn: 

 - - - Li fihom inqas minn 0,25% karbonju bil-piż: 

7214 99 10 - - - - Ta' tip użat għar-rinforzar tal-konkrit 

 - - - - Oħrajn, b'sezzjoni trasversali fid-dijametru ta’ qies: 

7214 99 31  - - - - - 80 mm jew aktar 

7214 99 39 - - - - - Anqas minn 80 mm 

7214 99 50 ----Oħrajn 

 - - - Li fihom 0,25 % jew izjed karbonju bil-piż: 

 - - - - B'sezzjoni trasversali fid-dijametru ta’ qies: 

7214 99 71  - - - - - 80 mm jew aktar 

7214 99 79 - - - - - Anqas minn 80 mm 

7214 99 95 ----Oħrajn 
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7215 Staneg jew vireg oħra tal-ħadid jew ta' l-azzar mhux liga: 

7215 10 00 - Minn azzar free-cutting, mhux maħduma aktar milli cold-formed jew cold-finished 

7215 50 - Oħrajn, mhux maħduma aktar milli cold-formed jew cold-finished: 

 - - Li fihom inqas minn 0,25% karbonju bil-piż: 

7215 50 11 - - - B'sezzjoni trasversali rettangolari (imma mhux kwadra) 

7215 50 19 ---Oħrajn 

7215 50 80 - - Li fihom bil-piż 0,25 % jew izjed ta’ karbonju 

7215 90 00 -Oħrajn 

7224 Azzar liga ieħor f'ingotti jew f'forom primarji oħra; prodotti nofshom lesti ta' azzar liga ieħor: 

7224 10  - Ingotti u forom primarji oħra: 

7224 10 10 - - Minn azzar ta' l-għodda 

7224 10 90 --Oħrajn 

7224 90 - Oħrajn: 

 --Oħrajn: 

 - - - B'sezzjoni trasversali rettangolari (inkluża kwadra): 

 - - - Mrembla jew miksuba permezz ta' proċess kontinwu ta' l-ikkastjar: 

 - - - - - Ta' wisa' li hija anqas mid-doppju tal-ħxuna: 

7224 90 05 - - - - - - Li fihom, fil-piż, mhux aktar minn 0,7% karbonju, 0,5% jew aktar iżda mhux aktar minn 

1.2% manganiż u 0,6% jew aktar iżda mhux aktar minn 2.3% silikon; li fihom, fil-piż, 0,0008% jew 

aktar boron filwaqt li l-elementi l-oħra kollha jkunu tal-kontenut minimu imsemmi fin-nota 1 f) dwar 

dan il-kapitolu  
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7224 90 07 - - - - - - Oħrajn 

7224 90 14 -----Oħrajn 

7224 90 18 - - - - Mikwijin fil-forġa 

 ---Oħrajn: 

 - - - Mrembla jew miksuba permezz ta' proċess kontinwu ta' l-ikkastjar: 

7224 90 31 - - - - - Li fihom, fil-piż, mhux anqas minn 0,9% iżda mhux aktar 1.15% karbonju, mhux anqas minn 

0,5% iżda mhux aktar minn 2% kromju u, jekk ikun preżenti, mhux aktar minn 0,5% molibdenum 

7224 90 38 -----Oħrajn 

7224 90 90 - - - - Mikwijin fil-forġa 

7228 Staneg jew vireg oħra tal-ħadid jew ta' azzar mhux liga ieħor; angoli, forom u sezzjonijiet, ta' liga 

oħra ta' l-azzar; bċejjeċ tal-ħadid u vireg vojta tad-drill, ta’ liga ta’ l-azzar jew ta’ l-azzar li mhux 

liga: 

7228 20 - Staneg jew vireg, ta' azzar siliko-manganiż: 

7228 20 10 - - - B'sezzjoni trasversali rettangolari (imma mhux kwadra) irrumblata bis-sħana fuq erba' wċuh 

 --Oħrajn: 

7228 20 99 ---Oħrajn 

7228 30 - Staneg u vireg oħra, mhux aktar maħduma minn mikwija bis-sħana, irrumblati bis-sħana jew 

estrużi: 

7228 30 20 - - Minn azzar ta' l-għodda 

  - - Li fihom, fil-piż, mhux 0,9 % jew aktar iżda mhux aktar minn 1.15% karbonju, 0,5% jew aktar 

iżda mhux aktar minn 2% kromju u, jekk preżenti, mhux aktar minn 0,5% molibdenum; 

7228 30 41 - - - B'sezzjoni trasversali ronda ta' dijametru ta' 80 mm jew aktar 
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7228 30 49 ---Oħrajn 

 --Oħrajn: 

 - - - B'sezzjoni trasversali tonda ta' dijametru ta': 

7228 30 61  - - - - 80mm jew aktar 

7228 30 69 - - - - Anqas minn 80 mm 

7228 30 70 - - - B'sezzjoni trasversali rettangolari (imma mhux kwadra), irrumblata bis-sħana fuq erba' wċuh 

7228 30 89 ---Oħrajn 

7228 40 - Staneg u vireg oħra, mhux aktar maħduma milli mikwija bis-sħani: 

7228 40 10 - - Minn azzar ta' l-għodda 

7228 40 90 --Oħrajn 

7228 60 - Staneg u vireg oħrajn: 

7228 60 20 - - Minn azzar ta' l-għodda 

7228 60 80 --Oħrajn 

7314 Drapp (inklużi ċineg bla tarf), grill, xibka u irfid ta’ wajer tal-ħadid jew ta' l-azzar; metal tal-ħadid 

jew ta' l-azzar imwessa': 

7314 20 - Gradilja, xibka u materjal għaċ-ċnut, iwweldjat fl-intersezzjoni, tal-wajer, b'dimensjoni tas-sezzjoni 

trasversali ta' mhux aktar minn 3 mm u li għandhom daqs tal-malja ta' 100 ċm2 jew aktar: 

7314 20 90 --Oħrajn 

  - Gradilja, xibka u materjal għaċ-ċnut, iwweldjat fl-intersezzjoni: 

7314 39 00 --Oħrajn 
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7317 00 Msiemer, taċċi, drawing pins, imsiemer korrugati, stejpils (minbarra dawk ta' l-intestatura 8305) u 

oġġetti simili, tal-ħadid jew ta' l-azzar, kemm jekk b'irjus ta' materjal ieħor u kemm jekk le, imma 

mhux artikoli bħal dawn bi rjus tar-ramm: 

 - Oħrajn: 

 - - Ippressat bil-kesħa mill-wajer: 

7317 00 40 - - - Msiemer ta' l-azzar li fihom, bil-piż, 0,5% jew izjed ta’ karbonju, mwebbes  

  ---Oħrajn: 

7317 00 69 ----Oħrajn 

7317 00 90 --Oħrajn  

7605 Wajer ta’ l-aluminju: 

  - Ta' l-aluminju, mhux bil-lega: 

7605 11 00 - - Li l-qies massimu tas-sezzjoni trasversali tagħhom jaqbeż is-7 mm 

7605 19 00 --Oħrajn 

7606 Pjanċi, folji, u strixxi ta’ l-aluminju, bi ħxuna ta’ aktar minn 0,2 mm: 

  - Rettangulari (inkluż kwadru): 

7606 11  - Ta' l-aluminju, mhux bil-lega: 

  - - - Oħrajn, bi ħxuna ta': 

7606 11 91 - - - - Anqas minn 3 mm 

7606 11 93 - - - - Mhux anqas minn 3mm iżda anqas minn 6 mm 

7606 11 99 - - - - Mhux anqas minn 6 mm 
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7606 12  - - Tal-ligi ta' l-aluminju: 

 ---Oħrajn: 

 - - - - Oħrajn, bi ħxuna ta':  

7606 12 91 - - - - - Anqas minn 3 mm 

7606 12 93 - - - - - Mhux anqas minn 3 mm iżda anqas minn 6 mm 

7606 12 99 - - - - - Mhux anqas minn 6 mm 

7607 Folja ta' l-aluminju (kemm jekk ipprintjata jew mmuntata b'karta, kartonċina, plastik jew materjali 

oħra simili għall-immuntar) ta' ħxuna (bil-materjal ta' l-immuntar eskluż) li ma tkunx aktar minn 0,2 

ċm: 

 -Mhux immuntat: 

7607 11 - - Imrembel imma mhux maħdum aktar: 

7607 11 10 - - - Ta' ħxuna ta’ anqas minn 0,021 mm 

7607 11 90 - - - Ta' ħxuna ta’ mhux anqas minn 0,021 mm iżda mhux aktar minn 0,2 mm 

7607 19 --Oħrajn: 

7607 19 10 - - - Ta' ħxuna ta’ anqas minn 0,021 mm 

 - - - Ta' ħxuna ta’ mhux anqas minn 0,021 mm iżda mhux aktar minn 0,2 mm: 

7607 19 99 ----Oħrajn 

7607 20 - Immuntat: 

7607 20 10 - - Ta' ħxuna (bil-materjal ta' l-immuntar eskluż) ta’ anqas minn 0,021 mm 

 - - - Ta' ħxuna (mingħajr montatura) ta’ mhux anqas minn 0,021 mm iżda mhux aktar minn 0,2 mm: 

7607 20 99 ---Oħrajn 
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7610 Strutturi ta' l-aluminju (eskluż il-bini prefabrikat ta' l-intestatura 9406) u parti minn strutturi (per 

eżempju, pontijiet u sezzjonijiet ta' pontijiet, torrijiet, arbli kannizzata, soqfa, oqsfa tas-saqaf, bibien 

u twieqi u l-gwarniċi tagħhom u għetiebi għall-bibien, balavostri, pilastri u kolonni); pjanċi tal-

aluminju, vireg, profili, tubi u affarijiet simili, ippreparati għall-użu fi strutturi: 

7610 10 00 - Bibien, twieqi u ċ-ċaċċiżi tagħhom u l-għetiebi għal bibien 

7610 90 - Oħrajn: 

7610 90 90 --Oħrajn 

7614 Wajer bil-fili, kejbils, strixxi mmaljati u simili, ta’ l-aluminju, mhux iżolati elettrikament: 

7614 10 00 - B'qalba ta' l-azzar 

7614 90 00 -Oħrajn 

8311 Wajer, vireg, tubi, pjanċi, elettrodi u prodotti simili, ta’ metall ordinarju baxx jew ta’ karburi ta’ 

metall, miksijin jew bil-qalba b’materjal li jgħin fit-tidwib (flux), ta’ tip użat għall-istannjar, 

ibbrejżjar, iwweldjar jew depożitu ta’ metall jew ta’ karburi ta’ metall; wajer u vireg, ta’ trab 

agglomerat ta’ metall ordinarju, użat għal sprejjar ta’ metall: 

8311 10 - Elettrodi mill-metall komuni miksija, għall-arc-welding bl-elettriku: 

8311 10 10 - - Elettrodi tal-welding b'qalba tal-ħadid jew ta' l-azzar u miksija b'materjal refrattiv 

8311 10 90 --Oħrajn 

8311 20 00 - Elettrodi mill-metall komuni bla qalba, għall-arc-welding bl-elettriku: 

8418 Refriġeraturi, friżers u tagħmir ieħor li jkessaħ jew jiffriża, elettriku jew mod ieħor; pompi tat-tisħin 

barra minn magni għall-ikkondizzjonar ta’ l-arja ta’ l-intestatura 8415: 

8418 10 - Friġġ-friżers magħquda, mgħammra b'bibien ta' barra separati: 

8418 10 20 - - Ta' kapaċità ta' aktar minn 340 litru: 

ex 8418 10 20 - - - Oħrajn minbarra għal użu fil-biċċiet ta' l-ajru ċivili 
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8418 10 80 --Oħrajn: 

ex 8418 10 80 - - - Oħrajn minbarra għal użu fil-biċċiet ta' l-ajru ċivili 

  - Friġġijiet, ta' użu domestiku: 

8418 21 - - Tat-tip tal-kompressjoni: 

 ---Oħrajn: 

 - - - - Oħrajn, b'kapaċità ta': 

8418 21 91 - - - Ta' mhux aktar minn 250 litru 

8418 21 99 - - - - - Ta' aktar minn 250 litru iżda mhux aktar minn 340 litru 

8418 30 - Friżers, tat-tip chest, ta' kapaċità ta' mhux aktar minn 800 litru: 

8418 30 20 - - Ta' kapaċità ta' mhux aktar minn 400 litru: 

ex 8418 30 20 - - - Oħrajn minbarra għal użu fil-biċċiet ta' l-ajru ċivili 

8418 30 80 - - Ta' kapaċità ta' aktar minn 400 litru iżda ta' mhux aktar minn 800 litru: 

ex 8418 30 80 - - - Oħrajn minbarra għal użu fil-biċċiet ta' l-ajru ċivili 

8418 40 - Friżers, tat-tip wieqaf, ta' kapaċità ta' mhux aktar minn 900 litru: 

8418 40 20 - - Ta' kapaċità ta' mhux aktar minn 250 litru: 

ex 8418 40 20 - - - Oħrajn minbarra għal użu fil-biċċiet ta' l-ajru ċivili 

8418 40 80 - - Ta' kapaċità ta' aktar minn 250 litru iżda ta' mhux aktar minn 900 litru: 

ex 8418 40 80 - - - Oħrajn minbarra għal użu fil-biċċiet ta' l-ajru ċivili 
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8422 Magni għal ħasil tal-platti; magni għal tnaddif jew tnixxif ta' fliexken jew kontenituri oħrajn; 

makkinarju għal mili, għeluq, issiġillar jew tikkettjar ta' fliexken, bottijiet, kaxxi, boroż jew 

kontenituri oħrajn; makkinarju għall-inkapsular ta' fliexken, vażetti, tubi jew kontenituri simili; 

makkinarju ieħor għal ippakkjar jew tgeżwir (inkluż makkinarju ta’ tgeżwir li jiqsar u jintrass bis-

sħana (heat-shrink)); makkinarju li jissupplixxi l-arja fix-xarbiet; 

 - Magni għal ħasil tal-platti; 

8422 11 00 - - Għall-użu domestiku: 

8426 Paranki tal-vapuri; krejnijiet, inklużi krejnijiet tal-kejbils; qoffa ta' l-irfigħ mobbli, jaqsmu għodda 

għal-ġarr u trakkijiet tax-xogħol mgħammra bi krejnijiet: 

 - Makkinarju ieħor: 

8426 91 - - Mfassal sabiex jiġi mmuntat fuq vetturi tat-triq: 

8426 91 10 - - - Krejnijiet idrawliċi mfassla għat-tagħbija u għat-tneħħija tat-tagħbija tal-vettura  

8426 91 90 ---Oħrajn 

8450 Magni tal-ħasil għad-dar jew tal-ħwejjeġ, inklużi magni li jaħslu kif ukoll inixxfu: 

 - Magni, kull waħda b'kapaċità ta' mhux aktar minn 10 kg ta' oġġetti tad-drapp xotti: 

8450 11 - Magni totalment awtomatiċi: 

  - - - Kull waħda b'kapaċità ta' mhux aktar minn 6 kg ta' oġġetti tad-drapp xotti: 

8450 11 11 - - - Magni li jitgħabbew minn quddiem 
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8483 Xaftijiet tat-trażmissjoni (inklużi l-kamxaft u l-krankxaft) u krankijiet; Għeluq tal-bearings u 

bearinga sempliċi tax-xaftijiet; gerijiet u tagħmir tal-gerijiet; Viti tal-boċċi jew tar-rombli; kaxxi tal-

gerijiet u tagħmir ieħor għat-tibdil fil-veloċità inklużi torque converters; volanti (flywheels) u tarjoli 

(inklużi blokki ta’ tarjoli); klaċċijiet u igganċjar tax-xaft (couplings) (inklużi universal joints): 

8483 30 - Ħofor tal-bearings mingħajr ballbearings jew bearings bir-rombli; bearings sempliċi tax-xaftijiet; 

8483 30 80 - - Bearings sempliċi tax-xaftijiet 

8703 Karozzi bil-mutur u vetturi oħrajn bil-mutur prinċipalment maħsubin għat-trasport ta' persuni (ħlief 

dawk ta' l-intestatura 8702), inklużi station wagons u karozzi tat-tlielaq: 

  - Vetturi oħrajn, bi kombustjoni bl-ispark-ignition interna b'magna bil-pistuni b'moviment alternat: 

8703 24 - - Ta' ċilindrata ta' mhux aktar minn 3000 ċm3: 

8703 24 10 - - - Ġdid 

ex 8703 24 10 - - - - Karozzi għall-passiġġieri 

8703 24 90  - - - Użati 

 - Vetturi oħra b'magna bil-pistoni minn ġewwa li jaħdmu b'kompressur (magni diżil jew semi-diżil): 

8703 33 - - Ta' ċilindrata ta' mhux aktar minn 2 500 ċm3: 

 - - - Ġdid 

8703 33 19 ----Oħrajn: 

ex 8703 33 19 - - - - - Karozzi għall-passiġġieri 
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9401 Sedili (minbarra dawk ta' l-intestatura 9402), kemm jekk jistgħu isiru sodod u kemm jekk le, u l-

partijiet għalihom: 

9401 40 00 - Sedili, minbarra sedili tal-ġnien jew tagħmir għall-camping, li jistgħu jsiru sodod 

  - Sedili oħrajn, b'oqfsa ta' l-injam: 

9401 61 00 - - Tapezzati 

9401 69 00 --Oħrajn 

  - Sedili oħrajn, b'oqfsa tal-metall: 

9401 71 00 - - Tapezzati 

9401 79 00 --Oħrajn 

9401 80 00 - Sedili oħrajn 

9403 Għamara u biċċiet minnha oħra; 

9403 40  - Għamara ta’ l-għuda ta’ tip użat fil-kċina: 

9403 40 90 --Oħrajn 

9403 50 00  - Għamara ta’ l-għuda ta’ tip użat fil-kamra tas-sodda: 

9403 60 - Għamara oħra ta' l-għuda: 

9403 60 10  - Għamara ta’ l-għuda ta’ tip użat fil-kamra tal-pranzu u fil-living room: 

9403 60 90 - - Għamara oħra ta' l-għuda 
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9404 Irfid għas-saqqijiet; oġġetti tas-sodda u tagħmir simili (per eżempju, saqqijiet, kutri kkuttunati, kutri 

tar-rix, kuxxini, kuxxinetti kbar u mħaded) mgħammra bil-molol jew mimlija jew mgħammra minn 

ġewwa b'kull materjal jew laskru jew plastik ċellulari, kemm jekk miksija kemm jekk le: 

 - Mtieraħ: 

9404 29 - - Ta' materjali oħra: 

9404 29 10  - - - Intern bil-molol 

9404 90 - Oħrajn: 

9404 90 90 --Oħrajn 

9406 00 Bini prefabrikat: 

 - Oħrajn: 

9406 00 20 - - Mill-injam 
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ANNESS II 

DEFINIZZJONI TA' PRODOTTI "BABY BEEF"  
(imsemmija fl-Artikolu 26(3) 

 

Minkejja r-regoli ta' l-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magħquda, il-kliem tad-deskrizzjoni tal-

prodotti għandhom jitqiesu li m'għandhomx aktar minn valur indikattiv, peress li l-iskema 

preferenzjali hija ddeterminata, fil-kuntest ta' dan l-Anness, permezz tal-kopertura tal-kodiċi NM. 

Fejn huma indikati l-kodiċi ex NM, l-iskema preferenzjali għandha tkun iddeterminata bl-

applikazzjoni tal-kodiċi NM u d-deskrizzjoni korrispondenti meħuda flimkien. 

 

Kodiċi NM It-sud-diviżjoni 
tat-TARIC Deskrizzjoni 

0102  Annimali bovini ħajjin: 

0102 90  – Oħrajn: 

  – – Speċijiet domestiċi: 

  - - -Ta' piż ta' mhux aktar minn 300 kg: 

  – – – – Erieħ (bhejjam ta' l-ifrat nisa li għadhom qatt ma welldu): 

ex 0102 90 51  – – – – – Għat-tbiċċir: 

 10 – Li għad m'għandhomx is-snien permanenti, b'piż ta’ 

320 kg jew aktar iżda mhux aktar minn minn 470 kg 1 

ex 0102 90 59  – – – – – Oħrajn: 

 11 

21 

31 

91 

– Li għad m'għandhomx is-snien permanenti, b'piż ta’ 

320 kg jew aktar iżda mhux aktar minn minn 470 kg 1 

  - - - - Oħrajn: 
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Kodiċi NM It-sud-diviżjoni 
tat-TARIC Deskrizzjoni 

ex 0102 90 71  – – – – – Għat-tbiċċir: 

 10 – Barrin jew għoġiela li għad m'għandhomx is-snien 
permanenti, b'piż ta’ 350 kg jew aktar iżda mhux aktar 
minn minn 500 kg 1 

ex 0102 90 79  – – – – – Oħrajn: 

 21 

91 

– Barrin jew għoġiela li għad m'għandhomx is-snien 

permanenti, b'piż ta’ 350 kg jew aktar iżda mhux aktar 

minn minn 500 kg 1 

0201  Laħam ta' annimali ta' l-ifrat, frisk jew imkessaħ: 

ex 0201 10 00  – Karkassi u nofs karkassi 

 91 –  Karkassi ta' piż ta' 180 kg jew aktar iżda mhux aktar minn 

300 kg, u nofs karkassi ta' piż ta' 90 kg jew aktar iżda 

mhux aktar minn 150 kg, bi grad baxx ta' ossifikazzjoni 

tal-qarquċ (b'mod partikolari dawk tas-symphysis pubis u l-

apophyses vertebrali), li l-laħam tagħhom huwa ta' kulur 

roża ċar u li x-xaħam tagħhom, li jkun ta' konsistenza fina 

ħafna, huwa ta' kulur minn abjad sa isfar ċar 1 

0201 20  - Qagħtat oħrajn bl-għadam magħhom: 
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Kodiċi NM It-sud-diviżjoni 
tat-TARIC Deskrizzjoni 

ex 0102 20 20  – – Kwarti "kkompensati" 

 91 –  Kwarti "kkompensati" ta' piż ta' 90 kg jew aktar iżda 

mhux aktar minn 150 kg, bi grad baxx ta' ossifikazzjoni 

tal-qarquċ (b'mod partikolari dawk tas-symphysis pubis u 

l-apophyses vertebrali), li l-laħam tagħhom huwa ta' 

kulur roża ċar u li x-xaħam tagħhom, li jkun ta' 

konsistenza fina ħafna, huwa ta' kulur minn abjad sa isfar 

ċar 1 

ex 0102 20 30  – – Il-kwarti ta' quddiem separati jew mhux separati 

 91 –  Kwarti ta' quddiem, separati ta' piż ta' 45 kg jew aktar 

iżda mhux aktar minn 75 kg, bi grad baxx ta' 

ossifikazzjoni tal-qarquċ (b'mod partikolari dawk tas-

symphysis pubis u l-apophyses vertebrali), li l-laħam 

tagħhom huwa ta' kulur roża ċar u li x-xaħam tagħhom, li 

jkun ta' konsistenza fina ħafna, huwa ta' kulur minn 

abjad sa isfar ċar 1 
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Kodiċi NM It-sud-diviżjoni 
tat-TARIC Deskrizzjoni 

ex 0102 20 50  – – Il-kwarti ta' wara separati jew mhux separati 

 91 –  Kwarti ta' wara separati ta' piż ta' 45 kg jew aktar iżda 

mhux aktar minn 75 kg (iżda 38 kg jew aktar iżda mhux 

aktar minn 68 kg fil-każ ta' qatgħat ‘Pistola’), bi grad 

baxx ta' ossifikazzjoni tal-qarquċ (b'mod partikolari 

dawk tas-symphysis pubis u l-apophyses vertebrali), li l-

laħam tagħhom huwa ta' kulur roża ċar u li x-xaħam 

tagħhom, li jkun ta' konsistenza fina ħafna, huwa ta' 

kulur minn abjad sa isfar ċar 1 
1 (Id-daħla taħt din is-subintestatura huwa suġġett għal kundizzjonijiet stabbiliti fid-dispożizzjonijiet 

Komunitarji rilevanti) 
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ANNESS III(a)

 

KONĊESSJONIJIET TARIFFARJI TAL-MONTENEGRO GĦAL PRODOTTI PRIMARJI TA’ 

L-AGRIKOLTURA LI JORIĠINAW FIL-KOMUNITÀ 

 

(imsemmija fl-Artikolu 27(2)(a)) 

 

Eżenzjoni mid-dazju għal kwantitajiet illimitati mid-data tad-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim 

Kodiċi NM Deskrizzjoni 

0101 Żwiemel, ħmir, bgħula je hinnies ħajjin: 

0101 90 - Oħrajn: 
 - - Żwiemel: 
0101 90 11 - - - Għat-tbiċċir 
0101 90 19 ---Oħrajn 
0101 90 30 - - Ħmir 
0101 90 90 - - Bgħula (mules u hinnies) ħajjin 
0105 Tjur ħajjin, jiġifieri tjur ta' l-ispeċi Gallus domesticus, papri, wiżżiet, dundjani u farawni: 
 - Li jiżnu aktar minn 185 g: 
0105 12 00 - - Dundjani 
0105 19 --Oħrajn: 
0105 19 20 - - - Wiżżiet 
0105 19 90 - - - Papri u farawni 
0106 Annimali ħajjin oħra: 
 - Mammali: 
0106 19 --Oħrajn: 
0106 19 10 - - - Fniek domestiċi 
0106 19 90 ---Oħrajn 
0106 20 00 - Rettili (inklużi sriep u fkieren ta' l-ilma) 
 - Għasafar: 
0106 39 --Oħrajn: 
0106 39 10 - - - Bċieċen 
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0205 00 Laħam taż-żwiemel, ħmir, bgħula jew hinnies, frisk, imkessaħ jew iffriżat: 
0205 00 20 - Frisk jew imkessaħ 
0205 00 80 - Ififfriżati 

0206 
Ġewwieni li jittiekel ta’ annimali ta’ l-ifrat, ħnieżer, nagħaġ, mogħoż, żwiemel, ħmir, bgħula jew hinnies, imkessaħ jew 

iffriżat: 
0206 10 - Ta' annimali ta' l-ifrat, frisk jew iffriżat: 
0206 10 10 - - Għall-manifattura ta' prodotti farmaċewtiċi 
 --Oħrajn: 
0206 10 91 - - - Fwied 
0206 10 95 - - - Il-falda l-ħoxna u l-falda l-irqiqa 
0206 10 99 ---Oħrajn 
 Ta' l-annimali ta' l-ifrat, iffriżat: 
0206 21 00 - - Ilsna 
0206 22 00 - - Fwied 
0206 29 --Oħrajn: 
0206 29 10 - - - Għall-manifattura ta' prodotti farmaċewtiċi 
 ---Oħrajn: 
0206 29 91 - - - - Il-falda l-ħoxna u l-falda l-irqiqa 
0206 29 99 ----Oħrajn 
0206 30 00 - Tal-ħnieżer, frisk jew imkessaħ, 
 - Tal-ħnieżer, iffriżat: 
0206 41 00 - - Fwied 
0206 49 --Oħrajn: 
0206 49 20 - - - Tal-ħnieżer domestiċi 
0206 49 80 ---Oħrajn 
0206 80 - Oħrajn, friski jew imkessħa: 
0206 80 10 - - Għall-manifattura ta' prodotti farmaċewtiċi 
 --Oħrajn: 
0206 80 91 - - - Ta' żwiemel, ħmir, bgħula u hinnies 
0206 80 99 - - - Tan-nagħaġ u l-mogħoż 
0206 90 - Oħrajn, iffriżati; 
0206 90 10 - - Għall-manifattura ta' prodotti farmaċewtiċi 
 --Oħrajn: 
0206 90 91 - - - Ta' żwiemel, ħmir, bgħula u hinnies 
0206 90 99 - - - Tan-nagħaġ u l-mogħoż 
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0208 Laħam ieħor u laħam ġewwieni, firski, imkessħa jew iffriżati, li jittieklu: 
0208 10 - Tal-fniek jew tal-liebri: 
  - - Tal-fniek domestiċi 
0208 10 11 - - - Frisk jew imkessaħ 
0208 10 19 - - - Ififfriżati: 
0208 10 90 ---Oħrajn 
0208 30 00 - Tal-primati 

0208 40 
- Tal-baleni, tad-delfini u tal-foċeni (mammiferi ta' l-ispeċi Cetacea); tal-lamantini u tad-dugongi (mammiferi ta' l-ispeċi 

Sirenia); 
0208 40 10 - - Laħam tal-baleni 
0208 40 90 --Oħrajn 
0208 50 00 - Tar-rettili (inklużi sriep u fkieren ta' l-ilma) 
0208 90 -Oħrajn 
0208 90 10 - - Tal-bċieċen domestiċi 
  - - Tas-selvaġġina, minbarra fniek jew liebri: 
0208 90 20 - - - Tas-summien 
0208 90 40 ---Oħrajn 
0208 90 55 - - Laħam tal-foki 
0208 90 60 - - Tar-renni 
0208 90 70 - - Saqajn iż-żrinġijiet 
0208 90 95 --Oħrajn 
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0210 
Laħam u ġewwieni li jittiekel, immellaħ, fis-salmura, imnixxef jew affumikat; kappuljat fin u kappuljat oħxon mill-laħam jew 

fdalijiet tajba għall-ikel: 
 - Oħrajn, inklużi tqiq u pasti tal-laħam jew tal-ġewwieni tal-laħam li jittieklu: 
0210 91 00 - - Tal-primati 

0210 92 00 
- - Tal-baleni, tad-delfini u tal-foċeni (mammiferi ta' l-ispeċi Cetacea); tal-lamantini u tad-dugongi (mammiferi ta' l-ispeċi 

Sirenia); 
0210 93 00 - - Tar-rettili (inklużi sriep u fkieren ta' l-ilma) 
0210 99 --Oħrajn: 
  - - - Laħam 
0210 99 10 - - - - Taż-żwimel, immellaħ, fis-salmura jew imnixxef 
  - - - - Tan-nagħaġ u l-mogħoż: 
0210 99 21 - - - - - Bil-għadam 
0210 99 29 - - - - - Mingħajr Għadam 
0210 99 31 - - - - Tar-renni 
0210 99 39 ----Oħrajn 
  - - - Fdalijiet tal-laħam: 
  - - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
0210 99 41 - - - - Fwied 
0210 99 49 -----Oħrajn 
  - - - - Ta' l-annimali ta' l-ifrat: 
0210 99 51 - - - - - Il-falda l-ħoxna u l-falda l-irqiqa 
0210 99 59 -----Oħrajn 
0210 99 60 - - - - Tan-nagħaġ u l-mogħoż 
  ----Oħrajn: 
  - - - - - Fwied tat-tjur: 
0210 99 71 - - - - - - Fwied xaħmi tal-wiżżiet jew tal-papri, immellaħ jew fis-salmura 
0210 99 79 - - - - - - Oħrajn 
0210 99 80 -----Oħrajn 
0210 99 90 - - - Dqiq u pasti mill-laħam u mill-ġewwieni ta' l-annimali 
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0407 00 Bajd ta' l-għasafar bil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar: 
  - Tat-tjur: 
  - - Għat-tfaqqis: 
0407 00 11 - - - Tad-dundjani jew tal-wiżżiet 
0407 00 19 ---Oħrajn 

0408 
Bajd ta' l-għasafar, mhux fil-qoxra, u l-isfar tal-bajda, frisk, imnixxef, imsajjar permezz ta' fwar jew permezz ta' tgħolija fl-

ilma, fil-forma, iffriżat jew ippriservat mod ieħor, kemm jekk għandu jew le zokkor miżjud jew sustanza tal-ħlewwa oħra: 
 - Isfar tal-bajd: 
0408 11 - - Imnixxef: 
0408 11 20 - - - Mhux tajjeb għall-konsum mill-bniedem 
0408 19 --Oħrajn: 
0408 19 20 - - - Mhux tajjeb għall-konsum mill-bniedem 
  - Oħrajn: 
0408 91 - - Imnixxef: 
0408 91 20 - - - Mhux tajjeb għall-konsum mill-bniedem 
0408 99 --Oħrajn: 
0408 99 20 - - - Mhux tajjeb għall-konsum mill-bniedem 
0410 00 00 Prodotti li jistgħu jittieklu li joriġinaw mill-annimali iżda li mhumhiex imsemmija jew inklużi band'oħra 

0601 
Basal, tuberi, għeruq tuberużi, corms, crowns u riżomi, reqdin, jarmu jew bil-ward; pjanti taċ-ċikwejra u għeruq ħlief għeruq ta' 

l-intestatura 1212: 
0601 10 - Basal, tuberi, għeruq tuberużi, corms, crowns u riżomi, reqdin; 
0601 10 10 - - Ġjaċinti  
0601 10 20 - - Narċis  
0601 10 30 - - Tulipani  
0601 10 40 - - Gladjoli  
0601 10 90 --Oħrajn 
0601 20 - Basal, tuberi, għeruq tuberużi, corms, crowns u riżomi, reqdin, jarmu jew bil-ward; pjanti taċ-ċikwejra: 
0601 20 10 - - pjanti taċ-ċikwejra u għeruq 
0601 20 30 - - Orkidej, ġjanċinti, narċis u tulipani 
0601 20 90 --Oħrajn 
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0602 Pjanti ħajjin oħra (inklużi l-għeruq tagħhom), biċċiet u żabriet; rimja tal-faqqiegħ: 
0602 90 - Oħrajn: 
0602 90 10 - - Rimja tal-faqqiegħ 
0602 90 20 - - Pjanti ta' l-ananas 

0604 
Weraq, friegħi u partijiet oħrajn ta’ pjanti, mingħajr fjuri jew blanzuni, u ħaxix, ħażiż u likeni, ta' tip xieraq għall-bukketti jew 

għal għanijiet ornamentali, friski, mnixxfa, mogħtija l-kulur, ibbliċjati, mimlija jew ippreparati b'xi mod ieħor: 
 - Oħrajn: 
0604 91 - - Friski: 
0604 91 20 - - - Siġar tal-milied 
0604 91 40 - - - Friegħ tal-koniferi 
0604 91 90 ---Oħrajn 
0604 99 --Oħrajn: 
0604 99 10 - - - Mhux ippreparat aktar milli mnixxef 
0604 99 90 ---Oħrajn 
0713 Ħxejjex leguminużi imnixxfin, imqaxxrin, kemm mingħajr qoxra ta’ ġewwa wkoll u maqsumin jew le: 
0713 33 - - Fażola kidnija, (Phaseolus vulgaris), għaż-żriegħ: 
0713 33 90 ---Oħrajn 
0713 39 00 --Oħrajn 
0713 40 00 - Għads 
0713 50 00 - Ful (Vicia faba var. major) u ful ta' varjetà raffa għall-għalf taż-żwiemel (Vicia faba var. equina, Viciafaba var. minor) 
0713 90 00 -Oħrajn 
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0714 
Manjoka, ararut, salep, artiċokks, patata ħelwa u għeruq simili u ħxejjex tal-basal b’livell għoli ta’ lamtu jew inulina, friski , 

mkessħa, iffriżati jew niexfa, sew jekk mqatta' flieli jew fil-forma ta' pritkuni sew jekk le; il-qoxra tas-sago: 
0714 10 - Manjoka (cassava); 
0714 10 10 - - Pritkuni ta' dqiq u pasta 
 --Oħrajn: 

0714 10 91 
- - - Ta' tip użat għall-konsum mill-bniedem, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 28 kg, friski u sħaħ 

jew mingħajr il-qoxra u ffriżati, kemm jekk flieli kemm jekk le 
0714 10 99 ---Oħrajn 
0714 20 - Patata ħelwa: 
0714 20 10 - - Friski, sħaħ, maħsuba għall-konsum mill-bniedem, 
0714 20 90 --Oħrajn 
0714 90 - Oħrajn: 
 - - Ararut, salep u għeruq u tuberi simili b'kontenut għoli tal-lamtu:  

0714 90 11 
- - - Ta' tip użat għall-konsum mill-bniedem, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 28 kg, friski u sħaħ 

jew mingħajr il-qoxra u ffriżati, kemm jekk flieli kemm jekk le 
0714 90 19 ---Oħrajn 
0714 90 90 --Oħrajn 
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0801 Ġewż ta' l-Indi, ġewż tal-Brażil u ġewż ta' l-anakardju, friski jew imnixxfa, kemm jekk bla qoxra jew imqaxxra, kemm jekk le:  
 - Ġewż ta' l-indi: 
0801 11 00 - - Mnixxef 
0801 19 00 --Oħrajn 
0802 Ġewż ieħor, kemm jekk bla qoxra jew imqaxxra, kemm jekk le:  
 - Lewż: 
0802 11 - - Fil-qoxra: 
0802 11 10 - - - Morr 
0802 11 90 ---Oħrajn 
0802 12 - - bla qoxra: 
0802 12 10 - - - Morr 
0802 12 90 ---Oħrajn 
 - Ġellewż jew is-siġar tiegħu (Corylus spp.): 
0802 21 00 - - Fil-qoxra 
0802 22 00 - - bla qoxra: 
ex.0802 22 00 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5kg 
ex.0802 22 00 ---Oħrajn 
  - Ġewż: 
0802 31 00 - - Fil-qoxra 
0802 32 00 - - Bla qoxra 
0802 40 00 - Qastan (Castanea spp.)  
0802 50 00 - Pistaċċi 
0802 60 00 - Ġewż tal-makadamja 
0802 90 - Oħrajn: 
0802 90 20 - - Ġewż ta' l-areka (jew betel), kola u ġewż tal-pekan 
0802 90 50 - - Ġewż ta' l-arznu 
0802 90 85 --Oħrajn 
0804 Tamal, tin, ananas, avokado, guavas, mango u mangosteens, friski jew imnixxfin: 
0804 10 00 - Tamal 
0804 30 00 - Ananas 
0804 40 00 - Avokado 
0804 50 00 - mango u mangosteens 
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0806 Għeneb, frisk jew imnixxef: 
0806 20 - Imnixxfin 
0806 20 10 - - Passolina 
0806 20 30 - - Sultana 
0806 20 90 --Oħrajn 
0810 Frott ieħor, frisk: 
0810 60 00 - Durian 
0810 90 - Oħrajn: 
0810 90 30 - - Tamarind, frott ta’ l-anakardju, liċċi (litchi), frott tas-siġra tal-ħobż (jackfruit), frott tas-sapodilja 
0810 90 40 - - Frott tal-passjoni, karambola u pitaħaja 
 - - Passolina sewda, bajda jew ħamra u ribes: 
0810 90 50 - - - Passolina sewda 
0810 90 60 - - - Passolina ħamra 
0810 90 70  ---Oħrajn 
0810 90 95 --Oħrajn 

0811 
Frott jew ġewż, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-togħlija fl-ilma, iffriżati, kemm jekk biż-żieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal 

ieħor sabiex jagħmel ħelu (NM 0811 10 90) kemm jekk le: 
0811 90 - Oħrajn: 
 - - Li jkun fihom zokkor jew sustanza oħra li tagħti l-ħlewwa miżjuda: 
 - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
0811 90 11 - - - - Frott tropikali u ġewż tropikali 
0811 90 19 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
0811 90 31 - - - - Frott tropikali u ġewż tropikali 
0811 90 39 ----Oħrajn 
 --Oħrajn: 
0811 90 50 - - - Frott ta' l-ispeċi Vaccinium myrtillus 
0811 90 70 - - - Frott ta' l-ispeċi Vaccinium myrtilloides u Vaccinium angustifolium 
0811 90 85 - - - Frott tropikali u ġewż tropikali 
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0812 
Frott u ġewż ippreservati proviżorjament (per eżempju, permezz ta' gass tad-diossidu tal-kubrit, fis-salmura, fl-ilma tal-kubrit 

jew f’soluzzjonijiet preservattivi oħra), iżda mhux tajba għall-konsum immedjat f’dak l-istat: 
0812 90 - Oħrajn: 

0812 90 70 
- - Guavas, mango, mangosteens, tamarind, frott ta’ l-anakardju, liċċi (litchi), frott tas-siġra tal-ħobż (jackfruit), frott tas-

sapodilja, frott tal-passjoni, karambola, pitaħaja u ġewż tropikali 

0813 - Frott niexef, minbarra dak tat-Titoli Nru 0801 sa 0806: taħlitiet ta' ġewż jew frott niexef ta' dan il-Kapitolu: 

0813 40 - Frott ieħor: 

0813 40 50 - - Papaja 
0813 40 60 - - Tamarind 

0813 40 70 
- - Frott ta’ l-anakardju, liċċi (litchi), frott tas-siġra tal-ħobż (jackfruit), frott tas-sapodilja, frott tal-passjoni, karambola u 

pitaħaja 
0813 40 95 --Oħrajn 
0813 50 - Taħlitiet ta' ġewż jew frott niexef ta' dan il-Kapitolu: 
 - - Taħlitiet ta' frott niexef, minbarra dak ta' l-intestaturi 0801 sa 0806: 
 - - - Li ma jkunx fihom pruna: 

0813 50 12 
- - - - Tal-papaja, tamarind, frott ta’ l-anakardju, liċċi (litchi), frott tas-siġra tal-ħobż (jackfruit), frott tas-sapodilja, frott tal-

passjoni, karambola u pitaħaja 
0813 50 15 ----Oħrajn 
0813 50 19 - - - Li jkun fihom il-pruna 
 - - Taħlitiet magħmula biss minn ġewż niexef ta' l-intestaturi 0801 u 0802: 
0813 50 31 - - - Minn ġewż tropikali 
0813 50 39 ---Oħrajn 
 - - Taħlitiet oħrajn: 
0813 50 91 - - - Li ma jkunx fihom pruna jew tin 
0813 50 99 ---Oħrajn 

0814 00 00 
Il-qoxra tal-frott taċ-ċitru jew tal-bettieħ (inkluż id-dulliegħ), friska, iffriżata, imnixxfa jew proviżorjament ippreservata fis-

salmura, fl-ilma bil-kubrit jew f'xi soluzzjoni preservattiva oħra 
0901 Kafé, kemm jekk inkaljat kemm jekk dekaffeinat; qxur u fosdqiet tal-kafe; sostituti tal-kafe li fihom il-kafe f'kull proporzjon: 
 - Kafé, mhux inkaljat 
0901 11 00 - - Mhux dekaffeinat 
0901 12 00 - - Dekaffeinat 
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0902 Te, sew jekk jingħata togħma sew jekk le: 
0902 10 00 - Te aħdar (mhux iffermentat), ippakkjat għall-konsum immedjat b’kontenut ta’ mhux aktar minn 3kg 
0902 20 00 - Te aħdar ieħor (mhux iffermentat) 
0902 30 00 - Te iswed (iffermentat) u te parzjalment iffermentat, ippakkjati għall-konsum immedjat b’kontenut ta’ mhux aktar minn 3kg 
0902 40 00 - Te iswed ieħor (iffermentat) u te parzjalment iffermentat ieħor 
0904 Bżar ta' l-ispeċi Piper; frott niexef jew mgħaffeg ta' l-ispeċi Capricum jew ta' l-ispeċi Pimenta: 
 - Bżar: 
0904 11 00 - - La mgħaffeġ u lanqas mitħun 
0904 12 00 - - Mgħaffeġ jew mitħun 
0904 20 - Frott ta' l-ispeċi Capsicum jew ta' l-ispeċi Pimenta, mnixxef jew mgħaffeġ jew mitħun: 
 - - La mgħaffeġ u lanqas mitħun: 
0904 20 10 - - - Bżar ħelu 
0904 20 30 ---Oħrajn 
0904 20 90 - - Mgħaffeġ jew mitħun 
0905 00 00 Vanilla  
0906 Kannella u fjuri tas-siġra tal-kannella: 
 - La mgħaffeġ u lanqas mitħun: 
0906 11 00 - - Kannella (Cinnamomum zeylanicum Blume) 
0906 19 00 --Oħrajn 
0906 20 00 - Mgħaffeġ jew mitħun 
0907 00 00 Imsiemer tal-qronfol (sħaħ, snien jew zkuk) 
0908 Noċemuskata, qoxra ta' barra tan-noċemuskata u kardamonju: 
0908 10 00 - Noċemuskata 
0908 20 00 - Qoxra ta' barra tan-noċemuskata 
0908 30 00 - Kardamonju 
0909 Żerriegħa ta' l-aniż, badjan, bużbież, kosbor, kemmun jew il-ħlewwa; berries tal-ġnibru: 
0909 10 00 - Żerriegħa ta' l-aniż jew badjan 
0909 20 00 - Żerriegħa tal-kosbor 
0909 30 00 - Żerriegħa tal-kemmun 
0909 40 00 - Żerriegħa tal-ħlewwa 
0909 50 00 - Żerriegħa tal-bużbież; berries tal-ġnibru 
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0910 Żinżel, żagħfran, turmeriku (kurkuma), sagħtar, weraq tar-rand, curry u ħwawar oħra 
0910 10 00 - Żinżel 
0910 20 - Żagħfran: 
0910 20 10 - - La mgħaffeġ u lanqas mitħun 
0910 20 90 - - Mgħaffeġ jew mitħun 
0910 30 00 - Turmeriku (kurkuma) 
 - - - Ħwawar oħrajn: 
0910 91 - - Taħlitiet li ssir referenza għalihom fin-Nota 1 (b) għal dan il-Kapitolu: 
0910 91 10 - - - La mgħaffeġ u lanqas mitħun 
0910 91 90 - - - Mgħaffeġ jew mitħun 
0910 99 --Oħrajn: 
0910 99 10 - - - Żerriegħa tal-fienu 
 - - - Sagħtar: 
 - - - - La mgħaffeġ u lanqas mitħun: 
0910 99 31 - - - - - Sagħtar selvaġġ (Thymus serpyllum) 
0910 99 33 -----Oħrajn 
0910 99 39 - - - - Mgħaffeġ jew mitħun 
0910 99 50 - - - Weraq tar-rand 
0910 99 60 - - - Curry 
 ---Oħrajn: 
0910 99 91 - - - - La mgħaffeġ u lanqas mitħun 
0910 99 99 - - - - Mgħaffeġ jew mitħun 
1006 Ross: 
1006 10 - Ross fil-ħliefa (paddy jew aħrax) 
1006 10 10 - - Għaż-żriegħ 
  --Oħrajn: 
  - - - Mgħolli fil-ħliefa: 
1006 10 21 - - - - Mit-tond 
1006 10 23 - - - - Mill-medju 
 - - - - Mit-twil: 
1006 10 25 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 10 27 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
 ---Oħrajn: 
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1006 10 92 - - - - Mit-tond 
1006 10 94 - - - - Mill-medju 
 - - - - Mit-twil: 
1006 10 96 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 10 98 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
1006 20 - Ross (kannella) mingħajr il-ħliefa: 
 - - Mgħolli fil-ħliefa: 
1006 20 11 - - - Mit-tond 
1006 20 13 - - - Mill-medju 
 - - - Mit-twil: 
1006 20 15 - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 20 17 - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
 --Oħrajn: 
1006 20 92 - - - Mit-tond 
1006 20 94 - - - Mill-medju 
 - - - Mit-twil: 
1006 20 96 - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 20 98 - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
1006 30 - Ross nofsu mnaddaf jew imnaddaf kollu, kemm jekk illustrat jew żmaltat, kemm jekk le: 
 - - Ross nofsu mnaddaf: 
 - - - Mgħolli fil-ħliefa: 
1006 30 21 - - - - Mit-tond 
1006 30 23 - - - - Mill-medju 
 - - - - Mit-twil: 
1006 30 25 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 30 27 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
 ---Oħrajn: 
1006 30 42 - - - - Mit-tond 
1006 30 44 - - - - Mill-medju 
 - - - - Mit-twil: 
1006 30 46 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
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1006 30 48 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
 - - Ross imnaddaf kollu: 
 - - - Mgħolli fil-ħliefa: 
1006 30 61 - - - - Mit-tond 
1006 30 63 - - - - Mill-medju 
 - - - - Mit-twil: 
1006 30 65 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 30 67 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
 ---Oħrajn: 
1006 30 92 - - - - Mit-tond 
1006 30 94 - - - - Mill-medju 
 - - - - Mit-twil: 
1006 30 96 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu aktar minn 2 iżda anqas minn 3 
1006 30 98 - - - - - Ta' ratio tul/wisa' li hu ta' 3 jew aktar 
1006 40 00 - Ross miksur 
1007 Qamħ tas-sorgu: 
1007 00 10 - Ibridi għaż-żriegħ 
1007 00 90 -Oħrajn 
1008 Qamħ saraċin, millieġ u skalora; Ċereali oħrajn: 
1008 10 00 - Qamħ saraċin 
1008 20 00 - Millieġ 
1008 30 00 - Skalora 
1008 90 - Ċereali oħrajn: 
1008 90 10 - - Triticale 
1008 90 90 --Oħrajn 
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1102 Dqiq taċ-ċereali apparti minn tal-qamħ jew il-meslin 
1102 10 00  - Dqiq tas-sikrana 
1102 20 - Dqiq tal-qamħirrum 
1102 20 10  - - B'kontenut ta' xaħam li, bil-piż, mhuwiex aktar minn 1.5% 
1102 20 90  --Oħrajn 
1102 90 - Oħrajn: 
1102 90 10 - - Dqiq tax-xgħir 
1102 90 30 - - Dqiq tal-ħafur 
1102 90 50 - - Dqiq tar-ross 
1102 90 90 --Oħrajn 
1103 Ħafur, pasta u pritkuni taċ-ċereali: 
 - Pasta u ħafur: 
1103 11 - - Tal-qamħ: 
1103 11 10 - - - Qamħ durum 
1103 11 90 - - - Qamħ komuni u spelt 
1103 13 - - Mill-qamħirrum (corn) 
1103 13 10 - - - B'kontenut ta' xaħam li, bil-piż, mhuwiex aktar minn 1.5% 
1103 13 90 ---Oħrajn 
1103 19 - - Ta' ċereali oħrajn: 
1103 19 10 - - - Tas-sikrana 
1103 19 30 - - Mix-xgħir 
1103 19 40 - - - Mil-ħafur 
1103 19 50 - - - Mir-ross 
1103 19 90 ---Oħrajn 
1103 20 - Pritkuni: 
1103 20 10 - - - Mis-sikrana 
1103 20 20 - - Mix-xgħir 
1103 20 30 - - Mill-ħafur 
1103 20 40 - - Mill-qamħirrum (corn) 
1103 20 50 - - Mir-ross 
1103 20 60 - - Mill-qamħ: 
1103 20 90 --Oħrajn 
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1104 

Qmugħ taċ-ċereali maħduma mod ieħor (per eżempju, imfesdqa, irrumblati, imqattgħin f'biċċiet irqaq, perlati, imfella jew 

mitħuna fi frak oħxon), minbarra ross ta' l-intestatura 1006; żerriegħa taċ-ċereali, sħiħa, irrumblata, mqiegħda strat strat jew 

mitħuna: 
 - Qmugħ irrumblati jew imqattgħin f'biċċiet irqaq: 
1104 12 - - Tal-ħafur 
1104 12 10 - - - Irrumblati 
1104 12 90 - - - Imqattgħin f'biċċiet irqaq  
1104 19 - - Ta' ċereali oħrajn: 
1104 19 10 - - Mill-qamħ 
1104 19 30 - - - Tas-sikrana 
1104 19 50 - - - Tal-qamħirrum 
 - - - Tax-xgħir: 
1104 19 61 - - - - Irrumblati 
1104 19 69 - - - - Imqatta' f'biċċiet irqaq  
 ---Oħrajn: 
1104 19 91 - - - - Ross imqatta' f'biċċiet irqaq  
1104 19 99 ----Oħrajn 
 - Qmugħ maħduma oħra (per eżempju , imfesdqa, perlati, imfella jew mitħuna fi frak oħxon): 
1104 22 - - Tal-ħafur 
1104 22 20 - - - Imfesdqa (mingħajr qoxra jew fosdqa) 
1104 22 30 - - - Imfesdqa u imfella jew mitħuna fi frak oħxon ("Grütze" or "grutten") 
1104 22 50 - - - Perlati 
1104 22 90 - - - Mhux maħduma mod ieħor għajr mitħuna fi frak oħxon 
1104 22 98 ---Oħrajn 
1104 23 - - Mill-qamħirrum (corn) 
1104 23 10 - - - Imfesdqa (mingħajr qoxra jew fosdqa), kemm jekk imqatta fi flieli jew mitħuna fi frak oħxon, kemm jekk le 
1104 23 30 - - - Perlati 
1104 23 90 - - - Mhux maħduma mod ieħor għajr mitħuna fi frak oħxon 
1104 23 99 ---Oħrajn 
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1104 29 - - Ta' ċereali oħrajn: 
 - - - Tax-xgħir: 
1104 29 01 - - - - Imfesdqa (mingħajr qoxra jew fosdqa) 
1104 29 03 - - - - Imfosdqa u imfella jew mitħuna fi frak oħxon ("Grütze" jew "grutten") 
1104 29 05 - - - - Perlati 
1104 29 07 - - - - Mhux maħduma mod ieħor għajr mitħuna fi frak oħxon 
1104 29 09 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
 - - - Imfesdqa (mingħajr qoxra jew fosdqa), kemm jekk imqatta fi flieli jew mitħuna fi frak oħxon, kemm jekk le 
1104 29 11 - - - - - Tal-qamħ 
1104 29 18 -----Oħrajn 
1104 29 30 - - - - Perlati 
 - - - - Mhux maħduma mod ieħor għajr mitħuna fi frak oħxon: 
1104 29 51 - - - - - Tal-qamħ 
1104 29 55 - - - - - Tas-sikrana 
1104 29 59 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
1104 29 81 - - - - - Tal-qamħ 
1104 29 85 - - - - - Tas-sikrana 
1104 29 89 -----Oħrajn 
1104 30 - Żerriegħa taċ-ċereali, sħiħa, irrumblata, mqiegħda strat strat jew mitħuna: 
1104 30 10 - - Mill-qamħ: 
1104 30 90 - - Minn ċereali oħrajn: 
1105 Dqiq, pasta, trab, flejks, granuli u pritkuni tal-patata: 
1105 10 00 - Dqiq, pasta u trab 
1105 20 00 - Ħafur, pasta u pritkuni taċ-ċereali 

1106 
Dqiq, pasta u trab tal-ħxejjex leguminużi mnixxfa ta' l-intestatura 0713, tas-sago jew ta' għeruq jew tuberi ta' l-intestatura Nru 

0714 jew tal-prodotti tal-Kapitolu 8: 
1106 10 00 - Tal-ħxejjex leguminużi mnixxfa ta' l-intestatura 0713 
1106 20 - Ta’ sagu jew ta’ għeruq jew tuberi ta’ titlu 0714: 
1106 20 10 - - Snaturat 
1106 20 90 --Oħrajn 
1106 30 - Tal-prodotti tal-Kapitolu 8: 
1106 30 10 - - Tal-banana 
1106 30 90 --Oħrajn 
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1107 Xgħir, kemm jekk inkaljat kemm jekk le: 
1107 10 - Mhux inkaljat: 
 - - Tal-qamħ: 
1107 10 11  - - - Fl-għamla ta' dqiq 
1107 10 19  ---Oħrajn 
 --Oħrajn: 
1107 10 91  - - - Fl-għamla ta' dqiq 
1107 10 99  ---Oħrajn 
1107 20 00 - Inkaljat 
1108 Lamtu; inulina: 
 - Lamtu: 
1108 11 00 - - Lamtu tal-qamħ 
1108 12 00 - - Lamtu tal-qamħirrum 
1108 13 00 - - Lamtu tal-patata 
1108 14 00 - - Lamtu tal-manjoka (cassava) 
1108 19 - - Lamti oħra: 
1108 19 10 - - - Lamtu tar-ross 
1108 19 90 ----Oħrajn 
1108 20 00 - Inulina 
1109 00 00 Glutina tal-qamħ, sew jekk niexfa sew jekk le 
1502 00 Xaħam ta' annimali ta' l-ifrat, nagħaġ jew mogħoż, minbarra dawk ta' l-intestatura 1503: 
1502 00 10 - Għal użi industrijali ħlief għall-manifattura ta’oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1502 00 90 -Oħrajn 

1503 00 
Stearina tax-xaħam, żejt tax-xaħam, oleostearina, oleo-oil u żejt tax-xaħam tad-dam, mhux emulsifikati jew imħalltin jew 

ippreparati b’xi mod ieħor: 
 - Stearina tax-xaħam u oleostrearina: 
1503 00 11 - - Għal użi industrijali 
1503 00 19 --Oħrajn 
1503 00 30 - Żejt tax-xaħam tad-dam għal użi industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem: 
1503 00 90 --Oħrajn 
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1504 
Xaħmijiet u żjut u l-frazzjonijiet tagħhom, ta' ħut jew ta' mammali marini, sew jekk raffinati u sew jekk le, imma mhux 

modifikati kimikament: 
1504 10 -Xaħmijiet u żjut u l-frazzjonijiet tagħhom tal-fwied tal-ħut: 
1504 10 10 - - B'kontenut ta' vitamina A li ma jkunx aktar minn 2 500 unità internazzjonali għal kull gramm 
 --Oħrajn: 
1504 10 91 - - - Tal-halibut 
1504 10 99 ---Oħrajn 
1504 20 - Xaħmijiet u żjut u l-frazzjonijiet tagħhom tal-ħut minbarra żjut tal-fwied: 
1504 20 90 --Oħrajn 
1504 30 - Xaħmijiet u żjut u l-frazzjonijiet tagħhom ta' mammali marini: 
1504 30 90 --Oħrajn 
1507 Żejt tas-soja u l-frazzjonijiet tiegħu, kemm jekk irfinut kemm jekk le, iżda mhux modifikat kimikament: 
1507 10 - Żejt mhux raffinat, kemm jekk degummed u kemm jekk le: 
1507 10 10 - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1507 90 - Oħrajn: 
1507 90 10 - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1508 Żejt tal-karawett u l-frazzjonijiet tiegħu, kemm jekk raffinat kemm jekk le, iżda mhux modifikat kimikament: 
1508 10 - Żejt mhux raffinat: 
1508 10 10 - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1508 10 90 --Oħrajn 
1508 90 - Oħrajn: 
1508 90 10 - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1508 90 90 --Oħrajn 

1510 00 
Żjut oħrajn u l-frazzjonijiet tagħhom, miksuba biss miż-żebbuġ, kemm jekk raffinati u kemm jekk le, iżda mhux modifikati 

kimikament, inklużi taħlitiet ta' dawn iż-żjut jew frazzjonijiet oħra ta' l-intestatura 1509: 
1510 00 10 - Żjut mhux raffinati 
1510 00 90 -Oħrajn 

1512 
Żejt taż-żerriegħa tal-garafonu jew taż-żerriegħa tal-qoton u l-frazzjonijiet tagħhom, raffinati jew le, iżda, mhux modifikati 

kimikament: 
 - Żejt taż-żerriegħa tal-qoton u l-frazzjonijiet tiegħu; 
1512 21 - - Żejt mhux raffinat, kemm jekk tneħħa l-gossypol u kemm jekk le: 
1512 21 10 - - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1512 21 90 ---Oħrajn 
1512 29 --Oħrajn: 
1512 29 10 - - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1512 29 90 ---Oħrajn 
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1514 Żejt tal-lift, kolza jew mustarda u l-frazzjonijiet tagħhom, raffinati jew le, iżda, mhux modifikati kimikament 
 - Żjut tal-lift jew tal-kolza b'kontenut ta' aċtu eruċiku baxx u l-frazzjonijiet tagħhom: 
1514 11 - - Żejt mhux raffinat: 
1514 11 10 - - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1514 11 90 ---Oħrajn 
1514 19 --Oħrajn: 
1514 19 10 - - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1514 19 90 ---Oħrajn 
 - Oħrajn: 
1514 91 - - Żejt mhux raffinat: 
1514 91 10 - - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1514 91 90 ---Oħrajn 
1514 99 --Oħrajn: 
1514 99 10 - - - Għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum mill-bniedem 
1514 99 90 ---Oħrajn 

1516 
Xaħmijiet u żjut ta' l-annimali jew ħxejjex u l-frazzjonijiet tagħhom, parzjalment jew totalment idroġenati, interesterifikati, 

riesterifikati jew elajdinizzati, kemm jekk raffinati u kemm jekk le, iżda mhux ippreparati ulterjormaent: 
1516 20 -Xaħmijiet u żjut tal-ħxejjex u l-frazzjonijiet tagħhom: 
 --Oħrajn: 
 ---Oħrajn: 
 ----Oħrajn: 
1516 20 98 -----Oħrajn 

1518 00 

Xaħmijiet u żjut ta’ l-annimali jew veġetali u frazzjonijiet tagħhom, mgħollija, ossidati, deidratati, kubritizzati, imneffħa, 

polimerizzati bis-sħana f’vakwu jew f’gass inerti jew inkella mmodifikati kimikament, minbarra dawk li jidhru taħt l-

intestatura 1516; taħlitiet jew tħejjijiet li mhumiex tajbin għall-ikel ta’ xaħmijiet jew żjut ta’ annimali jew ħaxix jew ta’ 

frazzjonijiet tax-xaħmijiet jew iż-żjut differenti ta’ dan il-kapitolu, li ma humiex speċifikati jew inklużi xi mkien ieħor: 

 
- Żjut veġetali fissi, fluwidi imħallta, għal użi tekniċi jew industrijali ħlief għall-manifattura ta’ oġġetti ta' l-ikel għall-konsum 

mill-bniedem 
1518 00 31 - - Żejt mhux raffinat  
1518 00 39 --Oħrajn  
1522 00 Degras; reżidwi li jirriżultaw mit-trattament ta’ sustanzi xaħmija jew xema’ ta’ l-annimali jew tal-ħxejjex: 
 - Reżidwi li jirriżultaw mit-trattament ta’ sustanzi xaħmija jew xema’ ta’ l-annimali jew veġetali: 
 - - Li fihom żejt bil-karatteristiċi taż-żejt taż-żebbuġa: 
1522 00 31 - - - Soapstocks 
1522 00 39 ---Oħrajn 
 --Oħrajn: 
1522 00 91 - - - Tartru u residwi taż-żejt; soapstocks 
1522 00 99 ---Oħrajn 
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1702 

Zokkor ieħor, inkluż lattożju, maltożju, glukożju u fruttożju kimikament pur, f’forma solida; ġuleppijiet taz-zokkor li ma jkunx 

fihom materja sabiex jagħti togħma jew kulur miżjuda; għasel artifiċjali sew jekk mħallat ma' l-għasel naturali kif ukoll jekk le; 

karamella: 
 - Lattożju u ġulepp tal-lattożju: 
1702 11 00 - - Li fih, bil-piż, 99% jew aktar f'lattożju, espress bħala lattożju anidru, ikkalkulat fuq il-piż niexef 
1702 19 00 --Oħrajn 
1702 20 - Zokkor ta' l-aġġru u ġulepp ta' l-aġġru: 
1702 20 10 - - Ġulepp ta' l-aġġru li mhuwiex miżjud b'sustanzi sabiex jagħtu t-togħma 
1702 20 90 --Oħrajn 
1702 30 - Glukożju u xiropp tal-glukożju, li ma jkunx fih fruttożju jew, fl-istat niexef, ikun fih anqas minn 20% skond il-piż fruttożju: 
1702 30 10 - - Iżoglukożju 
 --Oħrajn: 
 - - - Li fih, fl-istat niexef, 99% jew aktar, fil-piż, glukożju: 
1702 30 51 - - - - Fil-forma ta’ trab abjad bħal kristall, sew jekk meħud flimkien kemm jekk le 
1702 30 59 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
1702 30 91 - - - - Fil-forma ta’ trab abjad bħal kristall, sew jekk meħud flimkien kemm jekk le 
1702 30 99 ----Oħrajn 

1702 40 
- Glukożju u ġulepp tal-glukożju, li fih, fil-forma niexfa, għallinqas 20% iżda anqas minn 50% skond il-piż tal-fruttożju, eżkluz 

iz-zokker invertit: 
1702 40 10 - - Iżoglukożju 
1702 40 90 --Oħrajn 

1702 60 
- Fruttożju u ġulepp tal-fruttożju ieħor, li fih, fil-forma niexfa, aktar minn 50% skond il-piż tal-fruttożju, eżkluz iz-zokker 

invertit: 
1702 60 10 - - Iżoglukożju 
1702 60 80 - - Ġulepp ta' l-inulina 
1702 60 95 --Oħrajn 
1702 90 - Oħrajn, inklużi zokkor invertit u zokkor ieħor u taħlit ta’ ġulepp taz-zokkor li fihom, fl-istat xott, 50% tal-piż fruttożju: 
1702 90 30 - - Iżoglukożju 
1702 90 50 - - Maltodextrine u ġulepp tal-maltodextrine 
 - - Karamella: 
1702 90 71 - - - Li fih 50% jew aktar, fil-piż, ta’ sukrożju fil-forma niexfa 
 ---Oħrajn: 
1702 90 75 - - - - Fil-forma ta’ trab, sew jekk meħud flimkien kemm jekk le 
1702 90 79 ----Oħrajn 
1702 90 80 - - Ġulepp ta' l-inulina 
1702 90 99 --Oħrajn 
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1902 
Għaġin, sew jekk msajjar jew le jew mimli (b’laħam jew sustanzi oħra) jew preparati mod ieħor, bħal spagetti, imqarrun, tarja, 

lażanja, njokki, ravjul, kannelloni; couscous, sew jekk ippreparat u sew jekk le: 
1902 20 -Għaġin mimli, imsajjar jew le, jew ippreparat mod ieħor: 

1902 20 30 
- - Li fih aktar minn 20% fil-piż ta' zalzett u simili, ta' laħam u ġewwieni ta' l-annimali ta' kull tip, inklużi xaħmijiet ta' kull tip 

jew oriġini 

2007 
Ġammijiet, ġelatini tal-frott, marmellati, frott jew tal-ġewż u pasti tal-frott jew tal-ġewż, miksuba permezz tat-tisjir, kemm jekk 

fihom iz-zokkor miżjud jew sustanzi ħelwin oħra u kemm jekk le: 
 - Oħrajn: 

2007 99 --Oħrajn: 

 ---Oħrajn: 

2007 99 98  ----Oħrajn 

2008 
Frott, ġewż u partijiet tal-pjanti oħra tajba għall-ikel, ippreparati jew ippreservati mod ieħor, miżjuda jew le biz-zokkor jew 

sustanzi oħra ta’ ħlewwa jew spirti, li ma humiex speċifikati jew inklużi xi mkien ieħor: 
 -Ġewż, karawett u żrieragħ oħra, kemm jekk imħallta flimkien u kemm jekk le: 
2008 19 - - Oħrajn, inklużi taħlitiet: 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
 ----Oħrajn: 
2008 19 19  -----Oħrajn 

2009 
Meraq tal-frott (inkluż il-most ta’ l-għenba) u meraq mill-ħxejjex, mhux iffermentat u mingħajr spirtu miżjud, sew jekk fihom 

zokkor miżjud jew xi sustanza oħra ta’ ħlewwa sew jekk le: 
 - Meraq tal-larinġ: 
2009 11 - - Iffriżat: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 11 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 11 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 67: 

2009 11 91 
- - - - Ta’ valur li mhuwiex aktar minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett u b’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% 

bil-piż 
2009 11 99 ----Oħrajn 
2009 19 --Oħrajn: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 19 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 19 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li huwa aktar minn 20 iżda mhux aktar minn 67: 
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2009 19 91 
- - - - Ta’ valur li mhuwiex aktar minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett u b’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% 

bil-piż 
2009 19 98 ----Oħrajn 
 - Il-meraq tat-tronġa (inkluż tal-pomelo): 
2009 29 --Oħrajn: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 29 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 29 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li huwa aktar minn 20 iżda mhux aktar minn 67: 

2009 29 91 
- - - - Ta’ valur li mhuwiex aktar minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett u b’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% 

bil-piż 
2009 29 99 ----Oħrajn 
 - Meraq ta' kull frotta waħda taċ-ċitru oħra: 
2009 39 --Oħrajn: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 39 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 39 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li huwa aktar minn 20 iżda mhux aktar minn 67: 
  - - - - B’valur li huwa ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
2009 39 31 - - - - - Li fih iz-zokkor miżjud 
2009 39 39 - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
 - - - - - Meraq tal-lumi: 
2009 39 51 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż 
2009 39 55 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 39 59 - - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - - - - - Meraq ta' frott ieħor taċ-ċitru: 
2009 39 91 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż 
2009 39 95 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 39 99 - - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - Meraq ta' l-ananas: 
2009 49 --Oħrajn: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 49 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 49 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li huwa aktar minn 20 iżda mhux aktar minn 67: 
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2009 49 30 - - - - Ta’ valur li huwa ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett, li fih zokkor miżjud 
 ----Oħrajn: 
2009 49 91 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż 
2009 49 93 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 49 99 - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - Meraq ta' l-għeneb (inkluż il-most ta' l-għenba): 
2009 69 --Oħrajn: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 69 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 22 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 69 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li huwa aktar minn 30 iżda mhux aktar minn 67: 
 - - - - B’valur li huwa ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett: 
2009 69 51 - - - - - Konċentrat 
2009 69 59 -----Oħrajn 
 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett: 
 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż: 
2009 69 71 - - - - - - Konċentrat 
2009 69 79 - - - - - - Oħrajn 
2009 69 90 -----Oħrajn 
 - Meraq tat-tuffieħ: 
2009 79 --Oħrajn: 
 - - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
2009 79 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 22 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 79 19 ----Oħrajn 
 - - - B'valur Brix li huwa aktar minn 20 iżda mhux aktar minn 67: 
2009 79 30 - - - - Ta’ valur li huwa ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett, li fih zokkor miżjud 
 ----Oħrajn: 
2009 79 91 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż 
2009 79 93 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 79 99 - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
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2009 80 - Meraq ta' kull frott jew ħaxixa waħda oħra: 
 - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
 - - - Meraq tal-lanġas: 
2009 80 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 22 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 80 19 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
2009 80 34 - - - - - Meraq ta' frott tropikali 
2009 80 35 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
2009 80 36 - - - - - Meraq ta' frott tropikali 
2009 80 38 -----Oħrajn 
2009 90 - Taħlitiet ta' meraq: 
 - - B'valur Brix ta' aktar minn 67: 
 - - - Taħlitiet ta' meraq tat-tuffieħ u tal-lanġas: 
2009 90 11 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 22 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 90 19 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
2009 90 21 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 90 29 ----Oħrajn 
2106 Preparati ta’ l-ikel mhux imsemmija jew inklużi band'oħra: 
2106 90 - Oħrajn: 
 - - Ġulepp taz-zokkor mogħti t-togħma jew il-kulur: 
2106 90 30 - - - Ġuleppi ta' l-iżoglukożju 
 ---Oħrajn: 
2106 90 51 - - - - Ġulepp tal-lattożju 
2106 90 55 - - - - Ġulepp tal-glukożju u ġulepp tal-maltodextrine 
2106 90 59 ----Oħrajn 
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2302 
Nuħħala, ponot u residwi oħra, sew jekk fl-għamla ta' pritkuni derivati mill-għarbiel, it-tħin jew ipproċessar ieħor ta' ċereali jew 

pjanti leguminużi u sew jekk le: 
2302 10 - - Tal-qamħirrum (corn): 
2302 10 10 - - B’kontenut tal-lamtu mhux ogħla minn 35% fil-piż 
2302 10 90 --Oħrajn 
2302 30 - Tal-qamħ: 

2302 30 10  

- - Li minnu l-kontenut tal-lamtu ma jkunx ogħla minn 28 % bil-piż, u li minnu l-proporzjon li tgħaddi minn għarbiel b'toqob 

ta' 0,2 mm ma tkunx aktar minn 10% bil-piż, jew inkella il-proporzjon li tgħaddi mill-għarbiel ikollha kontenut ta' rmied, 

ikkalkulata fuq il-prodott niexef, tkun daqs jew aktar minn 1.5% bil-piż 
2302 30 90  --Oħrajn 
2302 40 - Ta' ċereali oħrajn: 
 - - Tar-ross: 
2302 40 02 - - - B’kontenut ta' lamtu mhux ogħla minn 35% fil-piż 

2302 40 08 ---Oħrajn 

 --Oħrajn: 

2302 40 10  

- - - Li minnu l-kontenut tal-lamtu ma jkunx ogħla minn 28 % bil-piż, u li minnu l-proporzjon li tgħaddi minn għarbiel b'toqob 

ta' 0,2 mm ma tkunx aktar minn 10% bil-piż, jew inkella il-proporzjon li tgħaddi mill-għarbiel ikollha kontenut ta' rmied, 

ikkalkulata fuq il-prodott niexef, tkun daqs jew aktar minn 1.5% bil-piż 
2302 40 90 ---Oħrajn 
2302 50 00 - Ta' pjanti leguminużi 

2303 

Residwi ta' fabbrikazzjoni tal-lamtu u residwi simili, polpa tal-pitravi, bagasse (fdal li jibqa' mill-qasba taz-zokkor wara li tkun 

ingħasret) u skart ieħor mill-fabrikazzjoni taz-zokkor, brewing jew il-fond li jibqa' qara d-distillażżjoni, sew jekk fl-għamla ta' 

pritkuni u sew jekk li: 
2303 10 - Residwi tal-fabrikazzjoni tal-lamtu u residwi simili: 

 
- - Residwi mill-fabbrikazzjoni tal-lamtu mill-qamħirrum (esklużi likuri steeping konċentrati), b'kontenut ta' proteina kkalkolat 

fuq il-prodott niexef: 
2303 10 11 - - - Aktar minn 40% bil-piż 
2303 10 19 - - - Mhux aktar minn 40% bil-piż 

2303 20 
- Polpa tal-pitravi, bagasse (fdal li jibqa' mill-qasba taz-zokkor wara li tkun ingħasret) u skart ieħor mill-fabbrikazzjoni taz-

zokkor: 
2303 20 90 --Oħrajn 
2303 30 00 -Il-fond li jibqa' mill-brewing u d-distillazzjoni u l-iskart tal-brewing u d-distillazzjoni 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil)66 von 138



CE/MTN/ANNESS IIIa/mt 27 

2304 00 00 
Smida taż-żejt u residwi solidi oħra, sew jekk mitħuna sew jekk fl-għamla ta' pritkuni, li jirriżultaw mill-estrazzjoni taż-żejt tas-

soya 

2305 00 00 
Smida taż-żejt u residwi solidi oħra, sew jekk mitħuna sew jekk fl-għamla ta' pritkuni, li jirriżultaw mill-estrazzjoni taż-żejt tal-

karawett 

2306 
Smida taż-żejt u residwi solidi oħra, sew jekk mitħuna sew jekk fl-għamla ta' pritkuni, li jirriżultaw mill-estrazzjoni xaħmijiet 

jew iż-żjut tal-ħaxix, minbarra dawk ta' l-intestatura 2304 jew 2305: 
2306 10 00 - Taż-żerriegħa tal-qoton 
2306 20 00 - Taż-żerriegħa tal-kittien 
2306 30 00 - Taż-żerriegħa tal-ġirasol 
 - Taż-żerriegħa tal-lift jew tal-kolza: 
2306 41 00 - - Taż-żerriegħa tal-lift jew tal-kolza b'livell baxx ta' aċtu eruċiku  
2306 49 00 --Oħrajn 
2306 90 - Oħrajn: 
2306 90 05 - - Tal-qamħirrum (corn) 
 --Oħrajn: 
 - - - Smida taż-żejt u residwi oħra li jirriżultaw mill-estrazzjoni taż-żejt taż-żebbuġa: 
2306 90 11 - - - - Li fihom 3% jew inqas bil-piż ta' żejt taż-żebbuġa 
2306 90 19 - - - - Li fihom aktar minn 3% bil-piż ta' żejt taż-żebbuġa 
2306 90 90 ---Oħrajn 

2308 00 
Materjal mill-ħxejjex u skart tal-ħxejjex, residwi mill-ħxejjex u prodotti minnhom, sew jekk fil-forma ta’ granuli u sew jekk le, 

ta’ tip użat fl-ikel ta’ l-annimali, li mhux speċifikat jew inkluż imkien ieħor: 
 - Karfa ta' l-għeneb: 

2308 00 11 
- - B'qawwa alkoħolika totali skond il-massa li mhijiex aktar minn 4.3% tal0massa u b'kontenut niexef ta' mhux anqas minn 

40% fil-piż  
2308 00 19 --Oħrajn 
2308 00 40 - Ġandar u qastan kbir sugu tat-tuffieħ jew il-karfa tal-frott li jibqa’ wara li dan jingħasar, ħlief l-għeneb 
2308 00 90 -Oħrajn 
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2309 Preparati tat-tip użati fl-għalf ta’ l-annimali: 
2309 90 - Oħrajn: 
2309 90 10 - - Sustanzi li jinħallu mill-ħut jew mill-mammali marini 
2309 90 20 - - Prodotti li ssir referenza għalihom fin-Nota 5 għal dan il-Kapitolu 
 - - Oħrajn:, inklużi taħlitiet minn qabel: 

 
- - - Li jkun fih il-lamtu, il-glukosju, il-ġulepp tal-glukosju, il-maltodextrin jew ġulepp tal-maltodextrin tas-subintestaturi 1702 

30 51 sa 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew prodotti tal-ħalib: 
 - - - - Li jkun fihom il-lamtu, il-glukożju, il-ġulepp tal-glukożju, il-maltodextrine jew il-ġulepp tal-maltodextrine: 
 - - - - - Li ma jkunx fihom lamtu jew li jkun fihom 10% jew anqas lamtu bil-piż: 
2309 90 31 - - - - - - Li ma jkunx fihom prodotti tal-ħalib jew li jkun fihom anqas minn 10%, bil-piż, ta’ prodotti bħal dawn. 
2309 90 33 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 10% iżda anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 90 35 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 50% iżda anqas minn 75% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 90 39 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 75% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
 - - - - - Li jkun fihom aktar minn 10% iżda mhux izjed minn 30% mill-piż lamtu: 
2309 90 41 - - - - - - Li ma jkunx fihom prodotti tal-ħalib jew li jkun fihom anqas minn 10%, bil-piż, ta’ prodotti bħal dawn. 
2309 90 43 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 10% iżda anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 90 49 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
 - - - - - Li jkun fihom aktar minn 30% bil-piż lamtu: 
2309 90 51 - - - - - - Li ma jkunx fihom prodotti tal-ħalib jew li jkun fihom anqas minn 10%, bil-piż, ta’ prodotti bħal dawn. 
2309 90 53 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 10% iżda anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 90 59 - - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 

2309 90 70 
- - - - Li ma jkunx fihom lamtu, glukożju, ġulepp tal-glukożju, maltodextrine jew ġulepp tal-maltodextrine iżda li jkun fihom 

prodotti tal-ħalib 
 ---Oħrajn: 
2309 90 91 - - - - Polpa tal-pitravi b'ġulepp taz-zokkor miżjud 
 ----Oħrajn: 
2309 90 95 - - - - - Li fihom, bil-piż, 49% jew aktar klorat tal-kolin, fuq bażi organika jew mhux organika 
2309 90 99 -----Oħrajn 
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3301 

Żjut essenzjali (bla terpeni jew le), inklużi konkreti u assoluti; reżinojdi, oleoreżini estratti; konċentrati ta’ żjut essenzjali 

f'xaħmijiet, fi żjut fissi, fix-xema' jew simili, miksuba permezz ta’ enfleurage jew maċerazzjoni; il-prodotti sekondarji terpeniċi 

tad-deterpenazzjoni taż-żjut essenzjali, distillati ta’ ilma u soluzzjonijiet ta’ilma ta’ żjut essenzjali: 
 - Żjut essenzjali ta' frott taċ-ċitru: 
3301 12 - - Tal-larinġ: 
3301 12 10 - - - Mhux deterpinati 
3301 12 90 - - - Deterpinati 
3301 13 - - - Tal-lumi: 
3301 13 10 - - - Mhux deterpinati 
3301 13 90 - - - Deterpinati 
3301 19 --Oħrajn: 
3301 19 20 - - - Mhux deterpinati 
3301 19 80 - - - Deterpinati 
 - Żjut essenzjali minbarra dawk ta' frott taċ-ċitru: 
3301 24 - - Tal-pepermint (Mentha piperita): 
3301 24 10 - - - Mhux deterpinati 
3301 24 90 - - - Deterpinati 
3301 25 - - Ta' menta oħra: 
3301 25 10 - - - Mhux deterpinati 
3301 25 90 - - - Deterpinati 
3301 29 --Oħrajn: 
 - - - Ta' l-imsiemer tal-qronfol, tan-niaouli u ta' l-ilang-ilang: 
3301 29 11 - - - - Mhux deterpinati 
3301 29 31 - - - - Deterpinati 
 ---Oħrajn: 
3301 29 41 - - - - Mhux deterpinati 
 - - - - Deterpinati 
3301 29 71 - - - - - Tal-ġeranju; tal-ġiżimin: tal-vetiver 
3301 29 79 - - - - - Tal-lavanda jew tal-lavandin 
3301 29 91 -----Oħrajn 
3301 30 00 - Reċinojdi 
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3302 
Taħlit ta’sustanzi bir-riħa u taħlit (inklużi soluzzjonijiet alkoħoliċi) b’bażi ta’waħda jew aktar minn dawn is-sustanzi, ta’tip 

użati bħala materja prima fl-industrija; preparati oħrajn ibbażati fuq sustanzi bir-riħa, ta’tip użati għall-manifattura ta' xarbiet: 
3302 10 - Ta’ tip użat fl-industriji ta’ l-ikel u x-orb: 
 - - Ta' tip użat fl-industriji tax-xarbiet: 
3302 10 40 ---Oħrajn 
3302 10 90 Ta' tip użat fl-industriji ta’ l-ikel 
3501 Kaseina, kaseinati u derivati oħra tal-kaseina; kolol ta' kaseina: 
3501 90 - Oħrajn: 
3501 90 10 - - Kolol mill-kaseina 

3502 
Albumini (inklużi konċentrati ta' żewġ proteini tax-xorrox jew aktar , li jkollhom, bil-piż, aktar minn 80% proteini tax-xorrox 

ikkalkulati fuq il-materja niexfa), albuminati u derivattivi oħra ta' l-albumina: 
 - Albumin tal-bajd: 
3502 11 - - Imnixxef: 
3502 11 10 - - - Mhux tajba, jew li għandha tinġieb mhux tajba, għall-konsum mill-bniedem 
3502 11 90 ---Oħrajn 
3502 19 --Oħrajn: 
3502 19 10 - - - Mhux tajba, jew li għandha tinġieb mhux tajba, għall-konsum mill-bniedem 
3502 19 90 ---Oħrajn 
3502 20 - Albumina tal-ħalim, inklużi konċentrati ta' żewġ proteini tax-xorrox jew aktar: 
3502 20 10 - - Mhux tajba, jew li għandha tinġieb mhux tajba, għall-konsum mill-bniedem 
 --Oħrajn: 
3502 20 91 - - - Mnixxfa (pereżempju, f'folji, qxur, flejks, trab) 
3502 20 99 ---Oħrajn 
3502 90 - Oħrajn: 
 - - Albumini, minbarra albumina tal-bajd u albumina tal-ħalib (lactalbumin): 
3502 90 20 - - - Mhux tajba, jew li għandha tinġieb mhux tajba, għall-konsum mill-bniedem 
3502 90 70 ---Oħrajn 
3502 90 90 - - Albuminati u derivattivi oħra ta' l-albumina 
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3503 00 
Ġelatina (inkluża ġelatina f'folji rettangolari (inklużi folji kwadri), kemm jekk maħduma fil-wiċċ jew mogħtija l-kulur u kemm 

jekk le) u derivattivi tal-ġelatina; isinglass; kolol oħrajn li ġejjin mill-annimali, esklużi kolol mill-kaseina ta' l-intestatura 3501: 
3503 00 10 - Ġelatina u derivattivi tagħha 
3503 00 80 -Oħrajn 

3504 00 00 
Peptoni u d-derivativi tagħhom; sustanzi oħra tal-proteini u d-derivattivi tagħhom, li mhumhiex imsemmija jew inklużi 

band'oħra; trab tal-ġlud, sew jekk kromat kemm jekk le 

3505 
Destrini u lamti oħrajn modifikati (pereżempju lamti preġelatinizzati jew esterifikati); kolol ibbażati fuq il-lamti, jew fuq id-

destrini jew lamti oħra modifikati: 
3505 10 -Destrini u lamti oħra modifikati: 
 --Lamti oħrajn modifikati: 
3505 10 50 - - - Lamti, estrifikati jew etrifikati 

4101 

Ġlud ħoxnin u ġlud mhux ipproċessati ta’ l-annimali ta’ l-ifrat (inkluż tal-buflu) jew ekwini (friski jew immelħin, imnixxfin, 

trattati bil-ġir, imnaddfa bl-aċtu jew ippreservati mod ieħor iżda mhux ikkunzati jew imħejjin għal parċmina jew ipproċessati 

aktar), kemm jekk bix-xagħar imneħħi jew maqsumin u kemm jekk le: 

4101 20 
- Ġlud ħoxnin u ġlud mhux ipproċessati sħaħ, b'piż għal kull ġilda li ma jkunx aktar minn 88 kg meta sempliċiment imnixxfa 

jew 16-il kg meta friska, immelħa fin-niedi jew ippreservata mod ieħor: 
4101 20 10 - - Friski 
4101 20 30 - - Immelħin fin-niedi 
4101 20 50 - - Imnixxfin jew immelħin fix-xott 
4101 20 90 --Oħrajn 
4101 50 - Ġlud ħoxnin u ġlud mhux ipproċessati ta' piż ta' aktar minn 16 kg: 
4101 50 10 - - Friski 
4101 50 30 - - Immelħin fin-niedi 
4101 50 50 - - Imnixxfin jew immelħin fix-xott 
4101 50 90 --Oħrajn 
4101 90 00 - Oħrajn, inklużi warranijiet, nofs warranijiet u żquq 
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4102 

Ġlud ħoxnin u ġlud mhux ipproċessati tan-ngħaġ jew tal-ħrief (friski jew immelħin, imnixxfin, trattati bil-ġir, imnaddfa bl-aċtu 

jew ippreservati mod ieħor iżda mhux ikkunzati jew imħejjin għal parċmina jew ipproċessati aktar), kemm jekk bis-suf fuqhom 

jew maqsumin u kemm jekk le, minbarra dawk esklużi min-nota 1(c) għal dan il-Kapitolu: 
4102 10 - Bis-suf fuqhom: 
4102 10 10 - - Tal-ħrief 
4102 10 90 --Oħrajn 
 - Mingħajr suf fuqhom: 
4102 21 00 - - Imnaddfa bl-aċtu 
4102 29 00 --Oħrajn 

4103 

Ġlud ħoxnin u ġlud mhux ipproċessati oħra (friski jew immelħin, imnixxfin, trattati bil-ġir, imnaddfa bl-aċtu jew ippreservati 

mod ieħor iżda mhux ikkunzati jew imħejjin għal parċmina jew ipproċessati aktar), kemm jekk bix-xagħar imneħħi jew 

maqsumin u kemm jekk le, minbarra dawk esklużi min-Noti 1(b) jew 1(c) għal dan il-Kapitolu: 
4103 20 00 - Tar-rettili 
4103 30 00 - Tal-ħnieżer 
4103 90 - Oħrajn: 
4103 90 10 - - Tal-mogħoż jew tal-gidjien 
4103 90 90 --Oħrajn 

4301 
Pelliċċi nejja (inklużi rjus, dnieb, saqajn u bċejjeċ jew qatgħat, li huma tajba sabiex jintużaw minn min jaħdem il-pelliċċi), 

minbarra ġlud ħoxnin u ġlud mhux ipproċessati ta' l-intestaturi 4101, 4102 jew 4103: 
4301 10 00 - Tal-mink, sħaħ, bir-ras, denb jew saqajn jew mingħajrhom 

4301 30 00 
- Tal-ħaruf, dawn li ġejjin: Il-ħaruf Astrakhan, Broadtail, Karakul, Persjan u simili, il-ħaruf Indjan, Ċiniż, Mongolu jew 

Tibetan, sħaħ, bir-ras, denb jew saqajn jew mingħajrhom 
4301 60 00 - Tal-volpi, sħaħ, bir-ras, denb jew saqajn jew mingħajrhom 
4301 80 - Pelliċċi oħra, sħaħ, bir-ras, denb jew saqajn jew mingħajrhom: 
4301 80 30 - - Ta' farien il-ġebel 
4301 80 50 - - Ta' felini slavaġ 
4301 80 80 --Oħrajn 
4301 90 00 - Irjus, dnub, saqajn u u bċejjeċ jew qatgħat oħra, li huma tajba sabiex jintużaw minn min jaħdem il-pelliċċi 
5001 00 00 Fosdqiet tad-dudu tal-ħarir tajbin għat-tkebbib 
5002 00 00 Ħarir mhux maħdum (mhux mibrum) 
5003 00 00 Skart tal-ħarir (inklużi fosdqi li mhumiex tajba għat-tkebbib, skart tal-ħajt u ħażniet mhux maħduma) 
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ANNESS III (b) 

 

 

KONĊESSJONIJIET TARIFFARJI TAL-MONTENEGRO  

GĦAL PRODOTTI PRIMARJI TA’ L-AGRIKOLTURA 

LI JORIĠINAW FIL-KOMUNITÀ 

 

(imsemmija fl-Artikolu 27(2)(b)) 

 

Id-dazji doganali għall-prodotti elenkati f'dan l-Anness ser jitnaqqsu u jitneħħew skond l-iskeda 

indikata għal kull prodott f'dan l-Anness 

 

fid-data tad-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se jitnaqqas għal 80% tad-dazji 

doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar ta’ l-ewwel sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 60% tad-dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar tat-tieni sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 40% tad-dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar tat-tielet sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 20% tad-dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar tar-raba' sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 0% tad-dazji doganali 
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Kodiċi 

NM 
Deskrizzjoni 

0102 Annimali bovini ħajjin: 
0102 90 - Oħrajn: 
  - - Speċi domestiċi: 
0102 90 05 - - - Ta' piż ta' mhux aktar minn 80 kg 
  - - - Ta' piż ta' mhux aktar minn 80 kg iżda mhux aktar minn 160 kg: 
0102 90 21 - - - - Għat-tbiċċir 
0102 90 29 ----Oħrajn 
 - - - Ta' piż ta' mhux aktar minn 160 kg iżda mhux aktar minn 300 kg: 
0102 90 41 - - - - Għat-tbiċċir 
0102 90 49 ----Oħrajn 
  - - - Ta' piż ta' aktar minn 300 kg: 
  - - - - Erieħ (bhejjam ta' l-ifrat nisa li għadhom qatt ma welldu):  
0102 90 51 - - - - - Għat-tbiċċir 
0102 90 59 -----Oħrajn 
  - - - - Baqar: 
0102 90 61 - - - - - Għat-tbiċċir 
0102 90 69 -----Oħrajn 
  ----Oħrajn: 
0102 90 71 - - - - - Għat-tbiċċir 
0102 90 79 -----Oħrajn 
0102 90 90 --Oħrajn 
0103 Ħnieżer ħajjin: 
 - Oħrajn: 
0103 91 - - Li jiżnu anqas minn 50 kg: 
0103 91 10 - - - Speċi domestiċi: 
0103 91 90 ---Oħrajn 
0103 92 - - Li jiżnu 50 kg jew aktar: 
 - - - Speċi domestiċi: 
0103 92 11 - - - - Ħanżiriet li welldu minn ta' l-anqas darba, b'piż ta' mhux anqas minn 160 kg 
0103 92 19 ----Oħrajn 
0103 92 90 ---Oħrajn 
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0105 Tjur ħaj, jiġifieri tjur ta' l-ispeċi Gallus domesticus, papri, wiżżiet, dundjani u farawni: 
  - Li jiżnu aktar minn 185 g: 
0105 11 - - Tjur ta' l-ispeċi Gallus domesticus: 
  - - - Flieles nisa nanniet u ġenituri: 
0105 11 19 ----Oħrajn 
  ---Oħrajn: 
0105 11 99 ----Oħrajn 
 - Oħrajn: 
0105 94 00 - - Tjur ta' l-ispeċi Gallus domesticus 
0105 99 --Oħrajn: 
0105 99 10 - - - Papri 
0105 99 20 - - - Wiżżiet 
0105 99 30 - - - Dundjani 
0105 99 50 - - - Farawni 
0203 Laħam tal-ħnieżer, frisk, imkessaħ jew iffriżat: 
 - Frisk jew imkessaħ: 
0203 11 - - Karkassi u nofs karkassi 
0203 11 10 - - - Tal-ħnieżer domestiċi 
0203 11 90 ---Oħrajn 
0203 12 - - Prieżet, spallejn u qatgħat minnhom, bl-għadma fihom: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
0203 12 11 - - - - Prieżet u qatgħat minnhom 
0203 12 19 - - - - Spallejn u qatgħat minnhom 
0203 12 90 ---Oħrajn 
0203 19 --Oħrajn: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
0203 19 11 - - - - It-truf ta' quddiem u qatgħat minnhom 
0203 19 13 - - - - Flettijiet u qatgħat minnhom, bl-għadma fihom 
0203 19 15 - - - - Żquq (strixxjati) u qatgħat minnhom 
 ----Oħrajn: 
0203 19 55 - - - - - Mingħajr Għadam 
0203 19 59 -----Oħrajn 
0203 19 90 ---Oħrajn 
 - Iffriżati: 
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0203 21 - - Karkassi u nofs karkassi 
0203 21 10 - - - Tal-ħnieżer domestiċi 
0203 21 90 ---Oħrajn 
0203 22 - - Prieżet, spallejn u qatgħat minnhom, bl-għadma fihom: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
0203 22 11 - - - - Prieżet u qatgħat minnhom 
0203 22 19 - - - - Spallejn u qatgħat minnhom 
0203 22 90 ---Oħrajn 
0203 29 --Oħrajn: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
0203 29 11 - - - - It-truf ta' quddiem u qatgħat minnhom 
0203 29 13 - - - - Flettijiet u qatgħat minnhom, bl-għadma fihom 
0203 29 15 - - - - Żquq (strixxjati) u qatgħat minnhom 
 ----Oħrajn: 
0203 29 55 - - - - - Mingħajr Għadam 
0203 29 59 -----Oħrajn 
0203 29 90 ---Oħrajn 
0207 Laħam u ġewwieni li jittiekel, tat-tjur ta' l-intestatura 0105, frisk, imkessaħ jew iffriżat: 
 - Tad-dundjani: 
0207 24 - - Mhux imqatta' biċċiet, friski jew mkessħa: 
0207 24 10 - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn imma bl-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "80% dundjan" 

0207 24 90 
- - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn u mingħajr l-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "73% dundjan", 

jew ippreżentati mod ieħor; 
0207 25 - - Mhux imqatta' biċċiet, iffriżati: 
0207 25 10 - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn imma bl-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "80% dundjan" 

0207 25 90 
- - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn u mingħajr l-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "73% dundjan", 

jew ippreżentati mod ieħor; 
0207 26 - - Qatgħat u ġewwieni ta' l-annimali, friski jew imkessħa: 
 - - - Qatgħat: 
0207 26 10 - - - - Mingħajr għadam 
 - - - - Bil-għadam 
0207 26 20 - - - - - Nofsijiet jew kwarti 
0207 26 30 - - - - - Ġwienaħ sħaħ, bil-ponot jew mingħajrhom 
0207 26 40 - - - - - Dhur, għenuq, dhur bl-għenuq magħhom, ramps u ponot tal-ġwienaħ 
0207 26 50 - - - - - Sdieri u qatgħat minnhom 
 - - - - - Riġlejn u qatgħat minnhom: 
0207 26 60 - - - - - - Il-biċċiet t'isfel tal-koxxa (drumsticks) u qatgħat minnhom 
0207 26 70 - - - - - - Oħrajn 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil)76 von 138



CE/MTN/ANNESS IIIb/mt 5 

0207 26 80 -----Oħrajn 
 - - - Fdalijiet tal-laħam: 
0207 26 91 - - - - Fwied 
0207 26 99 ----Oħrajn 
0207 27 - - Qatgħat u ġewwieni ta' l-annimali, iffriżati: 
 - - - Qatgħat: 
0207 27 10 - - - - Mingħajr għadam 
 - - - - Bil-għadam 
0207 27 20 - - - - - Nofsijiet jew kwarti 
0207 27 30 - - - - - Ġwienaħ sħaħ, bil-ponot jew mingħajrhom 
0207 27 40 - - - - - Dhur, għenuq, dhur bl-għenuq magħhom, ramps u ponot tal-ġwienaħ 
0207 27 50 - - - - - Sdieri u qatgħat minnhom 
 - - - - - Riġlejn u qatgħat minnhom: 
0207 27 60 - - - - - - Il-biċċiet t'isfel tal-koxxa (drumsticks) u qatgħat minnhom 
0207 27 70 - - - - - - Oħrajn 
0207 27 80 -----Oħrajn 
 - - - Fdalijiet tal-laħam: 
0207 27 91 - - - - Fwied 
0207 27 99 ----Oħrajn 
 - Tal-papri, wiżżiet jew farawni: 
0207 32 - - Mhux imqatta' biċċiet, friski jew mkessħa: 
 - - - Tal-papri: 
0207 32 11 - - - - Imnittfa, bid-demm imneħħi, bil-ġewwieni mneħħi iżda mhux imnaddaf, bl-irjus u s-saqajn, magħrufa bħala "85% papri" 
0207 32 15 - - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn imma bl-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "70% papri" 

0207 32 19 
- - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn u mingħajr l-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "63% papri", jew 

ippreżentati mod ieħor 
 - - - Tal-wiżżiet: 
0207 32 51 - - - - Imnittfa, bid-demm imneħħi, bl-irjus u s-saqajn, magħrufa bħala "82% wiżżiet" 

0207 32 59 
- - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn, bil-qlub u l-qanżħiet jew mingħajrhom, magħrufa bħala "75% wiżżiet", jew 

ippreżentati mod ieħor; 
0207 32 90 - - - Tal-farawni 
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0207 33 - - Mhux imqatta' biċċiet, iffriżati: 
 - - - Tal-papri: 
0207 33 11 - - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn imma bl-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "70% papri", 

0207 33 19 
- - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn u mingħajr l-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "63% papri", jew 

ippreżentati mod ieħor 
 - - - Tal-wiżżiet: 
0207 33 51 - - - - Imnittfa, bid-demm imneħħi, bl-irjus u s-saqajn, magħrufa bħala "82% wiżżiet" 

0207 33 59 
- - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn, bil-qlub u l-qanżħiet jew mingħajrhom, magħrufa bħala "75% wiżżiet", jew 

ippreżentati mod ieħor; 
0207 33 90 - - - Tal-farawni 
0207 34 - - Fwied xaħmi, frisk jew mkessaħ: 
0207 34 10 - - - Tal-wiżżiet 
0207 34 90 - - - Tal-papri 
0207 35 - - Oħrajn, friski jew imkessħa: 
 - - - Qatgħat: 
 - - - - Mingħajr għadam: 
0207 35 11 - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 35 15 - - - - - Tal-papri jew farawni 
 - - - - Bil-għadam 
 - - - - - Nofsijiet jew kwarti: 
0207 35 21 - - - - - - Tal-papri 
0207 35 23 - - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 35 25 - - - - - - Tal-farawni 
0207 35 31 - - - - - Ġwienaħ sħaħ, bil-ponot jew mingħajrhom 
0207 35 41 - - - - - Dhur, għenuq, dhur bl-għenuq magħhom, ramps u ponot tal-ġwienaħ 
 - - - - - Sdieri u qatgħat minnhom: 
0207 35 51 - - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 35 53 - - - - - - Tal-papri jew farawni 
 - - - - - Riġlejn u qatgħat minnhom: 
0207 35 61 - - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 35 63 - - - - - - Tal-papri jew farawni 
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0207 35 71 - - - - - Paletots tal-wiżż jew tal-papra 
0207 35 79 -----Oħrajn 
 - - - Fdalijiet tal-laħam: 
0207 35 91 - - - - Fwied, minbarra fwied xaħmi 
0207 35 99 ----Oħrajn 
0207 36 - - Oħrajn, iffriżati: 
 - - - Qatgħat: 
 - - - - Mingħajr għadam: 
0207 36 11 - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 36 15 - - - - - Tal-papri jew farawni 
 - - - - Bil-għadam 
 - - - - - Nofsijiet jew kwarti: 
0207 36 21 - - - - - - Tal-papri 
0207 36 23 - - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 36 25 - - - - - - Tal-farawni 
0207 36 31 - - - - - Ġwienaħ sħaħ, bil-ponot jew mingħajrhom 
0207 36 41 - - - - - Dhur, għenuq, dhur bl-għenuq magħhom, ramps u ponot tal-ġwienaħ 
 - - - - - Sdieri u qatgħat minnhom: 
0207 36 51 - - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 36 53 - - - - - - Tal-papri jew farawni 
 - - - - - Riġlejn u qatgħat minnhom: 
0207 36 61 - - - - - - Tal-wiżżiet 
0207 36 63 - - - - - - Tal-papri jew farawni 
0207 36 71 - - - - - Paletots tal-wiżż jew tal-papra 
0207 36 79 -----Oħrajn 
 - - - Fdalijiet tal-laħam: 
 - - - - Fwied: 
0207 36 81 - - - - - Fwied xaħmi tal-wiżżiet 
0207 36 85 - - - - - Fwied xaħmi tal-papri 
0207 36 89 -----Oħrajn 
0207 36 90 ----Oħrajn 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil) 79 von 138



CE/MTN/ANNESS IIIb/mt 8 

0209 00 
Xaħam tal-ħanżir, mingħajr laħam dgħif, u xaħam tat-tjur, mhux mirdud jew estratt mod ieħor, frisk, imkessaħ, iffriżat, immellaħ, fis-

salmura, imnixxef jew affumikat: 
 - Xaħam subkutanju tal-ħanżir: 
0209 00 11 - - Frisk, imkessaħ, iffriżat, immellaħ jew fis-salmura 
0209 00 19 - - Imnixxef jew affumikat 
0209 00 30 - Xaħam tal-ħanżir, minbarra dak tas-subintestaturi 0209 00 11 jew 0209 00 19 
0209 00 90 - Xaħam tat-tjur 

0404 

Xorrox, sew jekk konċentrat jew le jew li jkun fih iz-zokkor jew xi materja oħra ta' ħlewwa miżjuda; prodotti li jikkonsistu f'kostitwenti 

naturali tal-ħalib sew jekk ikun fihom iz-zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda jew le, mhux speċifikati jew inklużi x'imkien 

ieħor: 
0404 10 - Xorrox u xorrox modifikat, sew jekk konċentrat jew le jew li jkun fih iz-zokkor jew xi materja oħra ta' ħlewwa miżjuda; 
 - - Fi trab, granuli jew forom solidi oħra: 
 - - - Li ma jkunx fih zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda, b'kontenut ta' proteini (kontenut f'nitroġenu x 6.38), bil-piż: 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li , bil-piż, ma jeċċedix il-15%: 
0404 10 02 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 04 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 06 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li, bil-piż, mhux aktar 15%: 
0404 10 12 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 14 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 16 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - Oħrajn, b’kontenut ta’ proteina (kontenut f'nitroġenu x 6.38), bil-piż: 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li , bil-piż, ma jeċċedix il-15%: 
0404 10 26 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 28 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 32 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li, bil-piż, mhux aktar 15%: 
0404 10 34 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 36 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 38 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 --Oħrajn: 
 - - - Li ma jkunx fih zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda, b'kontenut ta' proteini (kontenut f'nitroġenu x 6.38), bil-piż: 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li , bil-piż, ma jeċċedix il-15%: 
0404 10 48 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 52 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
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0404 10 54 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li, bil-piż, mhux aktar 15%: 
0404 10 56 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 58 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 62 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - Oħrajn, b’kontenut ta’ proteina (kontenut f'nitroġenu x 6.38), bil-piż: 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li , bil-piż, ma jeċċedix il-15%: 
0404 10 72 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 74 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 76 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - - B'kontenut ta' xaħam li, bil-piż, mhux aktar 15%: 
0404 10 78 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0404 10 82 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 10 84 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
0404 90 - Oħrajn: 
 - - Li ma jkunx fih zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż: 
0404 90 21 - - - Mhux aktar minn 1.5% 
0404 90 23 - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 90 29 - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - Oħrajn, b’kontenut ta’ xaħam, bil-piż: 
0404 90 81 - - - Mhux aktar minn 1.5% 
0404 90 83 - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0404 90 89 - - - Li hu aktar minn 27% 
0407 00 Bajd ta' l-għasafar bil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar: 
 - Tat-tjur: 
0407 00 30  --Oħrajn 
0407 00 90  -Oħrajn 
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0408 
Bajd ta' l-għasafar, mhux fil-qoxra, u l-isfar tal-bajda, frisk, imnixxef, imsajjar permezz ta' fwar jew permezz ta' tgħolija fl-ilma, fil-

forma, iffriżat jew ippriservat mod ieħor, kemm jekk għandu jew le zokkor miżjud jew sustanza tal-ħlewwa oħra: 
  - Isfar tal-bajd: 
0408 11 - - Imnixxef: 
0408 11 80 ---Oħrajn 
0408 19 --Oħrajn: 
 ---Oħrajn: 
0408 19 81 - - - - Likwidu 
0408 19 89 - - - - Oħrajn:, inklużi iffriżati 
 - Oħrajn: 
0408 91 - - Imnixxef: 
0408 91 80 ---Oħrajn 
0408 99 --Oħrajn: 
0408 99 80 ---Oħrajn 
0602 Pjanti ħajjin oħra (inklużi l-għeruq tagħhom), biċċiet u żabriet; rimja tal-faqqiegħ: 
0602 10 - Tirqid u friegħi żgħar bla għeruq: 
0602 10 90 --Oħrajn 
0602 20 - Siġar, arbuxelli u buxxijiet, imlaqqma jew le, ta' tipi li jkollhom frott jew ġewż: 
0602 20 10 - - Biċċiet tad-dielja, imlaqqma jew bl-għeruq 
0602 30 00 - Rododendri u ażaleas, imlaqqma jew le 
0602 40 - Ward, imlaqqma jew le: 
0602 40 10 - - La li qed jarmu u lanqas li huma mlaqqma 
0602 40 90 - - Li qed jarmu jew li huma mlaqqma 
0602 90 - Oħrajn: 
0602 90 30 - - Pjanti tal-ħxejjex u tal-frawli  
 --Oħrajn: 
 - - - Pjanti ta' barra: 
 - - - - Siġar, arbuxelli u buxxijiet: 
0602 90 41 - - - - - Siġar tal-foresta: 
 - - - - - Oħrajn: 
0602 90 45 - - - - - - Biċċiet bl-għeruq u pjanti żgħar 
0602 90 49 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - Pjanti ta' barra oħrajn: 
0602 90 51 - - - - - Pjanti perenni: 
0602 90 59 -----Oħrajn 
 - - - Pjanti ta' ġewwa: 
0602 90 70 - - - - Biċċiet bl-għeruq u pjanti żgħar, ħlief għall-kakti  
 ----Oħrajn: 
0602 90 91 - - - - - Pjanti li jkollhom il-fjuri bil-blanzuni jew bil-fjuri, ħlief għall-kakti  
0602 90 99 -----Oħrajn 
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0603 
Fjuri u blanzuni tal-fjuri maqtugħa ta' tip xieraq għall-bukketti jew għal għanijiet ornamentali, friski, mnixxfa, ibbliċjati, mimlijiet jew 

ippreparati b'xi mod ieħor: 
 - Frisk: 
0603 11 00 - - Ward 
0603 12 00 - - Qronfol 
0603 13 00 - - Orkidej 
0603 14 00 - - Kriżantemi 
0603 19 --Oħrajn: 
0603 19 10 - - - Gladjoli 
0603 19 90 ---Oħrajn 
0603 90 00 -Oħrajn 
0703 Basal, shallots, tewm, kurrat u veġetali oħrajn tal-ġens tat-tewm, friski jew imkessħin: 
0703 10 - Basal u shallots: 
 - - Basal: 
0703 10 11 - - - Settijiet 
0703 10 19 ---Oħrajn 
0703 10 90 - - Shallots 
0703 20 00 - Tewm 
0703 90 00 - Kurrat u veġetali oħrajn tal-ġens tat-tewm 
0704 Kaboċċi, pastard, ġdur (kohlrabi), kale u brassicae oħrajn li jittieklu, friski u mkessħin: 
0704 90 - Oħrajn: 
0704 90 90  --Oħrajn 
0705 Ħass (Lactuca sativa) u ċikwejra (Cichorium spp.), friski jew imkessħin: 
 - Ħass: 
0705 11 00 - - Ħass ikkabbuċċat 
0705 19 00 --Oħrajn 
 - Ċikwejra: 
0705 21 00 - - Ċikwejra Witloof (Cichorium intybus var. Foliosum) 
0705 29 00 --Oħrajn 
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0706 
Karrotti, turnips (xorta ta’ Brassica), pitravi għall-insalata, sassefrika, celeriac (xorta ta’ krafes), ravanell u għeruq oħrajn simili tajbin 

għall-ikel, friski jew imkessħin: 
0706 10 00 - Karrotti u turnips 
0706 90 - Oħrajn: 
0706 90 10 - - Celeriac (celeriac bl-għeruq jew celeriac Ġermaniża) 
0706 90 30 - - Mustarda użata għaz-zalza (Cochlearia armoracia) 
0706 90 90 --Oħrajn 
0708 Ħxejjex leguminużi, imqaxxrin jew bil-qoxra, friski jew imkessħin: 
0708 10 00 - Piżelli (Pisum sativum) 
0708 20 00 - Ful (Vigna spp., Phaseolus spp.)  
0708 90 00 - Ħxejjex leguminużi oħra 
0709 Ħaxix ieħor, frisk jew imkessaħ, 
0709 20 00 - Asparagu 
0709 30 00 - Bruġiel 
0709 40 00 - Karfus ħlief għas-celeriac  
 - Faqqiegħ u tartufi: 
0709 51 00 - - Faqqiegħ ta' l-ispeċi Agaricus 
0709 59 --Oħrajn: 
0709 59 10 - - - Chantarelles 
0709 59 30 - - - Faqqiegħ tat-tip flap 
0709 59 50 - - - Tartufi 
0709 59 90 ---Oħrajn 
0709 90 - Oħrajn: 
0709 90 10 - - Ħxejjex ta' l-insalata, minbarra ħass (Lactuca sativa) u ċikorja (Cichorium spp.) 
0709 90 20 - - Chard (jew pritravi bajd) u kardun 
 - - Żebbuġ 
0709 90 31 - - Għal użi oħra ħlief il-produzzjoni taż-żejt 
0709 90 39 ---Oħrajn 
0709 90 40 - - Kappar 
0709 90 50 - - Bużbież 
0709 90 60 - - Qamħirrum ħelu 
0709 90 70 - - Żukkini 
0709 90 80 - - Qaqoċċ tond 
0709 90 90 --Oħrajn 
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0710 Ħxejjex (mhux imsajra jew imsajra bil-fwar jew fil-misħun jagħli), iffriżati: 
0710 10 00 -Patata  
 - Ħxejjex leguminużi, imqaxxrin jew bil-qoxra: 
0710 21 00 - - Piżelli (Pisum sativum) 
0710 22 00 - - Ful (Vigna spp., Phaseolus spp.)  
0710 29 00 --Oħrajn 
0710 30 00 - Spinaċi, spinaċi ta' New Zealand u spinaċi tal-ġonna (orache) 
0710 80 - Ħxejjex oħrajn: 
0710 80 10 - - Żebbuġ 
 - - Frott ta' l-ispeċi Capsicum jew ta' l-ispeċi Pimenta: 
0710 80 51 - - - Bżar ħelu 
0710 80 59 ---Oħrajn 
 - - Faqqiegħ: 
0710 80 61 - - - Faqqiegħ ta' l-ispeċi Agaricus 
0710 80 69 ---Oħrajn 
0710 80 70 - - Tadam 
0710 80 80 - - Qaqoċċ tond 
0710 80 85 - - Asparagu 
0710 80 95 --Oħrajn 
0710 90 00  - Taħlitiet ta' ħxejjex 

0711 
Ħxejjex preservati qabel (per eżempju, b’gas sulphur dioxide, fis-salmura, fl-ilma tal-kubrit jew f’soluzzjonijiet preservattivi oħra), iżda 

mhux tajba għall-konsum immedjat f’dak l-istat: 
0711 20 - Żebbuġ 
0711 20 10 - - Għal użi oħra ħlief il-produzzjoni taż-żejt 
0711 20 90 --Oħrajn 
0711 40 00 - Ħjar u ħjar żgħir għall-immarinar (gherkins) 
 - Faqqiegħ u tartufi: 
0711 51 00 - - Faqqiegħ ta' l-ispeċi Agaricus 
0711 59 00 --Oħrajn 
0711 90 - Ħxejjex oħrajn; taħlitiet ta' ħxejjex: 
 --Ħxejjex: 
0711 90 10 - - - Frott ta' l-ispeċi Capsicum jew ta' l-ispeċi Pimenta, ħlief għal-bżar ħelu 
0711 90 50 - - - Basal 
0711 90 80 ---Oħrajn 
0711 90 90 - - Taħlitiet ta' ħxejjex 
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0712 Ħxejjex imnixxfin, sħaħ, imqattgħin, imfella, imfarrkin jew fi trab, imma mhux imħejjin aktar: 
0712 20 00 - Basal:  
 - Faqqiegħ, wood ears (Auricularia spp.), jelly fungi (Tremella spp.) u tartufi: 
0712 31 00  - - Faqqiegħ ta' l-ispeċi Agaricus 
0712 32 00 - - Wood ears (Auricularia spp.)  
0712 33 00 - - Jelly fungi (Tremella spp.)  
0712 39 00 --Oħrajn 
0712 90 - Ħxejjex oħrajn; taħlitiet ta' ħxejjex: 
0712 90 05 - - Patata, kemm jekk maqtugħa jew imfella' iżda mhux aktar ippreparata 
 - - Qamħirrum ħelu (Zea mays var. saccharata): 
0712 90 19 ---Oħrajn 
0712 90 30 - - Tadam 
0712 90 50 - - Karrotti 
0712 90 90 --Oħrajn 
0713 Ħxejjex leguminużi imnixxfin, imqaxxrin, kemm mingħajr qoxra ta’ ġewwa wkoll u maqsumin jew le: 
0713 10 - Piżelli (Pisum sativum): 
0713 10 90 --Oħrajn  
0713 20 00 - Ċiċri 
 - Ful (Vigna spp., Phaseolus spp.):  
0713 31 00 - - Ful ta' l-ispeċi Vigna mungo (L.) Hepper jew Vigna radiata (L.) Wilczek 
0713 32 00 - - Fażola żgħira ħamra (Adzuki) (Phaseolus jew Vigna angularis) 
0803 00 Banana, inklużi l-pjantaġġini, friska jew imnixxfa 
 - Frisk: 
0803 00 11 - - Pjantaġġini 
0803 00 19 --Oħrajn 
0803 00 90 - Imnixxfa 
0804 Tamal, tin, ananas, avokado, guavas, mango u mangosteens, friski jew imnixxfin: 
0804 20 - Tin: 
0804 20 10 - - Friski 
0804 20 90 --Imnixxfa 
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0805 Frott taċ-ċitru, frisk jew imnixxef: 
0805 10 - Larinġ: 
0805 10 20 - - Larinġ ħelu, frisk: 
0805 10 80 --Oħrajn 
0805 40 00 - Il-meraq tat-tronġa, inkluż il-meraq tal-pomelo 
0805 50 - Lumi (Citrus limon, Citrus limonum) u lajms (Citrus aurantifolia, Cirrus latifolia): 
0805 50 10 - - Lumi (Citrus limon, Citrus limonum) 
0805 50 90 - - Lajms (Citrus aurantifolia, Cirrus latifolia) 
0805 90 00 -Oħrajn 
0807 Bettieħ (inklużi d-dulliegħ) u papaja, friski: 
 - Bettieħ (inklużi d-dulliegħ): 
0807 19 00 --Oħrajn 
0807 20 00 - Papaja 
0810 Frott ieħor, frisk: 
0810 40 - Cranberries, mirtilli u frott ieħor ta' l-ispeċi Vaccinium: 
0810 40 10 - - Għeneb tal-muntanja (mirtill aħmar), foxberries jew cranberries tal-muntanja (frott ta' l-ispeċi Vaccinium vitis-idaea) 
0810 40 30 - - Frott ta' l-ispeċi Vaccinium myrtillus 
0810 40 50 - - Frott ta' l-ispeċi Vaccinium macrocarpon u Vaccinium corymbosum 
0810 40 90 --Oħrajn 

0811 
Frott jew ġewż, nejjin jew imsajrin bl-istim jew bit-togħlija fl-ilma, iffriżati, kemm jekk biż-żieda ta’ zokkor jew ta’ xi materjal ieħor 

sabiex jagħmel ħelu (NM 0811 10 90) kemm jekk le: 
0811 10 - Frawli: 
 - - Li jkun fihom zokkor jew sustanza oħra li tagħti l-ħlewwa miżjuda: 
0811 10 11 - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
0811 10 19 ---Oħrajn 
0811 10 90 --Oħrajn 
0811 20 - Lampuni, tut, ċawsli, loganberries, passolina sewda, bajda jew ħamra u gooseberries: 
 - - Li jkun fihom zokkor jew sustanza oħra li tagħti l-ħlewwa miżjuda: 
0811 20 11 - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
0811 20 19 ---Oħrajn 
 --Oħrajn: 
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0811 20 31 - - - Lampuni 
0811 20 39 - - - Passolina sewda 
0811 20 51 - - - Passolina ħamra 
0811 20 59 - - - Tut u ċawsli 
0811 20 90 ---Oħrajn 
0811 90 - Oħrajn: 
 --Oħrajn: 
  - - - Ċirasa: 
0811 90 75 - - - - Ċirasa qarsa (Prunus cerasus): 
0811 90 80  ----Oħrajn 
0811 90 95 ---Oħrajn: 
ex 0811 90 95 - - - - Berquq 
ex 0811 90 95 - - - - Ħawħ 
ex 0811 90 95 ----Oħrajn 

0812 
Frott u ġewż ippreservati proviżorjament (per eżempju, permezz ta' gass tad-diossidu tal-kubrit, fis-salmura, fl-ilma tal-kubrit jew 

f’soluzzjonijiet preservattivi oħra), iżda mhux tajba għall-konsum immedjat f’dak l-istat: 
0812 10 00 - Ċirasa 
0812 90 - Oħrajn: 
0812 90 10 - - Berquq 
0812 90 20 - - Larinġ 
0812 90 30 - - Papaja 
0812 90 40 - - Frott ta' l-ispeċi Vaccinium myrtillus 
0812 90 98 --Oħrajn: 
ex 0812 90 98 - - - Tut 
ex 0812 90 98 - - - Lampuni 
ex 0812 90 98 ---Oħrajn 
0813 - Frott niexef, minbarra dak ta' l-intestaturi Nru 0801 sa 0806: taħlitiet ta' ġewż jew frott niexef ta' dan il-Kapitolu: 
0813 10 00 - Berquq 
0813 20 00 - Pruna 
0813 30 00 - Tuffieħ 
0813 40 - Frott ieħor: 
0813 40 10 - - Ħawħ, inklużi n-nuċiprisk 
0813 40 30 - - Lanġas 
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0901 Kafé, kemm jekk inkaljat kemm jekk dekaffeinat; qxur u fosdqiet tal-kafe; sostituti tal-kafe li fihom il-kafe f'kull proporzjon: 
  - Kafé, mhux inkaljat: 
0901 21 00  - - Mhux dekaffeinat 
0901 22 00  - - Dekaffeinat 
0901 90 - Oħrajn: 
0901 90 10 - - Qxur u fosdqiet tal-kafe 
0901 90 90 - - Sostituti tal-kafé li fihom il-kafé 
1101 00 Tqiq tal-qamħ jew tal-meslin: 
 - Tqiq tal-qamħ: 
1101 00 11 - - Tal-qamħ durum: 
1101 00 15 - - Tal-qamħ komuni u spelt 
1101 00 90 - Dqiq meslin 
1501 00 Xaħam tal-ħnieżer (inkluż il-lardu) u xaħam tat-tjur, barra minn dak ta' l-intestatura 0209 jew 1503: 
1501 00 90  - Xaħam tat-tjur 
1603 00 Estratti u meraq tal-laħam, ħut jew ta’ krustaċji, molluski jew invertebrati akwatiċi oħrajn 
1603 00 10 - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ 1 kg jew anqas 
1603 00 80 -Oħrajn 

1702 
Zokkor ieħor, inkluż lattożju, maltożju, glukożju u fruttożju kimikament pur, f’forma solida; ġuleppijiet taz-zokkor li ma jkunx fihom 

materja sabiex jagħti togħma jew kulur miżjuda; għasel artifiċjali sew jekk mħallat ma' l-għasel naturali kif ukoll jekk le; karamella: 
1702 90 - Oħrajn, inklużi zokkor invertit u zokkor ieħor u taħlit ta’ ġulepp taz-zokkorli fihom fl-istat xott 50% tal-piż tal-fruttożju: 
1702 90 60 - - Għasel artifiċjali, sew jekk imħallat ma' l-għasel naturali kif ukoll jekk le; 
2001 Ħxejjex, frott, ġewż u partijiet oħrajn tal-pjanti li jittieklu, ippreparati jew preservati bil-ħall jew b’aċtu qares: 
2001 10 00 - Ħjar u ħjar żgħir għall-immarinar (gherkins) 
2001 90 - Oħrajn: 
2001 90 10 - - Ċatni tal-mango 
2001 90 20 - - Frott ta' l-ispeċi Capsicum minbarra bżar ħelu jew bżar Ġamajkan 
2001 90 50 - - Faqqiegħ: 
2001 90 65 - - Żebbuġ 
2001 90 70 - - Bżar ħelu 
2001 90 91 - - Frott tropikali u ġewż tropikali 
2001 90 93 - - Basal 
2001 90 99 --Oħrajn 
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2002 Tadam imħejji jew ippreservat għajr milli fil-ħall jew fl-aċtu aċetiku: 
2002 10 - Tadam, sħiħ jew f'biċċiet: 
2002 10 10 - - Imqaxxar 
2002 10 90 --Oħrajn 
2002 90 - Oħrajn: 
 - - Li fih kontenut niexef ta' anqas minn 12% bil-piż: 
2002 90 11 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg 
2002 90 19 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg 
 - - Li fih kontenut niexef ta' anqas minn 12% iżda mhux aktar minn 30% bil-piż: 
2002 90 31 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg 
2002 90 39 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg 
 - - Li fih kontenut niexef ta' aktar minn 30% bil-piż: 
2002 90 91 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg 
2002 90 99 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg 
2003 Faqqiegħ u tartufi, imħejjija jew ippreservati għajr milli fil-ħall jew fl-aċtu aċetiku: 
2003 10 - Faqqiegħ ta' l-ispeċi Agaricus: 
2003 10 20 - - Ippreservati provviżorjament, imsajra kompletament 
2003 10 30 --Oħrajn 
2003 20 00 - Tartufi 
2003 90 00 -Oħrajn 

2004 
Ħxejjex oħra, ippreparati jew ippreservati b'xi mod ieħor għajr bil-ħall jew bl-aċtu aċetiku, iffriżati, minbarra l-prodotti ta' l-intestatura 

2006: 
2004 10 - Patata: 
2004 10 10 - - Imsajra iżda mhux ippreparati mod ieħor 
 --Oħrajn: 
2004 10 99 ---Oħrajn 
2004 90 - Ħxejjex oħrajn u taħlitiet ta’ ħxejjex: 
2004 90 30 - - Sauerkraut, kappar u żebbuġ 
2004 90 50 - - Piżelli (Pisum sativum) ful għadu żgħir ta' l-ispeċi Phaseolus spp., fil-fosdqa 
 - - Oħrajn, inklużi taħlitiet: 
2004 90 91 - - - Basal, imsajjar iżda mhux ippreparat mod ieħor 
2004 90 98 ---Oħrajn 
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2005 
Ħxejjex oħra, ippreparati jew ippreservati b'xi mod ieħor għajr bil-ħall jew bl-aċtu aċetiku, mhux iffriżati, minbarra l-prodotti ta' l-

intestatura 2006: 
2005 10 00 - Ħxejjex omoġenizzati 
2005 20 - Patata: 
 --Oħrajn: 

2005 20 20 
- - - Fi flieli rqaq, moqlija jew moħmija, kemm jekk bil-melħ jew mogħtija t-togħma, kif ukoll jekk le, f'pakketti li jżommu l-arja, tajba 

għall-konsum immedjat 
2005 20 80 ---Oħrajn 
2005 40 00 - Piżelli (Pisum sativum) 
 - Ful (Vigna spp., Phaseolus spp.):  
2005 51 00 - - Ful, bla fosdqa 
2005 59 00 --Oħrajn 
2005 60 00 - Asparagu 
2005 70 - Żebbuġ 
2005 70 10 --Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta' mhux aktar minn 5 kg 
2005 70 90 --Oħrajn 
 - Ħxejjex oħrajn u taħlitiet ta’ ħxejjex: 
2005 91 00 - - Rimi tal-pjanta tal-bambu 
2005 99 --Oħrajn: 
2005 99 10 - - Frott ta' l-ispeċi Capsicum minbarra bżar ħelu jew bżar Ġamajkan 
2005 99 20 - - - Kappar 
2005 99 30 - - - Qaqoċċ tond 
2005 99 40 - - - Karrotti 
2005 99 50 - - - Taħlitiet ta' ħxejjex 
2005 99 60 - - - Sauerkraut 
2005 99 90 ---Oħrajn 
2006 00 Ħxejjex, frott, ġewż, qxur tal-frott u partijiet oħra ta’ pjanti, ippreżervati biz-zokkor (skulati mill-ilma, glacé jew kristallizzati): 
2006 00 10  - Żinżel 
  - Oħrajn: 
  - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2006 00 31  - - - Ċirasa 
2006 00 35  - - - Frott tropikali u ġewż tropikali 
2006 00 38  ---Oħrajn 
  --Oħrajn: 
2006 00 91  - - - Frott tropikali u ġewż tropikali 
2006 00 99  ---Oħrajn 
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2007 
Ġammijiet, jellies tal-frott, marmellati, puré tal-frott jew tal-ġewż u taħlit tal-frott jew tal-ġewż, miksuba permezz tat-tisjir, kemm jekk 

fihom iz-zokkor jew sustanzi ħelwin oħra miżjuda kif ukoll jekk le: 
2007 10 - Preparati omoġenizzati: 
2007 10 10 - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
 --Oħrajn: 
2007 10 91 - - - Minn frott tropikali 
2007 10 99 ---Oħrajn 
 - Oħrajn: 
2007 91 - - Frott taċ-ċitru 
2007 91 10 - - - Li fihom aktar minn 30% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2007 91 30 - - - Li fihom aktar minn 13% iżda mhux aktar minn 30% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2007 91 90 ---Oħrajn 
2007 99 --Oħrajn: 
 - - - Li fihom aktar minn 30% kontenut ta' zokkor bil-piż: 

2007 99 10 
- - - - Puré ta' l-għanbaqar u pasta u puré tal-pruna u pasta, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ 100 kg jew aktar għall-

ipproċessar industrijali 
2007 99 20 - - - - Puré tal-qastan u pasta 
 ----Oħrajn: 
2007 99 31 - - - - - Taċ-ċirasa 
2007 99 33 - - - - - Tal-frawli 
2007 99 35 - - - - - Tal-lampuni 
2007 99 39 -----Oħrajn 
 - - - Li fihom aktar minn 13% iżda mhux aktar minn 30% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2007 99 55 - - - - Puré tat-tuffieħ, inklużi compotes 
2007 99 57 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
2007 99 91 - - - - Puré tat-tuffieħ, inklużi compotes 
2007 99 93 - - - - Minn frott tropikali u ġewż tropikali 
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2008 
Frott, ġewż u partijiet oħra li jirrieklu tal-pjanti, ippreparati jew ippreservati mod ieħor, kemm jekk miżjuda biz-zokkor jew sustanzi 

oħra ta’ ħlewwa jew spirtu u kemm jekk le, li mhumiex speċifikati jew inklużi band'oħra: 
 -Ġewż, karawett u żrieragħ oħra, kemm jekk imħallta flimkien u kemm jekk le: 
2008 11 --Karawett: 
 - - - Oħrajn, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
 - - - - Ta' aktar minn 1 kg: 
2008 11 92 - - - - - Inkaljat 
2008 11 94 -----Oħrajn 
 - - - - Ta' mhux aktar minn 1 kg: 
2008 11 96 - - - - - Inkaljat 
2008 11 98 -----Oħrajn 
2008 19 - - Oħrajn, inklużi taħlitiet: 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 19 11 - - - - Ġewż tropikali taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali  
 ----Oħrajn: 
2008 19 13 - - - - - Lewż inkaljat u pistaċċi 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 19 91 - - - - Ġewż tropikali taħlitiet li jkun fihom bil-piż 50% jew aktar ta' ġewż tropikali u frott tropikali  
 ----Oħrajn: 
 - - - - - Ġewż inkaljat: 
2008 19 93 - - - - - - Lewż u pistaċċi 
2008 19 95 - - - - - - Oħrajn 
2008 19 99 -----Oħrajn 
2008 20 - Ananas: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 20 11 - - - - Li fihom aktar minn 17% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 20 19 ----Oħrajn 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 20 31 - - - - Li fihom aktar minn 19% kontenut ta' zokkor bil-piż 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil) 93 von 138



CE/MTN/ANNESS IIIb/mt 22 

2008 20 39 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 20 51 - - - - Li fihom aktar minn 17% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 20 59 ----Oħrajn 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 20 71 - - - - Li fihom aktar minn 19% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 20 79 ----Oħrajn 
2008 20 90 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud 
2008 30 - Frott taċ-ċitru: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li fihom aktar minn 9% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2008 30 11 - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 30 19 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
2008 30 31 - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 30 39 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 30 51 - - - - Flieli tat-tronġiet 
2008 30 55 - - - - Mandolin (inklużi t-tanġerini u satsumi); klementini, wilkings u ibridi oħrajn taċ-ċitru 
2008 30 59 ----Oħrajn 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1kg: 
2008 30 71 - - - - Flieli tat-tronġiet 
2008 30 75 - - - - Mandolin (inklużi t-tanġerini u satsumi); klementini, wilkings u ibridi oħrajn taċ-ċitru 
2008 30 79 ----Oħrajn 
2008 30 90 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud 
2008 40 - - Lanġas: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
 - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
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2008 40 11 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 40 19 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
2008 40 21 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 40 29 -----Oħrajn 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 40 31 - - - - Li fihom aktar minn 15% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 40 39 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 40 51 - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 40 59 ----Oħrajn 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 40 71 - - - - Li fihom aktar minn 15% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 40 79 ----Oħrajn 
 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud 
2008 50 - Berquq: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
 - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2008 50 11 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 50 19 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
2008 50 31 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 50 39 -----Oħrajn 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 50 51 - - - - Li fihom aktar minn 15% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 50 59 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 50 61 - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 50 69 ----Oħrajn 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 50 71 - - - - Li fihom aktar minn 15% kontenut ta' zokkor bil-piż 
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2008 50 79 ----Oħrajn 
 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
2008 50 92 - - - - Ta' 5 kg jew aktar 
2008 50 94 - - - - Ta' 4.5 kg jew aktar iżda anqas minn 5 kg 
2008 50 99 - - - - Ta' anqas minn 4.5 kg 
2008 60 - Ċirasa: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li fihom aktar minn 9% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2008 60 11 - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 60 19 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
2008 60 31 - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 60 39 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
2008 60 50 ----Li jkun aktar minn 1kg 
2008 60 60 ----Li ma jkunx aktar minn 1 kg 
 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
2008 60 70 - - - - Ta' 4.5 kg jew aktar 
2008 60 90 - - - - Ta' anqas minn 4.5 kg 
2008 70 - Ħawħ, inklużi n-nuċiprisk: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
 - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2008 70 11 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 70 19 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
2008 70 31 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 70 39 -----Oħrajn 
 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1kg: 
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2008 70 51 - - - - Li fihom aktar minn 15% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 70 59 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1kg: 
2008 70 61 - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 70 69 ----Oħrajn 
 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 70 71 - - - - Li fihom aktar minn 15% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 70 79 ----Oħrajn 
 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
2008 70 92 - - - - Ta' 5 kg jew aktar 
2008 70 98 - - - - Ta' anqas minn 5 kg 
2008 80 - Frawli: 
 - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - Li fihom aktar minn 9% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
2008 80 11 - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 80 19  ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
2008 80 31 - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 80 39 ----Oħrajn 
 - - Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
2008 80 50 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg 
2008 80 70 - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg 
2008 80 90 - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud 
 -Oħrajn, inklużi taħlitiet imbarra dawk ta' l-intestatura 2008 19: 
2008 92 - - Taħlitiet: 
 - - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - - Li fihom aktar minn 9% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas: 
2008 92 12 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 14 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Oħrajn: 
2008 92 16 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil) 97 von 138



CE/MTN/ANNESS IIIb/mt 26 

2008 92 18 - - - - - - Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas: 
2008 92 32 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 34 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Oħrajn: 
2008 92 36 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 38  - - - - - - Oħrajn 
 ---Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - - - Li fihom iz-zokkor miżjud: 
 - - - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 92 51 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 59 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Oħrajn: 
 - - - - - - Taħlitiet ta' frott li fihom l-ebda frotta waħda ma tkun ta' aktar minn 50% tal-piż totali tal-frott: 
2008 92 72 - - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 74 -------Oħrajn 
 ------Oħrajn: 
2008 92 76 - - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 78 -------Oħrajn 
 - - - - Li ma jkunx fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
 - - - - - Ta' 5 kg jew aktar: 
2008 92 92 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 93 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Ta' 4.5 kg jew aktar iżda anqas minn 5 kg: 
2008 92 94 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 96 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Ta' anqas minn 4.5 kg: 
2008 92 97 - - - - - - Ta' frott tropikali (inklużi taħlitiet li jkun fihom 50% jew aktar bil-piż ta' ġewż tropikali u frott tropikali) 
2008 92 98 - - - - - - Oħrajn 
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2008 99 --Oħrajn: 
 - - - Li jkun fihom spirtu miżjud: 
 - - - - Żinżel: 
2008 99 11 - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas 
2008 99 19 -----Oħrajn 
 - - - - Għeneb: 
2008 99 21 - - - - - Li fihom aktar minn 13% kontenut ta' zokkor bil-piż 
2008 99 23 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
 - - - - - Li fihom aktar minn 9% kontenut ta' zokkor bil-piż: 
 - - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas: 
2008 99 24  - - - - - - Frott tropikali 
2008 99 28  -------Oħrajn 
  ------Oħrajn: 
2008 99 31 - - - - - - - Frott tropikali 
2008 99 34 -------Oħrajn 
 - - - - - Oħrajn: 
 - - - - - - B'qawwa attwali alkoħolika skond il-massa ta' mhux aktar minn 11.85% mas: 
2008 99 36 - - - - - - - Frott tropikali 
2008 99 37 -------Oħrajn 
 ------Oħrajn: 
2008 99 38 - - - - - - - Frott tropikali 
2008 99 40 -------Oħrajn 
 ---Li ma jkunx fihom spirtu miżjud: 
 - - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ aktar minn 1 kg: 
2008 99 41 - - - - - Żinżel 
2008 99 43 - - - - - Għeneb 
2008 99 45 - - - - - Għanbaqar u pruna 
2008 99 46 - - - - - Frott tal-passjoni, gwava u tamarind 

2008 99 47 
- - - - Mangos, mangosteens, papaja, tamarind, frott ta’ l-anakardju, liċċi (litchi), frott tas-siġra tal-ħobż (jackfruit), frott tas-sapodilja, 

karambola u pitaħaja 
2008 99 49 -----Oħrajn 
 - - - - Li jkun fihom zokkor miżjud, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg: 
2008 99 51 - - - - - Żinżel 
2008 99 61 - - - - - Frott tal-passjoni u l-gwava 

2008 99 62 
- - - - - Mangos, mangosteens, papaja, tamarind, frott ta’ l-anakardju, liċċi (litchi), frott tas-siġra tal-ħobż (jackfruit), frott tas-sapodilja, 

karambola u pitaħaja 
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2008 99 67 -----Oħrajn 
 ----Li ma jkunx fihom zokkor miżjud: 
 - - - - - Għanbaqar u pruna, ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett: 
2008 99 72 - - - - - - Ta' 5 kg jew aktar 
2008 99 78 - - - - - - Ta' anqas minn 5 kg 
2008 99 99 -----Oħrajn 

2009 
Meraq tal-frott (inkluż il-most ta’ l-għenba) u meraq mill-ħxejjex, mhux iffermentat u mingħajr spirtu miżjud, sew jekk fihom zokkor 

miżjud jew xi sustanza oħra ta’ ħlewwa sew jekk le: 
 - Meraq tal-larinġ: 
2009 12 00 - - Mhux iffriżati, b'valur Brix li mhuwiex aktar minn 20 
 - Il-meraq tat-tronġa (inkluż tal-pomelo): 
2009 21 00 - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 20 
 - Meraq ta' kull frotta waħda taċ-ċitru oħra: 
2009 31 - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 20: 
 - - - B’valur li huwa ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
2009 31 11 - - - - Li fih iz-zokkor miżjud: 
2009 31 19 - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
 - - - - Meraq tal-lumi: 
2009 31 51 - - - - - Li fih iz-zokkor miżjud 
2009 31 59  - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - - - - Meraq ta' frott ieħor taċ-ċitru: 
2009 31 91 - - - - - Li fih iz-zokkor miżjud 
2009 31 99 - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - Meraq ta' l-ananas: 
2009 41 - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 20: 
2009 41 10  - - - Ta’ valur li huwa ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett, li fih zokkor miżjud 
 ---Oħrajn: 
2009 41 91  - - - - Li fih iz-zokkor miżjud: 
2009 41 99  - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
2009 50 - Meraq tat-tadam: 
2009 50 10 - - Li fih iz-zokkor miżjud 
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2009 50 90 --Oħrajn 
  - Meraq ta' l-għeneb (inkluż il-most ta' l-għenba): 
2009 61 - - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 30: 
2009 61 10 - - - B’valur li huwa ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett 
2009 61 90 - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett 
 - Meraq tat-tuffieħ: 
2009 71 - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 20: 
2009 71 10 - - - Ta’ valur li huwa ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett, li fih zokkor miżjud 
 ---Oħrajn: 
2009 71 91 - - - - Li fih iz-zokkor miżjud: 
2009 71 99 - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
2009 80 - Meraq ta' kull frotta jew ħaxixa waħda oħra 
 - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 67: 
 - - - Meraq tal-lanġas: 
2009 80 50 - - - - Ta’ valur li huwa ogħla minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett, li fih zokkor miżjud 
 ----Oħrajn: 
2009 80 61 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż 
2009 80 63 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 80 69 - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 ---Oħrajn: 
 - - - - Ta’ valur li huwa ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett, li fih zokkor miżjud: 
2009 80 71 - - - - - Meraq taċ-ċirasa 
2009 80 73 - - - - - Meraq ta' frott tropikali 
2009 80 79 -----Oħrajn 
 ----Oħrajn: 
 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż: 
2009 80 85 - - - - - - Meraq ta' frott tropikali 
2009 80 86 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż: 
2009 80 88 - - - - - - Meraq ta' frott tropikali 
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2009 80 89 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud: 
2009 80 95 - - - - - - Meraq tal-frott ta' l-ispeċi Vaccinium macrocarpon 
2009 80 96 - - - - - - Meraq taċ-ċirasa 
2009 80 97 - - - - - - Meraq ta' frott tropikali 
2009 80 99 - - - - - - Oħrajn 
2009 90 - Taħlitiet ta' meraq: 
 - - B'valur Brix li mhuwiex aktar minn 67: 
 - - - Taħlitiet ta' meraq tat-tuffieħ u tal-lanġas: 
2009 90 31 - - - - Ta’ valur li mhuwiex aktar minn € 18 għal kull 100 kg f'piż nett u b’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 90 39 ----Oħrajn 
 ---Oħrajn: 
 - - - - B’valur li huwa ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
 - - - - - Taħlitiet ta' meraq ta' frott taċ-ċitru u ta' meraq ta' l-ananas: 
2009 90 41 - - - - - - Li fih iz-zokkor miżjud 
2009 90 49 - - - - - - Oħrajn  
 - - - - - Oħrajn: 
2009 90 51 - - - - - - Li fih iz-zokkor miżjud 
2009 90 59 - - - - - - Oħrajn  
 - - - - B’valur li mhuwiex ogħla minn € 30 għal kull 100 kg f'piż nett: 
 - - - - - Taħlitiet ta' meraq ta' frott taċ-ċitru u ta' meraq ta' l-ananas: 
2009 90 71 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż 
2009 90 73 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż 
2009 90 79 - - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud 
 - - - - - Oħrajn: 
 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' aktar minn 30% bil-piż: 
2009 90 92 - - - - - - - Taħlitiet ta' Meraq ta' frott tropikali 
2009 90 94 -------Oħrajn 
 - - - - - - B’kontenut ta’ zokkor miżjud ta' mhux aktar minn 30% bil-piż: 
2009 90 95 - - - - - - - Taħlitiet ta' Meraq ta' frott tropikali 
2009 90 96 -------Oħrajn 
 - - - - - - Li ma fihx zokkor miżjud: 
2009 90 97 - - - - - - - Taħlitiet ta' Meraq ta' frott tropikali 
2009 90 98 -------Oħrajn 
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2206 00 
Xarbiet iffermentati oħra (per eżempju, sajder, perry, mead); taħlitiet ta' xorb iffermentat u taħlitiet ta' xorb iffermentat xorb mhux 

alkoħoliku, li mhumiex speċifikati jew inklużi band'oħra: 
2206 00 10 - Piquette 
 - Oħrajn: 
 - - Frizzanti: 
2206 00 31 - - - Sajder u perry 
2206 00 39 ---Oħrajn 
 - - Mhux frizzanti, f'kontenituri li jkunu jesgħu: 
 - - - 2 litri jew anqas: 
2206 00 51 - - - - Sajder u perry 
2206 00 59 ----Oħrajn 
 ---Aktar minn 2 litri: 
2206 00 81 - - - - Sajder u perry 
2206 00 89 ----Oħrajn 
2209 00 Ħall u sostituti tal-ħall li jinkisbu mill-aċtu aċetiku: 
 - Ħall ta' l-inbid, f’kontenituri li jesgħu: 
2209 00 11 --2 litri jew anqas  
2209 00 19 - - Aktar minn 2 litri 
 - Oħrajn f’kontenituri li jesgħu: 
2209 00 91 --2 litri jew anqas 
2209 00 99 - - Aktar minn 2 litri 
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2309 Preparati tat-tip użati fl-għalf ta’ l-annimali: 
2309 10 - Ikel tal-klieb u l-qtates, għall-bejgħ bl-imnut: 

 
- - Li jkun fih il-lamtu, il-glukożju, il-ġulepp tal-glukożju, il-maltodextrin jew ġulepp tal-maltodextrin tas-subintestaturi 1702 30 51 sa 

1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew prodotti tal-ħalib: 
 - - - Li jkun fihom il-lamtu, il-glukożju, il-ġulepp tal-glukożju, il-maltodextrin jew il-ġulepp tal-maltodextrin: 
 - - - - Li ma jkunx fihom lamtu jew li jkun fihom 10% jew anqas lamtu bil-piż: 
2309 10 11 - - - - - Li ma jkunx fihom prodotti tal-ħalib jew li jkun fihom anqas minn 10%, bil-piż, ta’ prodotti bħal dawn 
2309 10 13 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 10% iżda anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 10 15 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 50% iżda anqas minn 75% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 10 19 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 75% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
 - - - - Li jkun fihom aktar minn 10% iżda mhux aktar minn 30% mill-piż lamtu: 
2309 10 31 - - - - - Li ma jkunx fihom prodotti tal-ħalib jew li jkun fihom anqas minn 10%, bil-piż, ta’ prodotti bħal dawn 
2309 10 33 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 10% iżda anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 10 39 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
 - - - - Li jkun fihom aktar minn 30% bil-piż lamtu: 
2309 10 51 - - - - - Li ma jkunx fihom prodotti tal-ħalib jew li jkun fihom anqas minn 10%, bil-piż, ta’ prodotti bħal dawn 
2309 10 53 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 10% iżda anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 
2309 10 59 - - - - - Li jkun fihom mhux anqas minn 50% bil-piż ta' prodotti tal-ħalib 

2309 10 70 
- - - Li ma jkunx fihom lamtu, glukożju, ġulepp tal-glukożju, maltodextrine jew ġulepp tal-maltodextrine iżda li jkun fihom prodotti tal-

ħalib 
2309 10 90 --Oħrajn 
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2401 Tabakk mhux maħdum; skart tat-tabakk: 
2401 10 - Tabakk, biz-zokk mhux maqtugħ/imqaxxar: 

 
- - Tabakk imnixxef bis-sħana tat-tip Virginia u ħafif u mnixxef bl-arja tat-tip Burley (inklużi l-ibridi tal-Burley); tabakk ħafif imnixxef 

bl-arja tat-tip Maryland u tabakk imnixxef fuq in-nar: 
2401 10 10 - - - Imnixxef bis-sħana tat-tip Virginia 
2401 10 20 - - - Ħafif u mnixxef bl-arja tat-tip Burley (inklużi l-ibridi tal-Burley) 
2401 10 30 - - - Ħafif u mnixxef bl-arja tat-tip Maryland 
 - - - Tabakk imnixxef fuq in-nar: 
2401 10 41 - - - - Tat-tip Kentucky 
2401 10 49 ----Oħrajn 
 --Oħrajn: 
2401 10 50 - - - Tabakk ħafif u mnixxef bl-arja 
2401 10 60 - - - Tabakk imnixxef fix-xemx tat-tip Orjentali 
2401 10 70 - - - Tabakk skur u mnixxef bl-arja 
2401 10 80  - - - Tabakk imnixxef bis-sħana 
2401 10 90 - - - Tabakk ieħor 
2401 20 - Tabakk, biz-zokk maqtugħ/imqaxxar parzjalment jew kollu kemm hu: 

 
- - Tabakk imnixxef bis-sħana tat-tip Virginia u ħafif u mnixxef bl-arja tat-tip Burley (inklużi l-ibridi tal-Burley); tabakk ħafif imnixxef 

bl-arja tat-tip Maryland u tabakk imnixxef fuq in-nar: 
2401 20 10 - - - Imnixxef bis-sħana tat-tip Virginia 
2401 20 20 - - - Ħafif u mnixxef bl-arja tat-tip Burley (inklużi l-ibridi tal-Burley) 
2401 20 30 - - - Ħafif u mnixxef bl-arja tat-tip Maryland 
 - - - Tabakk imnixxef fuq in-nar: 
2401 20 41 - - - - Tat-tip Kentucky 
2401 20 49 ----Oħrajn 
 --Oħrajn: 
2401 20 50 - - - Tabakk ħafif u mnixxef bl-arja 
2401 20 60 - - - Tabakk imnixxef fix-xemx tat-tip Orjentali 
2401 20 70 - - - Tabakk skur u mnixxef bl-arja 
2401 20 80 - - - Tabakk imnixxef bis-sħana 
2401 20 90 - - - Tabakk ieħor 
2401 30 00 - Skart tat-tabakk 
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ANNESS III(c) 
 

 

KONĊESSJONIJIET TARIFFARJI TAL-MONTENEGRO  

GĦAL PRODOTTI PRIMARJI TA’ L-AGRIKOLTURA  

LI JORIĠINAW FIL-KOMUNITÀ 

 

(imsemmija fl-Artikolu 27(2)(c)) 

 

 

Id-dazji doganali għall-prodotti elenkati f'dan l-Anness ser jitnaqqsu għal 50% skond l-iskeda 

indikata għal kull prodott f'dan l-Anness 

 

fid-data tad-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se jitnaqqas għal 90% tad-

dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar ta’ l-ewwel sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 80% tad-dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar tat-tieni sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 70% tad-dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar tat-tielet sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 60% tad-dazji doganali 

 

fl-1 ta’ Jannar tar-raba' sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, id-dazju ta’ importazzjoni se 

jitnaqqas għal 50% tad-dazji doganali 
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Kodiċi NM Deskrizzjoni 

0104 Nagħaġ u mogħoż ħajjin: 

0104 10 - Nagħaġ: 
 --Oħrajn: 
0104 10 30 - - - Ħrief (sa l-età ta' sena) 
0104 10 80 ---Oħrajn 
0104 20 - Mogħoż 
0104 20 90 --Oħrajn 
0201 Laħam ta' annimali ta' l-ifrat, frisk jew imkessaħ: 
0201 10 00 - Karkassi u nofs karkassi 
ex 0201 10 00  - - Tal-vitella  
ex 0201 10 00  - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0201 10 00  - - Ta' oħrajn 
0201 20 - Qagħtat oħrajn bl-għadam: 
0201 20 20  - - Kwarti "ikkompensati": 
ex 0102 20 20  - - - Tal-vitella 
ex 0102 20 20  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0102 20 20  - - - Ta' oħrajn 
0201 20 30 - - Kwarti ta' quddiem separati jew mhux separati: 
ex 0102 20 30  - - - Tal-vitella 
ex 0102 20 30  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0102 20 30  - - - Ta' oħrajn 
0201 20 50 - - Kwarti ta' wara separati jew mhux separati 
ex 0102 20 50  - - - Tal-vitella 
ex 0102 20 50  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0102 20 50  - - - Ta' oħrajn 
0201 20 90 --Oħrajn: 
ex 0102 20 90  - - - Tal-vitella 
ex 0102 20 90  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0102 20 90  - - - Ta' oħrajn 
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0201 30 00 - mingħajr għadam: 
ex 0201 30 00  - - - Tal-vitella 
ex 0201 30 00  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0201 30 00  - - - Ta' oħrajn 
0202 Laħam ta' l-annimali ta' l-ifrat, iffriżat: 
0202 10 00 - Karkassi u nofs karkassi 
ex 0202 10 00  - - Tal-vitella 
ex 0202 10 00  - - Ta' ċanga żgħiru 
ex 0202 10 00  - - Ta' oħrajn 
0202 20 - Qagħtat oħrajn bl-għadam: 
0202 20 10 - - Kwarti "kkompensati": 
ex 0202 20 10  - - - Tal-vitella 
ex 0202 20 10  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 20 10  - - - Ta' oħrajn 
0202 20 30 - - Kwarti ta' quddiem separati jew mhux separati: 
ex 0202 20 30  - - - Tal-vitella 
ex 0202 20 30  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 20 30  - - - Ta' oħrajn 
0202 20 50 - - Kwarti ta' wara separati jew mhux separati 
ex 0202 20 50  - - - Tal-vitella 
ex 0202 20 50  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 20 50  - - - Ta' oħrajn 
0202 20 90 --Oħrajn: 
ex 0202 20 90  - - - Tal-vitella 
ex 0202 20 90  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 20 90  - - - Ta' oħrajn 
0202 30 - mingħajr għadam: 
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0202 30 10 

- - Il-kwarti ta' quddiem, sħaħ jew maqtugħa f'massimu ta' ħames biċċiet, b'kull kwart li jkun fi blokka waħda; kwarti 

"kumpensanti" f’żewġ blokok, li wieħed minnhom fih il-kwart ta’ quddiem, sħiħ jew maqsum f’massimu ta’ ħames biċċiet, u l-

ieħor, il-kwart ta’ wara, ħlief għall-flett, f'biċċa waħda: 
ex 0202 30 10  - - - Tal-vitella 
ex 0202 30 10  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 30 10  - - - Ta' oħrajn 
0202 30 50 - - Qatgħat ta’ l-għonq, l-ilħit u l-iskapula u tas-sidra: 
ex 0202 30 50  - - - Tal-vitella 
ex 0202 30 50  - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 30 50  - - - Ta' oħrajn 
0202 30 90 --Oħrajn 
ex 0202 30 90 - - - Tal-vitella 
ex 0202 30 90 - - - Ta' ċanga ta' annimali ta' l-ifrat żgħar 
ex 0202 30 90 - - - Ta' oħrajn 
0204 Laħam tan-nagħaġ jew tal-mogħoż, frisk, imkessaħ jew iffriżat: 
0204 10 00 - Karkassi u nofs karkassi tal-ħaruf, friski jew imkessħa 
 - Laħam ieħor tan-nagħaġ, frisk jew imkessaħ: 
0204 21 00 - - Karkassi u nofs karkassi 
0204 22 - - Qagħtat oħra bl-għadma: 
0204 22 10 - - - Kwarti ta' quddiem qosra 
0204 22 30 - - - Laħam tad-dahar u/jew l-aħjar truf 
0204 22 50 - - - Ir-riġlejn 
0204 22 90 ---Oħrajn 
0204 23 00 - - Mingħajr għadam 
0204 30 00 - Karkassi u nofs karkassi tal-ħaruf, iffriżati 
 - Laħam ieħor tan-nagħaġ, iffriżat: 
0204 41 00 - - Karkassi u nofs karkassi 
0204 42 - - Qagħtat oħra bl-għadma: 
0204 42 10 - - - Kwarti ta' quddiem qosra 
0204 42 30 - - - Laħam tad-dahar u/jew l-aħjar truf 
0204 42 50 - - - Ir-riġlejn 
0204 42 90 ---Oħrajn 
0204 43 - - Mingħajr għadam: 
0204 43 10 - - - Tal-ħaruf 
0204 43 90 ---Oħrajn 
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0204 50 - Laħam tal-mogħoż: 
 - - Frisk jew imkessaħ: 
0204 50 11 - - - Karkassi u nofs karkassi 
0204 50 13 - - - Kwarti ta' quddiem qosra 
0204 50 15 - - - Laħam tad-dahar u/jew l-aħjar truf 
0204 50 19 - - - Ir-riġlejn 
 ---Oħrajn: 
0204 50 31 - - - - Qatgħat bl-għadma 
0204 50 39 - - - - Qatgħat mingħajr għadma 
 - - Iffriżat: 
0204 50 51 - - - Karkassi u nofs karkassi 
0204 50 53 - - - Kwarti ta' quddiem qosra 
0204 50 55 - - - Laħam tad-dahar u/jew l-aħjar truf 
0204 50 59 - - - Ir-riġlejn 
 ---Oħrajn: 
0204 50 71 - - - - Qatgħat bl-għadma 
0204 50 79 - - - - Qatgħat mingħajr għadma 
0207 Laħam u ġewwieni li jittiekel, tat-tjur ta' l-intestatura 0105, frisk, imkessaħ jew iffriżat: 
 - Tat-tjur ta' l-ispeċi Gallus Domesticus: 
0207 11 - - Mhux imqatta' biċċiet, friski jew mkessħa: 
0207 11 10 - - - Imnittfa u bil-ġewwieni mneħħi, bl-idejn u s-saqajn, magħrufa bħala "83% tiġieġ" 
0207 11 30 - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr idejn u saqajn imma bl-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qnieżaħ, magħrufa bħala "70% tiġieġ" 

0207 11 90 
- - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn u mingħajr l-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "65% 

tiġieġ", jew ippreżentati mod ieħor 
0207 12 - - Mhux imqatta' biċċiet, iffriżati: 

0207 12 10 - - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr idejn u saqajn imma bl-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qnieżaħ, magħrufa bħala "70% tiġieġ" 

0207 12 90 
- - - Imnittfa u mnaddfa, mingħajr irjus u saqajn u mingħajr l-għenuq, il-qlub, il-fwied u l-qanżħiet, magħrufa bħala "65% 

tiġieġ", jew ippreżentati mod ieħor 
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0207 13 - - Qatgħat u ġewwieni ta' l-annimali, friski jew imkessħa: 
 - - - Qatgħat: 
0207 13 10 - - - - Mingħajr għadam 
 - - - - Bil-għadam 
0207 13 20 - - - - - Nofsijiet jew kwarti 
0207 13 30 - - - - - Ġwienaħ sħaħ, bil-ponot jew mingħajrhom 
0207 13 40 - - - - - Dhur, għenuq, dhur bl-għenuq magħhom, ramps u ponot tal-ġwienaħ 
0207 13 50 - - - - - Sdieri u qatgħat minnhom 
0207 13 60 - - - - - Riġlejn u qatgħat minnhom 
0207 13 70 -----Oħrajn 
 - - - Fdalijiet tal-laħam: 
0207 13 91 - - - - Fwied 
0207 13 99 ----Oħrajn 
0207 14 - - Qatgħat u ġewwieni ta' l-annimali, iffriżati: 
 - - - Qatgħat: 
0207 14 10 - - - - Mingħajr għadam 
 - - - - Bil-għadam 
0207 14 20 - - - - - Nofsijiet jew kwarti 
0207 14 30 - - - - - Ġwienaħ sħaħ, bil-ponot jew mingħajrhom 
0207 14 40 - - - - - Dhur, għenuq, dhur bl-għenuq magħhom, ramps u ponot tal-ġwienaħ 
0207 14 50 - - - - - Sdieri u qatgħat minnhom 
0207 14 60 - - - - - Riġlejn u qatgħat minnhom 
0207 14 70 -----Oħrajn 
 - - - Fdalijiet tal-laħam: 
0207 14 91 - - - - Fwied 
0207 14 99 ----Oħrajn 
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0210 
Laħam u ġewwieni li jittiekel, immellaħ, fis-salmura, imnixxef jew affumikat; kappuljat fin u kappuljat oħxon mill-laħam jew 

fdalijiet tajba għall-ikel: 
 - Laħam tal-ħnieżer: 
0210 11 - - Prieżet, spallejn u qatgħat minnhom, bl-għadma fihom: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
 - - - - Immellaħ jew fis-salmura: 
0210 11 11 - - - - - Prieżet u qatgħat minnhom 
0210 11 19 - - - - - Spallejn u qatgħat minnhom 
 - - - - Imnixxfa jew affumikati: 
0210 11 31 - - - - - Prieżet u qatgħat minnhom 
0210 11 39 - - - - - Spallejn u qatgħat minnhom 
0210 11 90 ---Oħrajn 
0210 12 - - Żquq (strixxjati) u qatgħat minnhom: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
0210 12 11 - - - - Immellħa jew fis-salmura: 
0210 12 19 - - - - Imnixxfa jew affumikati 
0210 12 90 ---Oħrajn 
0210 19 --Oħrajn: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 
 - - - - Immellħa jew fis-salmura: 
0210 19 10 - - - - - Ġnub jew spencers tal-bejkin 
0210 19 20 - - - - - Ġnub tliet-kwarti jew biċċiet tan-nofs 
0210 19 30 - - - - - It-truf ta' quddiem u qatgħat minnhom 
0210 19 40 - - - - - Flettijiet u qatgħat minnhom 
0210 19 50 -----Oħrajn 
 - - - - Imnixxfa jew affumikati: 
0210 19 60 - - - - - It-truf ta' quddiem u qatgħat minnhom 
0210 19 70 - - - - - Flettijiet u qatgħat minnhom 
 - - - - - Oħrajn: 
0210 19 81 - - - - - - Mingħajr għadam 
0210 19 89 - - - - - - Oħrajn 
0210 19 90 ---Oħrajn 
0210 20 - Laħam ta' l-annimali ta' l-ifrat: 
0210 20 10 - - Bl-għadma 
0210 20 90 - - mingħajr għadam 
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0401 Ħalib u krema, la ikkonċentrati u lanqas ma fihom zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda: 
0401 10 - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 1%: 
0401 10 10 - - F'pakketti għall-konsum b’kontenut nett li ma jkunux aktar minn żewġ litri 
0401 10 90 --Oħrajn 
0401 20 - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 1% iżda mhux aktar minn 6%: 
 - - Ta' mhux aktar minn 3%: 
0401 20 11 - - - F'pakketti għall-konsum b’kontenut nett li ma jkunux aktar minn żewġ litri 
0401 20 19 ---Oħrajn 
 - - Ta' aktar minn 3%: 
0401 20 91 - - - F'pakketti għall-konsum b’kontenut nett li ma jkunux aktar minn żewġ litri 
0401 20 99 ---Oħrajn 
0401 30 - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 6%: 
 - - Ta' mhux aktar minn 21%: 
0401 30 11 - - - F'pakketti għall-konsum b’kontenut nett li ma jkunux aktar minn żewġ litri 
0401 30 19 ---Oħrajn 
 - - Li hu aktar minn 21% iżda li mhux aktar minn 45%: 
0401 30 31 - - - F'pakketti għall-konsum b’kontenut nett li ma jkunux aktar minn żewġ litri 
0401 30 39 ---Oħrajn 
 - - Ta' aktar minn 45%: 
0401 30 91 - - - F'pakketti għall-konsum b’kontenut nett li ma jkunux aktar minn żewġ litri 
0401 30 99 ---Oħrajn 
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0402 Ħalib u krema, ikkonċentrati jew li jkun fihom zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda: 
0402 10 - Fi trab, granuli jew forom oħra solidi, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 1.5%: 
 - - Li ma jkunx fihom zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda: 
0402 10 11 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 10 19 ---Oħrajn 
 --Oħrajn: 
0402 10 91 - - - Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 10 99 ---Oħrajn 
 - Fi trab, granuli jew forom oħra solidi, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li hu aktar minn 1.5%: 
0402 21 - - Li ma jkunx fihom zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda: 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 27%: 
0402 21 11 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
 ----Oħrajn: 
0402 21 17 - - - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 11%: 
0402 21 19 - - - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 11% iżda mhux aktar minn 27% 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 27%: 
0402 21 91 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 21 99 ----Oħrajn 
0402 29 --Oħrajn: 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 27%: 
 ----Oħrajn: 
0402 29 15 ----- Ippakkjati għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 29 19 -----Oħrajn 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 27%: 
0402 29 91 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 29 99 ----Oħrajn 

 - Oħrajn: 

0402 91 - - Li ma jkunx fihom zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda: 

 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 8%: 

0402 91 11 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 

0402 91 19 ----Oħrajn 

 - - - Ta' kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 8% iżda mhux aktar minn 10%: 
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0402 91 31 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 91 39 ----Oħrajn 
 - - - Ta' kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 10% iżda mhux aktar minn 45%: 
0402 91 51 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 91 59 ----Oħrajn 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 45%: 
0402 91 91 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 91 99 ----Oħrajn 
0402 99 --Oħrajn: 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 9.5%: 
0402 99 11 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg  
0402 99 19 ----Oħrajn 
 - - - Ta' kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 9.5% iżda mhux aktar minn 45%: 
0402 99 31 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 99 39 ----Oħrajn 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 45%: 
0402 99 91 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 2.5 kg 
0402 99 99 ----Oħrajn 

0403 

Xorrox tal-butir, ħalib u krema imbaqata, jogurt, kefir u ħalib u krema oħrajn iffermentati jew aċidifikati, sew jekk ikkonċentrati 

jew fihom zokkor jew sustanza oħrajn ta' ħlewwa miżjuda jew imħawra jew fihom żieda ta' frott, ġewż jew kawkaw u sew jekk 

le: 
0403 10 -Jogurt: 
 - - La mħawwar u lanqas fih frott, ġewż jew kawkaw miżjuda: 
 - - - Li ma jkunx fih zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż: 
0403 10 11 ----Li ma jkunx aktar minn 3% 
0403 10 13 ----Li jkun aktar minn 3% iżda mhux aktar minn 6% 
0403 10 19 ----Li jkun aktar minn 6% 
 - - - Oħrajn, b’kontenut ta’ xaħam, bil-piż: 
0403 10 31 ----Li ma jkunx aktar minn 3% 
0403 10 33 ----Li jkun aktar minn 3% iżda mhux aktar minn 6% 
0403 10 39 ----Li jkun aktar minn 6% 
0403 90 - Oħrajn: 
 - - La mħawwar u lanqas fih frott, ġewż jew kawkaw miżjuda: 
 - - - Fi trab, granuli jew forom solidi oħra: 
 - - - - Li ma jkunx fih zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż: 
0403 90 11 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
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0403 90 13 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0403 90 19 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 - - - - Oħrajn, b’kontenut ta’ xaħam, bil-piż: 
0403 90 31 - - - - - Li mhux aktar minn 1.5% 
0403 90 33 - - - - - Li hu aktar minn 1.5% iżda li mhux aktar minn 27% 
0403 90 39 - - - - - Li hu aktar minn 27% 
 ---Oħrajn: 
 - - - - Li ma jkunx fih zokkor jew sustanza oħra ta' ħlewwa miżjuda, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż: 
0403 90 51 - - - - - Li mhux aktar minn 3% 
0403 90 53 - - - - - Li hu aktar minn 3% iżda li mhux aktar minn 6% 
0403 90 59 - - - - - Li hu aktar minn 6% 
 - - - - Oħrajn, b’kontenut ta’ xaħam, bil-piż: 
0403 90 61 - - - - - Li mhux aktar minn 3% 
0403 90 63 - - - - - Li hu aktar minn 3% iżda li mhux aktar minn 6% 
0403 90 69 - - - - - Li hu aktar minn 6% 
0405 Butir u xaħmijiet u żjut oħra derivati mill-ħalib; pejsts tal-prodotti tal-ħalib: 
0405 10 - Butir: 
 - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 85%: 
 - - - Butir naturali: 
0405 10 11 ----Ippakkjat għall-konsum b’kontenut nett ta’ mhux aktar minn 1 kg 
0405 10 19 ----Oħrajn 
0405 10 30 - - - Butir rikostitwit 
0405 10 50 - - - Butir tax-xorrox 
0405 10 90 --Oħrajn 
0405 20 -Pejsts tal-prodotti tal-ħalib: 
0405 20 90 - - B’kontenut ta’ xaħam, bil-piż, ta’ 75% jew aktar iżda anqas minn 80% 
0405 90 - Oħrajn: 
0405 90 10 - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, ta' 99.3% jew aktar u b'kontenut ta' ilma, bil-piż ta' mhux aktar minn 0,5% 
0405 90 90 --Oħrajn 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil)116 von 138



CE/MTN/ANNESS IIIc/mt 12 

0406 Ġobon u baqta: 
0406 10 - Ġobon frisk (mhux misjur jew ikkurat), inkluż ġobon tax-xorrox, u baqta: 
0406 10 20 - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 40% 
0406 10 80 --Oħrajn 
0406 20 - Ġobon maħkuk jew fi trab, ta' kull tip: 
0406 20 10 - - Ġobon bil-ħwawar Glarus (magħruf bħala Schabziger) magħmul mill-ħalib skumat mħalat ma' ħwawar midħun fin 
0406 20 90 ---Oħrajn 
0406 30 - Ġobon ipproċessat, mhux maħkuk jew fi trab: 

0406 30 10 

- - Li fil-manifattura tiegħu ma ntużaw ebda ġobon oħra għajr l-Emmentaler, il-Gruyère u l-Appenzell u li jista' jkun fih, bħala 

żjieda, il-ġobon bil-ħwawar Glarus (magħruf bħala Schabziger); għall-bejgħ bl-imnut, b'kontenut ta' xaħam, bil-piż, fil-materja 

niexfa, li ma jkunx aktar minn 56%  
 --Oħrajn: 
 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 36% u b'kontenut ta' xaħam, bil-piż, fil-materja niexfa: 
0406 30 31 ----Li ma jkunx aktar minn 48% 
0406 30 39 ----Li jkun aktar minn 48% 
0406 30 90 - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li jkun aktar minn 36% 
0406 40 - Ġobon b'vina blu u ġobon ieħor bil-vini prodotti mill-Penicillium roqueforti: 
0406 40 10 - - Roquefort 
0406 40 50 - - Gorgonzola 
0406 40 90 --Oħrajn 
0406 90 - Ġobon ieħor: 
0406 90 01 - - Għall-ipproċessar: 
 --Oħrajn: 
0406 90 13 - - - Emmentaler 
0406 90 15 - - - Gruyère, Sbrinz 
0406 90 17 - - - Bergkäse, Appenzell 
0406 90 18 - - - Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d'Or u Tête de Moine 
0406 90 19 - - - Ġobon bil-ħwawar Glarus (magħruf bħala Schabziger) magħmul mill-ħalib skumat mħalat ma' ħwawar midħun fin 
0406 90 21 - - - Cheddar 
0406 90 23 - - - Edam 
0406 90 25 - - - Tilsit 
0406 90 27 - - - Butterkäse 
0406 90 29 - - - Kashkaval 
0406 90 32 - - - Feta: 
0406 90 35 - - - Kefalo-Tyri 
0406 90 37 - - - Finlandia 
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0406 90 39 - - - Jarlsberg 
 ---Oħrajn: 

0406 90 50 
- - - - Ġobon tal-ħalib tan-nagħġa jew tal-ħalib tal-buflu, f'kontenituri li jkun fihom is-salmura, jew fi flixkien tal-ġilda tan-

nagħaġ jew tal-mogħoż 
 ----Oħrajn: 
 - - - - - B'kontenut ta' xaħam, bil-piż, li ma jkunx aktar minn 40% u b'kontenut ilma, bil-piż, fil-materja mhux grassa: 
 - - - - - - Li mhux aktar minn 47%: 
0406 90 61 - - - - - - - Grana Padano, Parmigiano Reggiano 
0406 90 63 - - - - - - - Fiore Sardo, Pecorino 
0406 90 69 -------Oħrajn 
 - - - - - - Li hu aktar minn 47% iżda li mhux aktar minn 72%: 
0406 90 73 - - - - - - - Provolone 
0406 90 75 - - - - - - - Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano 
0406 90 76 - - - - - - - Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samso¢ 
0406 90 78 - - - - - - - Gouda 
0406 90 79 - - - - - - - Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin, Taleggio 
0406 90 81 - - - - - - - Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey 
0406 90 82 - - - - - - - Camembert 
0406 90 84 - - - - - - - Brie 
0406 90 85 - - - - - - - Kefalograviera, Kasseri 
 - - - - - - - Ġobon ieħor, b'kontenut ta' l-ilma ikkalkolat, bil-piż, fil-materja mhux grassa 
0406 90 86 - - - - - - - - Li hu aktar minn 47% iżda mhux aktar minn 52% 
0406 90 87 - - - - - - - - Li hu aktar minn 52% iżda mhux aktar minn 62% 
0406 90 88 - - - - - - - - Li hu aktar minn 62% iżda mhux aktar minn 72% 
0406 90 93 - - - - - - Li hu aktar minn 72% 
0406 90 99 -----Oħrajn 
0409 00 00 Għasel naturali 
0701 Patata, friska jew imkessħa: 
0701 90 - Oħrajn: 
0701 90 10 - - Għall-fabbrikazzjoni ta' lamtu 
 --Oħrajn: 
0701 90 50 - - - Ġodda, mill-1 ta' Jannar sal-30 ta' Ġunju 
0701 90 90 ---Oħrajn 
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0702 00 00  Tadam, frisk jew imkessaħ: 
ex 0702 00 00 - Mill-1 ta' April sal-31 ta' Awwissu 
0704 Kaboċċi, pastard, ġdur (kohlrabi), kale u brassicae oħrajn li jittieklu, friski jew imkessħin: 
0704 10 00 - Pastard u brokkoli oħra bir-ras: 
ex 0704 10 00 - - Pastard 
ex 0704 10 00 - - Brokkoli bir-ras 
0704 20 00 - Brussels sprouts 
0704 90 - Oħrajn: 
0704 90 10 - - Kaboċċi bojod u kaboċċi ħomor 
0707 00 Ħjar u ħjar żgħir għall-immarinar (gherkins), friski jew imkessħin: 
0707 00 05 - Ħjar 
ex 0707 00 05 - - Mill-1 ta' April sal-30 ta' Ġunju 
0707 00 90 - Ħjar żgħir għall-immarinar (gherkins): 
ex 0707 00 90 - - Mill-1 ta’ Settembru sal-31 ta’ Ottubru 
0709 Ħaxix ieħor, frisk jew imkessaħ, 
0709 60 - Frott ta' l-ispeċi Capsicum jew ta' l-ispeċi Pimenta: 
0709 60 10 - - Bżar ħelu 
 --Oħrajn: 
0709 60 91 - - - Ta' l-ispeċi Capsicum, għall-manifattura ta' żebgħat tal-kapsajċin jew ta' l-oljoreżinu tal-kapsiku 
0709 60 95 - - - Għall-fabbrikazzjoni industrijal ta' żjut essenzjali jew reċinojdi 
0709 60 99 ---Oħrajn 
0709 70 00 - Spinaċi, spinaċi ta' New Zealand u spinaċi tal-ġonna (orache) 
0805 Frott taċ-ċitru, imnixxef jew frisk: 
0805 20 - Mandolin (inklużi tanġerini u satsumi); klementini, wilkings u ibridi taċ-ċitru simili 
0805 20 10 - - Klementini: 
ex 0805 20 10 - - - Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Diċembru 
0805 20 30 - - Monreali u satsumi: 
ex 0805 20 30 - - - Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Diċembru 
0805 20 50 - - Mandolin u wilkings: 
ex 0805 20 50 - - - Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Diċembru 
0805 20 70 - - Tanġerini 
ex 0805 20 70 - - - Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Diċembru 
0805 20 90 --Oħrajn: 
ex 0805 20 90 - - - Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Diċembru 
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0806 Għeneb, frisk jew imnixxef: 
0806 10 - Frisk: 
0806 10 10 - - Għeneb tal-mejda: 
ex 0806 10 10 - - - Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 
0806 10 90 --Oħrajn: 
ex 0806 10 90 - - - Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Settembru 
0807 Bettieħ (inklużi d-dulliegħ) u papaja, friski: 
 - Bettieħ (inklużi d-dulliegħ): 
0807 11 00 - - Dulliegħ: 
ex 0807 11 00 - - - Mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Awwissu 
0808 Tuffieħ, lanġas u sfarġel, friski: 
0808 10 - Tuffieħ 
0808 10 10 - - Tuffieħ tas-sajder, fil-kwantità, mis-16 ta' Setembru sal-15 ta' Diċembru 
0808 10 80 ---Oħrajn  
0808 20 - Lanġas u sfarġel: 
 - - Lanġas: 
0808 20 10 - - Lanġas għall-perry, fil-kwantità, mill-1 ta' Awissu sal-31 ta' Diċembru 
0808 20 50 ---Oħrajn 
0808 20 90 - - Sfraġel 
0809 Berquq, ċirasa, ħawħ (inkluż in-nuċiprisk), għanbaqar u pruna selvaġġa, friski: 
0809 10 00 - Berquq 
0809 20 - Ċirasa: 
0809 20 05 - - Ċirasa qarsa (Prunus cerasus): 
0809 20 95 --Oħrajn 
0809 30 - Ħawħ, inklużi n-nuċiprisk: 
0809 30 10 - - Nuċiprisk 
0809 30 90 --Oħrajn: 
ex 0809 30 90 - - - Mill-1 ta’ Ġunju sat-30 ta’ Awwissu 
0809 40 - Għanbaqar u pruna selvaġġa: 
0809 40 05 - - Għanbaqar 
0809 40 90 - - Pruna selvaġġa 
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0810 Frott ieħor, frisk: 
0810 10 00 - Frawli 
0810 20 - Lampuni, tut, ċawsli u loganberries: 
0810 20 10 - - Lampuni 
0810 20 90 --Oħrajn 
0810 50 00  - Frott tal-kiwi: 
ex 0810 50 00 - - Mill-1 ta' Novembru sal-31 ta' Marzu 
1509 Żejt taż-żebbuġa u l-frazzjonijiet tiegħu, kemm jekk raffinat kemm jekk le, iżda mhux modifikat kimikament: 
1509 10 - Verġni: 
1509 10 10 - - Żejt taż-żebbuġa Lampante 
1509 10 90 --Oħrajn 
1509 90 00 - Oħrajn: 
ex 1509 90 00 - - F'pakki ta' aktar minn 25 litru 
ex 1509 90 00 --Oħrajn 
1601 00 Zliezet u prodotti simili, tal-laħam, tal-ġewwieni ta' l-annimali jew tad-demm; preparati ta' l-ikel ibbażati fuq dawn il-prodotti: 
1601 00 10 - Tal-fwied 
 - Oħrajn: 
1601 00 91 - - Zliezet, niexfa jew sabiex jiddelku, mhux imsajra 
1601 00 99 --Oħrajn 
1602 Laħam ieħor ippreparat jew ippreservat, ġewwieni tal-laħam jew demm: 
1602 10 00 - Preparati omoġenizzati 
1602 20 - Tal-fwied ta' kull annimal: 
 - - Fwied tal-wiżż jew tal-papra: 
1602 20 11 - - - Li fihom 75% jew aktar, bil-piż, ta’ fwied grass 
1602 20 19 ---Oħrajn 
1602 20 90 --Oħrajn 
 - Tat-tjur ta' l-intestatura Nru 0105: 
1602 31 - - Tad-dundjani: 
 - - - Li fihom 57% jew aktar, bil-piż, ta’ laħam jew ta' ġewwieni tat-tjur: 
1602 31 11 - - - - Li fihom biss laħam tad-dundjan mhux imsajjar 
1602 31 19 ----Oħrajn 
1602 31 30 - - - Li fihom 25% jew aktar iżda anqas minn 57%, bil-piż, ta’ laħam jew ta' ġewwieni tat-tjur 
1602 31 90 ---Oħrajn 
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1602 32 - - Ta' tjur ta' l-ispeċi Gallus domesticus: 
 - - - Li fihom 57% jew aktar, bil-piż, ta’ laħam jew ta' ġewwieni tat-tjur: 
1602 32 11 - - - - Mhux imsajra 
1602 32 19 ----Oħrajn 
1602 32 30 - - - Li fihom 25% jew aktar iżda anqas minn 57%, bil-piż, ta’ laħam jew ta' ġewwieni tat-tjur 
1602 32 90 ---Oħrajn 
1602 39 --Oħrajn: 
 - - - Li fihom 57% jew aktar, bil-piż, ta’ laħam jew ta' ġewwieni tat-tjur: 
1602 39 21 - - - - Mhux imsajra 
1602 39 29 ----Oħrajn 
1602 39 40 - - - Li fihom 25% jew aktar iżda anqas minn 57%, bil-piż, ta’ laħam jew ta' ġewwieni tat-tjur 
1602 39 80 ---Oħrajn 
 - Tal-ħnieżer: 
1602 41 - - Prieżet u qatgħat minnhom: 
1602 41 10 - - - Tal-ħnieżer domestiċi 
1602 41 90 ---Oħrajn 
1602 42 - - Spallejn u qatgħat minnhom: 
1602 42 10 - - - Tal-ħnieżer domestiċi 
1602 42 90 ---Oħrajn 
1602 49 - - Oħrajn, inklużi taħlitiet: 
 - - - Tal-ħnieżer domestiċi: 

 
- - - - Li fihom, bil-piż, 80% jew aktar ta' laħam u ta' ġewwieni ta' l-annimali, ta' kull tip, inklużi xaħmijiet ta' kull tip jew 

oriġini: 
1602 49 11 - - - - Flettijiet (ħlief għall-għenuq) u qatgħat minnhom, inklużi taħlitiet ta' flettijiet jew ta' prieżet 
1602 49 13 - - - - - Għenuq u qatgħat minnhom, inklużi taħlitiet ta' għenuq u spalel 
1602 49 15 - - - - - Taħlitiet oħra li jkun fihom prieżet (saqajn), spalel, flettijiet jew għenuq, u qatgħat minnhom 
1602 49 19 -----Oħrajn 

1602 49 30 
- - - - Li fihom, bil-piż, 40% jew aktar iżda anqas minn 80% ta' laħam u ta' ġewwieni ta' l-annimali, ta' kull tip, inklużi xaħmijiet 

ta' kull tip jew oriġini 
1602 49 50 - - - - Li fihom, bil-piż, 40% ta' laħam u ta' ġewwieni ta' l-annimali, ta' kull tip, inklużi xaħmijiet ta' kull tip jew oriġini 
1602 49 90 ---Oħrajn 
1602 50 - Ta' l-annimali ta' l-ifrat: 
1602 50 10 - - - - Mhux imsajra; taħlitiet ta' laħam jew ġewwieni ta' l-annimali imsajjar u laħam jew ġewwieni ta' l-annimali mhux imsajjar 
 --Oħrajn: 
 - - - F’kontenituri li jżommu l-arja: 
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1602 50 31 - - - - Corned beef 
1602 50 39 ----Oħrajn 
1602 50 80 ---Oħrajn 
1602 90 - Oħrajn, inklużi preparati tad-demm ta' kwalunkwe annimal: 
1602 90 10 - Preparati tad-demm ta' kwalunkwe annimal: 
 --Oħrajn: 
1602 90 31 - - - Tas-selvaġġina jew tal-fenek 
1602 90 41 - - - Tar-renni 
 ---Oħrajn: 
1602 90 51 - - - - Li jkun fihom laħam jew ġewwieni tal-laħam tal-ħnieżer domestiċi 
 ----Oħrajn: 
 - - - - Li jkun fihom laħam jew ġewwieni tal-laħam ta' l-annimali ta' l-ifrat 

1602 90 61 
- - - - - - Mhux imsajra taħlitiet ta' laħam jew ġewwieni ta' l-annimali imsajjar u laħam jew ġewwieni ta' l-annimali mhux 

imsajjar 
1602 90 69 - - - - - - Oħrajn 
 - - - - - Oħrajn: 
 - - - - - - Tan-nagħaġ u l-mogħoż: 

 
- - - - - - - Mhux imsajra taħlitiet ta' laħam jew ġewwieni ta' l-annimali imsajjar u laħam jew ġewwieni ta' l-annimali mhux 

imsajjar: 
1602 90 72 - - - - - - - - Tan-nagħaġ 
1602 90 74 - - - - - - - - Tal-mogħoż 
 - - - - - - - Oħrajn: 
1602 90 76 - - - - - - - - Tan-nagħaġ 
1602 90 78 - - - - - - - - Tal-mogħoż 
1602 90 98 - - - - - - Oħrajn 
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CE/MTN/ANNESS IV/mt 1 

ANNESS IV 

 

KONĊESSJONIJIET KOMUNITARJI GĦAL PRODOTTI TAS-SAJD MONTENEGRINI 

PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 29(2) TA' DAN IL-FTEHIM 

 

Importazzjoni fil-Komunità tal-prodotti li ġejjin li joriġinaw fil-Montenegro għandhom ikunu 

suġġetti għall-konċessjonijiet ta' hawn taħt. 

 
Kodiċi NM Suddiviżjoni tat-

TARIC 
  

Deskrizzjoni Mid-dħul fis-
seħħ ta' dan 

il-Ftehim sal-
31 ta' 

Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 21 10 

0303 21 20 

0303 21 80 

0304 19 15 

0304 19 17 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

0304 29 15 

0304 29 17 

ex 0304 29 19 

ex 0304992 1 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

0305 49 45 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

430 

10 

 
 
 

30 

11, 12, 420 

10 

50 

61 

61 
 
 
 
 
 

Trota (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache u 
Oncorhynchus chrysogaster): 
ħaj; frisk jew imkessaħ; 
iffriżat; imnixxfa, immellħa 
jew fis-salmura, affumikata; 
fillets u laħam ieħor tal-ħut; 
dqiq, pasti u pritkuni ta’ ħut, 
tajbin għall-konsum mill-
bniedem 

TQ: 20 t b'0%
Fuq it-TQ: 
90% tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0% 
Fuq it-TQ: 
80% tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0%
Fuq it-TQ: 
70% tad-
dazju MFN 
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Kodiċi NM Suddiviżjoni tat-
TARIC 

  

Deskrizzjoni Mid-dħul fis-
seħħ ta' dan 

il-Ftehim sal-
31 ta' 

Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

0301 93 00 

0302 69 11 

0303 79 11 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

ex 0304 29 19 

ex 030499 21 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 
 
 
 
 

20 

20 

420 

16 

20 

60 

30 

63 

63 
 

Karpjun: ħaj; frisk jew 
imkessaħ; iffriżat; imnixxfa, 
immellħa jew fis-salmura, 
affumikata; fillets u laħam 
ieħor tal-ħut; dqiq, pasti u 
pritkuni ta’ ħut, tajbin għall-
konsum mill-bniedem 

TQ: 10 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 90 
% tad-dazju 
MFN 

TQ: 10 t b'0 
%  
Fuq it-TQ: 80 
% tad-dazju 
MFN 

TQ: 10 t b'0 
%  
Fuq it-TQ: 70 
% tad-dazju 
MFN 

ex 0301 99 80 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

80 
 
 
 
 

80 

77 

50 

20 

30 

70 

40 

65 

65 
 

Denċi (Dentex dentex u 
Pagellus spp.): ħaj; friska jew 
imkessħa iffriżata; imnixxfa, 
immellħa jew fis-salmura, 
affumikata; fillets u laħam 
ieħor tal-ħut; dqiq, pasti u 
pritkuni ta’ ħut, tajbin għall-
konsum mill-bniedem 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 80 
% tad-dazju 
MFN 

TQ: 20 t b'0 
%  
Fuq it-TQ: 55 
% tad-dazju 
MFN 

TQ: 20 t b'0 
%  
Fuq it-TQ: 30 
% tad-dazju 
MFN 
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Kodiċi NM Suddiviżjoni tat-
TARIC 

  

Deskrizzjoni Mid-dħul fis-
seħħ ta' dan 

il-Ftehim sal-
31 ta' 

Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

ex 0301 99 80 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

22 

 
 

10 

85 

79 

60 

70 

40 

80 

50 

67 

67 

Spnott (Dicentrarchus labrax): 
ħaj; frisk jew imkessaħ; 
iffriżat; imnixxef, immellaħ 
jew fis-salmura, affumikat; 
fillets u laħam ieħor tal-ħut; 
dqiq, pasti u pritkuni ta’ ħut, 
tajbin għall-konsum mill-
bniedem 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
80 % tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
55 % tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
30 % tad-
dazju MFN 
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Kodiċi NM Suddiviżjoni tat-
TARIC 

  

Deskrizzjoni Mid-dħul fis-
seħħ ta' dan 

il-Ftehim sal-
31 ta' 

Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-31 
ta' Diċembru 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 0604 20 50 

 
 
 
 

10, 19 

Sardin ippreparat jew 
ippreservat 

TQ: 200 t b'6 % 
Fuq it-TQ: 

dazju MFN sħiħ (1) 

1604 16 00 

1604 20 40 

 Inċova ippreparata jew 
ippreservata 

TQ: 200 t b'12.5 % 
Fuq it-TQ: 

dazju MFN sħiħ (1) 

 

(1) Il-volum tal-kwota inizjali ser ikun ta' 200 tunnellata. Mill-1 ta' Jannar tar-raba' sena wara d-dħul fis-seħħ ta' dan il-Ftehim, 
il-volum tal-kwota għandu jogħla għal 250 tunnellata sakemm minn ta' l-anqas 80% ta' l-ammont totali tal-kwota preċedenti 
ntuża sal-31 ta' Diċembru ta' dik is-sena. Il-volum ogħla tal-kwota, jekk implimentat, għandu jkompli japplika sa dak iż-
żmien meta l-partijiet għall-Ftehim jiftiehmu fuq arranġamaneti oħrajn. 

 

 

Ir-rata tad-dazju applikabbli għall-prodotti kollha ta' l-intestatura tas-SA 1604, minbarra sardini 
ppreparati jew ippreservati u inċova, għandha titnaqqas skond l-iskeda li ġejja: 

 
Sena  Is-Sena 1 

(dazju %) 
Is-Sena 3 
(dazju %) 

Is-Sena 5 u s-snin 
sussegwenti  
(dazju %) 

Dazju 90 % ta' l-MFN 80% ta' l-MFN 70 % ta' l-MFN 
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CE/MTN/ANNESS V/mt 1 

ANNESS V 

 

KONĊESSJONIJIET MONTENEGRINI GĦAL PRODOTTI TAS-SAJD KOMUNITARJI 

PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 30(2) TA' DAN IL-FTEHIM 

 

Importazzjoni fil-Montenegra tal-prodotti li ġejjin li joriġinaw fil-Komunità għandhom ikunu 

suġġetti għall-konċessjonijiet ta' hawn taħt. 

 
Kodiċi NM  Deskrizzjoni Mid-dħul 

fis-seħħ ta' 
dan il-

Ftehim sal-
31 ta' 

Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-

31 ta' 
Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-
31 ta' 

Diċembru 

0301 91 10 

0301 91 90 

0302 11 10 

0302 11 20 

0302 11 80 

0303 21 10 

0303 21 20 

0303 21 80 

0304 19 15 

0304 19 17 

ex 0304 19 19 

ex 0304 19 91 

0304 29 15 

 Trota (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache u 
Oncorhynchus 
chrysogaster): ħaj; frisk jew 
imkessaħ; iffriżat; imnixxfa, 
immellħa jew fis-salmura, 
affumikata; fillets u laħam 
ieħor tal-ħut; dqiq, pasti u 
pritkuni ta’ ħut, tajbin għall-
konsum mill-bniedem 

TQ: 20 t 
b'0% 
Fuq it-TQ: 
90% tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t 
b'0% 
Fuq it-TQ: 
80% tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t 
b'0% 
Fuq it-TQ: 
70% tad-
dazju MFN 
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Kodiċi NM  Deskrizzjoni Mid-dħul 
fis-seħħ ta' 

dan il-
Ftehim sal-

31 ta' 
Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-

31 ta' 
Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-
31 ta' 

Diċembru 

0304 29 17 

ex 0304 29 19 

ex 0304 992 1 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

0305 49 45 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

     

ex 0301 99 80 

0302 69 61 

0303 79 71 

ex 304 19 
39-{}- 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 Denċi (Dentex dentex u 
Pagellus spp.): ħaj; friska 
jew imkessħa iffriżata; 
imnixxfa, immellħa jew fis-
salmura, affumikata; fillets 
u laħam ieħor tal-ħut; dqiq, 
pasti u pritkuni ta’ ħut, 
tajbin għall-konsum mill-
bniedem 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
80 % tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0 
%  
Fuq it-TQ: 
60 % tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0 
%  
Fuq it-TQ: 
40 % tad-
dazju MFN 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil) 129 von 138
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Kodiċi NM  Deskrizzjoni Mid-dħul 
fis-seħħ ta' 

dan il-
Ftehim sal-

31 ta' 
Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-

31 ta' 
Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-
31 ta' 

Diċembru 

ex 0301 99 80 

0302 69 94 

ex 0303 77 00 

ex 304 19 39 

ex 304 19 99 

ex 304 29 99 

ex 304 99 99 

ex 0305 10 00 

ex 0305 30 90 

ex 0305 49 80 

ex 0305 59 80 

ex 0305 69 80 

 Spnott (Dicentrarchus 
labrax): ħaj; frisk jew 
imkessaħ; iffriżat; imnixxef, 
immellaħ jew fis-salmura, 
affumikat; fillets u laħam 
ieħor tal-ħut; dqiq, pasti u 
pritkuni ta’ ħut, tajbin għall-
konsum mill-bniedem 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
80 % tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
60 % tad-
dazju MFN 

TQ: 20 t b'0 
% 
Fuq it-TQ: 
40 % tad-
dazju MFN 
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Kodiċi NM  Deskrizzjoni Mid-dħul 
fis-seħħ ta' 

dan il-
Ftehim sal-

31 ta' 
Diċembru ta' 
l-istess sena 

(n) 

Mill-1 ta' 
Jannar sal-

31 ta' 
Diċembru 

(n+1)  

Għal kull 
sena 

sussegwenti, 
mill-1 ta' 

Jannar sal-
31 ta' 

Diċembru 

1604 13 11 

1604 13 19 

ex 0604 20 50 

 Sardin ippreparat jew ippreservat TQ: 20 t b'50 % MFN 
Fuq it-TQ: 

dazju MFN sħiħ 

1604 16 00 

1604 20 40 

 Inċova ippreparata jew ippreservata TQ: 10 t b'50 % 
Fuq it-TQ: 

dazju MFN sħiħ 

 

Ir-rata tad-dazju applikabbli għall-prodotti kollha ta' l-intestatura tas-SA 1604, minbarra sardini 
ppreparati jew ippreservati u inċova, għandha titnaqqas skond l-iskeda li ġejja: 

Sena  Is-Sena 1 
(dazju %) 

Is-Sena 2 
(dazju %) 

Is-Sena 3  
(dazju %) 

Is-Sena 4 u s-snin 
sussegwenti 
(dazju %) 

Dazju 80 % ta' l-MFN 70 % ta' l-MFN 60 % ta' l-MFN 50 % ta' l-MFN 
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ANNESS VI 

 

STABBILIMENT: SERVIZZI FINANZJARJI  

(Imsemmija fil-Kapitolu II tat-Titolu V ta' dan il-Ftehim) 

SERVIZZI FINANZJARJI: DEFINIZZJONIJIET 

 

Servizz finanzjarju huwa kwalunkwa servizz ta’ natura finanzjarja offert minn fornitur ta’ servizzi 

finanzjarji ta’ Parti. 

 

Is-servizzi finanzjarji jinkludu l-attivitajiet segwenti: 

 

A. Is-servizzi kollha ta’ l-assigurazzjoni u dawk relatati ma’ l-assigurazzjoni : 

1. assigurazzjoni diretta (inkluża l-koassigurazzjoni): 

(a) tal-ħajja; 

 

(b) mhux tal-ħajja; 

 

2. assigurazzjoni mill-ġdid u retroċessjoni; 

 

3. intermedjazzjoni ta’ l-assigurazzjoni, bħas-senserija u l-aġenzija ; 

520 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Anhänge Maltesisch (Normativer Teil)132 von 138



CE/MTN/ANNESS VI/mt 2 

4. servizzi awżiljarji għall-assigurazzjoni, bħal konsultazzjoni, evalwazzjoni attwarja, 

stima tar-riskju u servizzi ta’ soluzzjoni tat-talba; 

B. Servizzi bankarji u servizzi finanzjarji oħra (minbarra l-assigurazzjoni): 

1. aċċettazzjoni ta' depożiti u fondi oħra li jitħallsu lura mingħand il-pubbliku; 

2. self ta’ kull tip, inklużi, inter alia, kreditu tal-konsumatur, kreditu b’ipoteka, l-

iffatturar u l-finanzjar ta' tranżazzjonijiet kummerċjali; 

3. leasing finanzjarju; 

4. is-servizzi kollha ta’ pagament u ta’ trażmissjoni ta’ flus, inklużi l-kreditu, il-kards 

tal-kreditu u tad-debitu, ċeks tal-vjaġġaturi u drafts tal-bankiera; 

5. garanziji u impenji; 

6. negozju f'ismu persunali jew f'isem il-klijenti, sew jekk fuq skambju, f'suq ta’ bejgħ 

ħieles, u sew jekk le, ta’ dan li ġej: 

(a) strumenti tas-suq monetarju (ċekkijiet, kambjali, ċertifikati ta' depożitu, eċċ.) 
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(b) kambju f’valuta barranija, 

(ċ) prodotti derivattivi li jinkludu, iżda mhumiex limitati għal, futures u kuntratti 

ta' opzjonjiet, 

(d) rati ta’ kambju u strumenti ta’ rati ta’ imgħax, inklużi prodotti bħal tpartit, 

ftehim tar-rata bil-quddiem, eċċ., 

(e) titoli trasferibbli, 

(f) strumenti oħra negozjabbli u assi finanzjarji, inklużi ingotti tad-deheb; 

7. parteċipazzjoni fil-ħruġ ta’ kull tip ta’ titoli, inklużi sottoskrittura u allokazzjoni 

bħala aġent (sew jekk pubblikament sew jekk privatament) u l-forniment ta’ servizzi 

relatati ma' ħruġ bħal dan; 

8. senserija ta' flus; 

9. amministrazzjoni ta’ l-assi, bħal amministrazzjoni ta' flus kontanti u ta' portfolio, kull 

forma ta’ amministrazzjoni ta’ investiment kollettiv, amministrazzjoni ta’ fondi tal-

pensjoni, servizzi ta' kustodja, depożitarji u fiduċjarji; 

10. servizzi ta’ ħlas u approvazzjoni ta’ assi finanzjarji, inklużi titoli, prodotti derivattivi, 

u strumenti negozjabbli oħra; 
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11. forniment u trasferiment ta’ informazzjoni finanzjarja u l-ipproċessar ta’ data 

finanzjarja u softwer relatat mill-fornituri ta’ servizzi finanzjarji oħrajn ; 

12. servizzi ta’ pariri, intermedjazzjoni u servizzi finanzjarji awżiljari oħra dwar l-

attivitajiet kollha mniżżla fil-punti 1 sa 11 hawn fuq, inklużi r-referenzi u l-analiżi ta' 

kreditu, riċerka u pariri dwar l-investiment u l-portfolio, pariri dwar l-akkwist u dwar 

ristrutturazzjoni u strateġija tal-kumpaniji. 

Dawn l-attivatijiet huma esklużi mid-definizzjoni ta' servizzi finanzjarji: 

(a) attivitajiet imwettqa minn banek ċentrali jew minn kwalunkwa istituzzjoni pubblika oħra 

sabiex tintlaħaq il-politika monetarja u tal-kambju; 

(b) attivitajiet mwettqa minn banek ċentrali, aġenziji tal-gvern jew dipartimenti, jew 

istituzzjonijiet pubbliċi, għan-nom jew bil-garanzija tal-gvern, ħlief meta dawk l-attivitajiet 

jistgħu jitwettqu mill-fornituri tas-servizzi finanzjarji f’kompetizzjoni ma’ entitajiet pubbliċi 

bħal dawn; 

(ċ) attivitajiet li jiffurmaw parti mis-sistema statutorja tas-sigurtà soċjali jew pjanijiet pubbliċi ta' 

rtirar, ħlief meta dawk l-attivitajiet jistgħu jitwettqu minn fornituri tas-servizzi finanzjarji 

f'kompetizzjoni ma' entitajiet pubbliċi jew istituzzjonijiet privati. 
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ANNESS VII 

 

ID-DRITTIJIET TA' PROPRJETÀ INTELLETTWALI, INDUSTRIJALI U KUMMERĊJALI 

(imsemmija fl-Artikolu 75 ta' dan il-Ftehim) 

 

L-Artikolu 75(4) ta' dan il-Ftehim jirrigwarda l-Konvenzjonijiet Multilaterali, li huma Partijiet 

tagħhom l-Istati Membri jew li huma applikati fil-fatt mill-Istati Membri, li ġejjin: 

- Il-Konvenzjoni li tistabbilixxi l-Organizzazzjoni Dinjija dwar il-Proprjetà Intellettwali 

(WIPO, Stokkolma, 1967, kif emendata fl-1979); 

- Il-Konvenzjoni ta’ Berna għall-Protezzjoni ta’ Xogħlijiet Letterarji u Artistiċi (L-Att ta’ 

Pariġi, 1971); 

- Il-Konvenzjoni ta' Brussell dwar id-Distribuzzjoni ta' Sinjali li jġorru l-Programmi li huma 

trażmessi permezz ta' Satellita (Brussell, 1974); 

- It-Trattat ta’ Budapest dwar l-Għarfien Internazzjonali tad-Depożitu ta’ Mikroorganiżmi 

għall-għanijiet ta’ Proċeduri ta’ Privattivi (Budapest, 1977, kif emendat fl-1980); 

- Il-Ftehim ta' l-Aja dwar ir-Depożitu Internazzjonali ta' Disinji Internazzjonali (l-Att ta' 

Londra, 1934 u l-Att ta' l-Aja, 1960); 

- Il-Ftehim ta' Locarno li jistabbilixxi Klassifika Internazzjonali għad-Disinji Industrijali 

(Locarno, 1968, kif emendat fl-1979); 
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- Il-Ftehim ta’ Madrid li jikkonċerna r-Reġistrazzjoni Internazzjonali tal-Marki (L-Att ta’ 

Stokkolma, 1967 u emendat fl-1979); 

- Il-Protokoll li għandu x’jaqsam mal-Ftehim ta’ Madrid li jikkonċerna r-Reġistrazzjoni 

Internazzjonali tal-Marki (Protokoll ta' Madrid, 1989); 

- Il-Ftehim ta’ Nizza li jikkonċerna l-Klassifikazzjoni Internazzjonali tal-Merkanzija u s-

Servizzi għall-għanijiet tar-Reġistrazzjoni tal-Marki (Ġinevra, 1977 u emendat fl-1979); 

- Il-Konvenzjoni ta’ Pariġi għall-Protezzjoni tal-Proprjetà Industrijali (L-Att ta’ Stokkolma, 

1967 u emendat fl-1979); 

- It-Trattat ta’ Koperazzjoni dwar il-Privattivi (Washington, 1970, kif emendat fl-1979 u 

mmodifikat fl-1984); 

- It-Trattat tal-Liġi dwar il-Privattivi (Ġinevra, 2000). 

- Il-Konvenzjoni Internazzjonali għall-Protezzjoni ta' Varjetajiet Ġodda ta' Pjanti 

(Konvenzjoni UPOV, Pariġi, 1961, kif riveduta fl-1972, l-1978 u l-1991): 

- Il-Konvenzjoni għall-Protezzjoni tal-Produtturi tal-Fonogrammi kontra Duplikazzjonijiet 

Mhux Awtorizzati tal-Fonogrammi tagħhom (Konvenzjoni dwar il-Fonogrammi, Ġinevra, 

1971); 

- Il-Konvenzjoni Internazzjonali għall-Protezzjoni ta’ Atturi, Produtturi ta’ Fonogrammi u 

Organizzazzjonijiet tax-Xandir (Konvenzjoni ta' Ruma, 1961); 
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- Il-Ftehim ta’ Strasbourg dwar il-Klassifikazzjoni Internazzjoni tal-Privattivi (Strasbourg, 

1971, kif emendat fl-1979); 

- It-Trattat tal-Liġi dwar it-Trademarks (Ġinevra, 1994); 

- Il-Ftehim ta' Vjenna li jistabbilixxi Klassifika Internazzjonali ta' l-Elementi Figurattivi tal-

Marki (Vjenna, 1973, kif emendat fl-1985); 

- It-Trattat WIPO tad-Drittijiet ta’ l-Awtur (Ġinevra, 1996); 

- It-Trattat WIPO dwar il-Prestazzjonijiet u l-Fonogrammi (Ġinevra, 1996); 

- Il-Konvenzjoni Ewropea dwar il-Privattivi; 

- Il-Ftehim WTO dwar Aspetti ta' Kummerċ ta' Drittijiet ta' Proprjetà Intelletwali. 
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